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Anderungsantrag 50
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anderungsantrag 51
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Anderungsantrag 52

Vorschlag zur Ablehnung

Das Europdische Parlament lehnt [den
Vorschlag der Kommission] ab.

Or. en

Vorschlag zur Ablehnung

Das Europdische Parlament lehnt [den
Vorschlag der Kommission] ab.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Verstirkung der
polizeilichen Zusammenarbeit bei der
Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels und zur
Verstirkung der Unterstiitzung von
Europol bei der Verhiitung und
Bekimpfung solcher Straftaten und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2016/794
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Gednderter Text

Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Anderung der Verordnung
(EU) 2016/794
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Or. en

Anderungsantrag 53
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Titel 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Verstirkung der DES RATESzur Anderung der
polizeilichen Zusammenarbeit bei der Verordnung (EU) 2016/794 hinsichtlich
Verhiitung, Aufdeckung und der Unterstiitzung von Europol bei der
Untersuchung der Schleuserkriminalitiit Verhiitung und Bekdmpfung der
und des Menschenhandels und zur Schleuserkriminalitit und des
Verstirkung der Unterstiitzung von Menschenhandels

Europol bei der Verhiitung und
Bekampfung solcher Straftaten und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2016/794

Or. en

Anderungsantrag 54
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Titel 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Verstirkung der DES RATESzur Anderung der
polizeilichen Zusammenarbeit bei der Verordnung (EU) 2016/794 im Hinblick
Verhiitung, Aufdeckung und auf eine verstirkte Unterstiitzung von
Untersuchung der Schleuserkriminalitiit Europol bei der Verhiitung, Aufdeckung
und des Menschenhandels und zur und Untersuchung von
Verstirkung der Unterstiitzung von Schleuserkriminalitit und
Europol bei der Verhiitung und Menschenhandel

Bekimpfung solcher Straftaten und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2016/794

Or. fr
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Anderungsantrag 55

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Verstirkung der
polizeilichen Zusammenarbeit bei der
Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels und zur
Verstirkung der Unterstiitzung von
Europol bei der Verhiitung und
Bekimpfung solcher Straftaten und zur
Anderung der Verordnung (EU) 2016/794

Anderungsantrag 56
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Titel 1

Vorschlag der Kommission

Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Verstirkung der
polizeilichen Zusammenarbeit bei der
Verhiitung, Aufdeckung und Untersuchung
der Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels und zur Verstiarkung der
Unterstlitzung von Europol bei der
Verhiitung und Bekdmpfung solcher
Straftaten und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/794
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5207

Gednderter Text

Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/794 iiber die
Unterstiitzung von Europol bei der
Verhiitung, Aufdeckung und Ermittlung
der Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels

Or. en

Gednderter Text

Vorschlag fiir eineVERORDNUNG DES
EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND
DES RATESzur Verstirkung der
polizeilichen Zusammenarbeit bei der
Verhiitung, Aufdeckung und Untersuchung
der ausbeuterischen Formen der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels und zur Verstarkung der
Unterstiitzung von Europol bei der
Verhiitung und Bekdmpfung solcher
Straftaten und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/794

Or. en
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Anderungsantrag 57
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Agentur der Européischen
Union fiir die Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Strafverfolgung (Europol)
wurde mit der Verordnung (EU) 2016/794
des Europiischen Parlaments und des
Rates'zu dem Zweck errichtet, die
Titigkeit der zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten sowie deren gegenseitige
Zusammenarbeit bei der Verhiitung und
Bekimpfung der zwei oder mehr
Mitgliedstaaten betreffenden schweren
Kriminalitit, des Terrorismus und der
Kriminalititsformen, die ein gemeinsames
Interesse verletzen, das Gegenstand einer
Politik der Union ist, zu unterstiitzen und
zu verstirken.

! Verordnung (EU) 2016/794 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mai 2016 iiber die Agentur der
Européischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) und zur
Ersetzung und Aufhebung der Beschliisse
2009/371/11, 2009/934/J1, 2009/935/]1,
2009/936/J1 und 2009/968/J1 des Rates
(ABL L 135 vom 24.5.2016, S. 53, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

Anderungsantrag 58
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE770.286v01-00

6/207

Gednderter Text

(1) Die Agentur der Europédischen
Union fiir die Zusammenarbeit auf dem
Gebiet der Strafverfolgung (Europol)
wurde mit der Verordnung (EU) 2016/794
des Europiischen Parlaments und des
Rates!

' Verordnung (EU) 2016/794 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 11. Mai 2016 iiber die Agentur der
Europiischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) und zur
Ersetzung und Aufhebung der Beschliisse
2009/371/11, 2009/934/J1, 2009/935/]1,
2009/936/J1 und 2009/968/J1 des Rates
(ABI. L 135 vom 24.5.2016, S. 53, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/794/0j).

Or. en

Gednderter Text

AM\1317359DE.docx



Anderungsantrag 59
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Schleuserkriminalitéit bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die
Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt und die Ziele der Union im
Bereich des Migrationsmanagements
untergribt. Der Europdische Rat hat in
seinen Schlussfolgerungen vom 9.
Februar 2023 erneut die Bedeutung der
Bekimpfung von Schleusern und die
Bereitschaft bekriiftigt, mehr zu
unternehmen, um irreguliire Ausreisen
und den Verlust von Menschenleben zu
verhindern, etwa, unter anderem, enger
mit Herkunfts- und Transitlindern
zusammenzuarbeiten. Auch gilt es, die
Schlagkriiftigkeit der
Strafverfolgungsbehorden beim Vorgehen
gegen Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel zu verbessern und dafiir
die Kapatzititen von Europol und
insbesondere des spezialisierten Zentrums
der Union fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels aufzustocken.

AM\1317359DE.docx

(la) Die Kapazititen von Europol sind
so auszubauen, dass sie auch Fiille der
instrumentalisierten Einreise von
Migranten abdecken, an denen
nichtstaatliche Akteure, etwa aus dem
Bereich der organisierten Kriminalitdt,
beteiligt sein konnen.

Or. fi

Gednderter Text

2) Schleuserkriminalitit bezeichnet
eine unter Strafe gestellte Handlung, die
im Streben nach Profit das menschliche
Leben und die Wiirde des Menschen
missachten und dabei die Grundrechte der
betroffenen Menschen verletzen konnte.
Zu diesem Zweck ist es wichtig, die
Reaktion der Strafverfolgungsbehdrden
auf ausbeuterische Schleuserkriminalitit
zu verstirken, indem die Zusammenarbeit
zwischen Europol und den nationalen
Behorden verbessert wird.

Or. en
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Anderungsantrag 60
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Schleuserkriminalitit bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die
Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt und die Ziele der Union im
Bereich des Migrationsmanagements
untergrdbt. Der Europiiische Rat hat in
seinen Schlussfolgerungen vom 9.
Februar 2023 erneut die Bedeutung der
Bekimpfung von Schleusern und die
Bereitschaft bekriiftigt, mehr zu
unternehmen, um irreguliire Ausreisen
und den Verlust von Menschenleben zu
verhindern, etwa, unter anderem, enger
mit Herkunfts- und Transitlindern
zusammenzuarbeiten. Auch gilt es, die
Schlagkriiftigkeit der
Strafverfolgungsbehorden beim Vorgehen
gegen Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel zu verbessern und dafiir
die Kapazititen von Europol und
insbesondere des spezialisierten Zentrums
der Union fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels aufzustocken.

Anderungsantrag 61
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Schleuserkriminalitit bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die

PE770.286v01-00

Gednderter Text

2) Schleuserkriminalitdt bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die
Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt. Die Kriminellen ergreifen die
Gelegenheit, die sich aus der
Notwendigkeit oder dem Wunsch der
Menschen ergibt, nicht nur der Armut
und dem Mangel an
Beschidiftigungsmaoglichkeiten, sondern
auch Naturkatastrophen, Konflikten oder
Verfolgung zu entkommen.
Schutzbediirftige Personen, darunter
Asylsuchende und Fliichtlinge, werden
aufgrund des weit gefassten
Straftatbestands hdiiufig der
Schleuserkriminalitit beschuldigt.

Or. en

Gednderter Text

(2) Schleuserkriminalitit bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die

AM\1317359DE.docx



Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt und die Ziele der Union im Bereich
des Migrationsmanagements untergrébt.
Der Europdische Rat hat in seinen
Schlussfolgerungen vom 9. Februar 2023
erneut die Bedeutung der Bekdmpfung von
Schleusern und die Bereitschaft bekraftigt,
mehr zu unternehmen, um irregulére
Ausreisen und den Verlust von
Menschenleben zu verhindern, etwa, unter
anderem, enger mit Herkunfts- und
Transitlindern zusammenzuarbeiten. Auch
gilt es, die Schlagkriftigkeit der
Strafverfolgungsbehdrden beim Vorgehen
gegen Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel zu verbessern und dafiir
die Kapazititen von Europol und
insbesondere des spezialisierten Zentrums
der Union fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels aufzustocken.

Anderungsantrag 62
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2

Vorschlag der Kommission

(2) Schleuserkriminalitit bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die
Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt und die Ziele der Union im
Bereich des Migrationsmanagements
untergréibt. Der Europdische Rat hat in
seinen Schlussfolgerungen vom 9. Februar
2023 erneut die Bedeutung der
Bekdmpfung von Schleusern und die
Bereitschaft bekraftigt, mehr zu
unternehmen, um irreguldre Ausreisen und

AM\1317359DE.docx

Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt, der illegalen Einreise in die
Union Vorschub leistet und die Ziele der
Union im Bereich des
Migrationsmanagements untergribt. Der
Européische Rat hat in seinen
Schlussfolgerungen vom 9. Februar 2023
erneut die Bedeutung der Bekdmpfung von
Schleusern und die Bereitschaft bekréftigt,
mehr zu unternehmen, um irregulére
Ausreisen und den Verlust von
Menschenleben zu verhindern, etwa, unter
anderem, enger mit Herkunfts- und
Transitlindern zusammenzuarbeiten. Auch
gilt es, die Schlagkriftigkeit der
Strafverfolgungsbehdrden beim Vorgehen
gegen Schleuserkriminalitdt und
Menschenhandel zu verbessern und dafiir
die Kapazititen von Europol und
insbesondere des spezialisierten Zentrums
der Union fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels aufzustocken.

Or. fi

Gednderter Text

2) Schleuserkriminalitidt bezeichnet
eine kriminelle Handlung, die im Streben
nach Profit das menschliche Leben und die
Wiirde des Menschen missachtet und dabei
die Grundrechte der betroffenen Menschen
verletzt und die Ziele der Union bei der
Bekimpfung der illegalen Migration
untergribt. Der Europédische Rat hat in
seinen Schlussfolgerungen vom 9. Februar
2023 erneut die Bedeutung der
Bekdmpfung von Schleusern und die
Bereitschaft bekriftigt, mehr zu
unternehmen, um irreguldre Ausreisen und

PE770.286v01-00
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den Verlust von Menschenleben zu
verhindern, etwa, unter anderem, enger mit
Herkunfts- und Transitlandern
zusammenzuarbeiten. Auch gilt es, die
Schlagkréftigkeit der
Strafverfolgungsbehorden beim Vorgehen
gegen Schleuserkriminalitdt und
Menschenhandel zu verbessern und dafiir
die Kapazititen von Europol und
insbesondere des spezialisierten Zentrums
der Union fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels aufzustocken.

Anderungsantrag 63
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE770.286v01-00

den Verlust von Menschenleben zu
verhindern, etwa, unter anderem, enger mit
Herkunfts- und Transitlandern
zusammenzuarbeiten. Auch gilt es, die
Schlagkréftigkeit der
Strafverfolgungsbehorden beim Vorgehen
gegen Schleuserkriminalitdt und
Menschenhandel zu verbessern und dafiir
die Kapazititen von Europol und
insbesondere des spezialisierten Zentrums
der Union fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels aufzustocken.

Or. pl

Gednderter Text

(2a) Die Schleuserkriminalitit bzw.
Schlepperei von Migranten und der
Menschenhandel sind zwei
unterschiedliche Straftaten. Im
Vélkerrecht bezieht sich der Begriff
wSchlepperei von Migranten* auf die
Herbeifiihrung der illegalen Einreise
einer Person in einen Staat, dessen
Staatsangehorige sie nicht ist oder indem
sie keinen stindigen Aufenthalt hat, mit
dem Ziel, sich unmittelbar oder mittelbar
einen finanziellen oder sonstigen
materiellen Vorteil zu verschaffen (Artikel
3 des Zusatzprotokolls der Vereinten
Nationen gegen die Schleusung von
Migranten auf dem Land-, See- und
Luftweg zum Ubereinkommen der
Vereinten Nationen gegen die
grenziiberschreitende organisierte
Kriminalitdt). Sie gilt in der Regel als
Verbrechen gegen den Staat wegen
Verstofies gegen Einwanderungsgesetze
und nicht als direkt gegen einzelne
Migranten gerichtete Tat, auch wenn

AM\1317359DE.docx



Anderungsantrag 64
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

11/207

Migranten dadurch gefiihrlichen oder
unmenschlichen Bedingungen ausgesetzt
werden konnen. Im Gegensatz dazu
umfasst Menschenhandel die Anwerbung,
Beforderung, Verbringung,
Beherbergung oder Aufnahme von
Personen, bei der Gewalt, Notigung,
Betrug, Tdauschung oder
Machtmissbrauch bzw. eine
Gefiihrdungslage zum Zwecke der
Ausbeutung zum Einsatz kommt. (Artikel
3 des Artikel 3 des Zusatzprotokolls der
Vereinten Nationen gegen die Schleusung
von Migranten auf dem Land-, See- und
Luftweg zum Ubereinkommen der
Vereinten Nationen gegen die
grengiiberschreitende organisierte
Kriminalitit). Menschenhandel gilt als
Straftat gegen Personen und kann auch
ohne Grenziibertritt begangen werden.

Or. en

Gednderter Text

(2a) Menschenhandel ist eine schwere
Straftat, die hiufig im Rahmen der
organisierten Kriminalitit begangen wird
und bei der es sich um einen
schwerwiegenden Verstoff gegen die
Grundrechte handelt, der in der Charta
der Grundrechte der Europdiischen Union
(im Folgenden ,,Charta*) ausdriicklich
verboten ist. Die Verhiitung und
Bekimpfung des Menschenhandels und
die Unterstiitzung seiner Opfer,
unabhdngig von ihrem Herkunftsland, ist
fiir die Union und die Mitgliedstaaten
weiterhin ein vorrangiges Ziel. Zu diesem
Zweck ist es auch wichtig, die Reaktion
der Strafverfolgungsbehorden auf den
Menschenhandel zu verstirken, indem die

PE770.286v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 65

Zusammenarbeit zwischen Europol und
den nationalen Behorden verbessert wird.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 2 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 66
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein Europdisches Zentrum zur

Gednderter Text

(2a) Schutzbediirftige Personen sind
hiéiufig die Hauptopfer von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel. Die Verstirkung der
Strafverfolgungsmafinahmen zur
Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels muss mit dem
Schutz der Opfer und der Wahrung ihrer
Grundrechte einhergehen. Insbesondere
muss sichergestellt werden, dass das
Opfer nicht mit dem Straftditer
verwechselt oder als solcher behandelt
wird.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Bekimpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemdf Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit

PE770.286v01-00 12/207
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seiner Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Titigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die
sich an der Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten
und sie so optimal Zu unterstiitzen.
Angesichts der Zunahme der irreguliiren
Einreisen in die Union und der
irreguliren Sekunddirmigration innerhalb
der Union, der raschen
Anpassungsfihigkeit der organisierten
kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekimpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stindige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stirker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekimpfung der Migrantenschleusung
und des Menschenhandels beteiligt wird.
Es sollte ,,Europdisches Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit®
heifien.

Anderungsantrag 67
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekidmpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von

AM\1317359DE.docx

Or. en

Gednderter Text
3) Ein Européisches Zentrum zur

Bekidmpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von

13/207 PE770.286v01-00
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Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit
seiner Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Tiitigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die
sich an der Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten
und sie so optimal Zu unterstiitzen.
Angesichts der Zunahme der irreguliiren
Einreisen in die Union und der
irreguliren Sekunddirmigration innerhalb
der Union, der raschen
Anpassungsfihigkeit der organisierten
kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekimpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stindige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stirker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekimpfung der Migrantenschleusung
und des Menschenhandels beteiligt wird.
Es sollte ,,Europdisches Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit®
heifien.

Anderungsantrag 68

Europol gemil3 Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)

2016/794 als ein solches spezialisiertes

Zentrum der Union eingerichtet.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

PE770.286v01-00
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Vorschlag der Kommission

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdmpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Tatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der irregulédren Einreisen in
die Union und der irregulédren
Sekundédrmigration innerhalb der Union,
der raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekdimpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stindige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stirker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird. Es
sollte ,,Europiiisches Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit*
heifien.

Anderungsantrag 69

Gednderter Text

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdmpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Tatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der irregulédren Einreisen in
die EU und der irreguliren
Sekundérmigration innerhalb der EU, der
raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, diesem Instrument die notige
Flexibilitit zu verleihen, damit es stirker
an der Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der Verhiitung und Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels beteiligt wird.

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdampfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Tétigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der irreguliiren Einreisen in
die Union und der irreguliiren
Sekundiirmigration innerhalb der Union,
der raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Autkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stindige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stiarker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekidmpfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird. Es
sollte ,,Europiisches Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét*
heiflen.

PE770.286v01-00

Gednderter Text

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdampfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemif Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Téatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der der raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stdndige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und starker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird. Es
sollte ,,Europdisches Zentrum fiir die
Bekidmpfung der Schleuserkriminalitét™
heiBBen.

Or. en
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Begriindung

Das Ausmaf} der Migration kann nicht als Rechtfertigung fiir strafrechtliche Ermittlungen
dienen. Der Grund fiir die Ausweitung der Befugnisse von Europol besteht darin, gegen
kriminelle Netze vorzugehen, die an der Schleusung von Menschen zum Zwecke der

Gewinnerzielung beteiligt sind.

Anderungsantrag 70

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihoniova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdampfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Téatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der irreguldren Einreisen in
die Union und der irreguldren
Sekundirmigration innerhalb der Union,
der raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stdndige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
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Gednderter Text

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdampfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemif3 Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Téatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der irreguldren Einreisen in
die EU und der irreguliren
Sekundirmigration innerhalb der EU, der
raschen Anpassungsfdhigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen, der
zunehmenden Instrumentalisierung von
Migranten und des Aufkommens neuer
Vorgehensweisen und ausgefeilter
Methoden ist es dringend erforderlich, dass
das bei Europol angesiedelte spezialisierte
Zentrum der Union zur Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des
Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stdndige Struktur
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und starker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird. Es
sollte ,,Europdiisches Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit*
heifien.

Anderungsantrag 71
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 3

Vorschlag der Kommission

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdmpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Tatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der irreguliiren Einreisen in
die Union und der irregulidren
Sekundédrmigration innerhalb der Union,
der raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des

PE770.286v01-00

innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stirker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekdampfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird.

Or. en

Gednderter Text

3) Ein Européisches Zentrum zur
Bekdmpfung der Migrantenschleusung
wurde 2016 vom Verwaltungsrat von
Europol gemiB Artikel 11 Absatz 1
Buchstabe s der Verordnung (EU)
2016/794 als ein solches spezialisiertes
Zentrum der Union eingerichtet. Seit seiner
Griindung wurde es kontinuierlich
ausgebaut und sein Tatigkeitsbereich
erweitert, um den Mitgliedstaaten eine
dynamische Plattform fiir die operative
Zusammenarbeit, den
Informationsaustausch und die
Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten und den Partnern, die sich
an der Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels beteiligen, zu bieten und
sie so optimal zu unterstiitzen. Angesichts
der Zunahme der illegalen Einreisen in die
Union und der irreguléren
Sekundérmigration innerhalb der Union,
der raschen Anpassungsfahigkeit der
organisierten kriminellen Gruppen und des
Aufkommens neuer Vorgehensweisen und
ausgefeilter Methoden ist es dringend
erforderlich, dass das bei Europol
angesiedelte spezialisierte Zentrum der
Union zur Bekdmpfung der
Migrantenschleusung und des
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Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stindige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stirker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird. Es
sollte ,,Europdisches Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét*
heif3en.

Anderungsantrag 72
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
sollte die Mitgliedstaaten bei der
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels strategisch, operativ
und technisch unterstiitzen. Eine seiner
strategischen Aufgaben sollte darin
bestehen, einen Rahmen fiir die
Umsetzung der strategischen und
operativen Prioritiiten der Union zu
schaffen, indem es die Entwicklungen bei
der Schleuserkriminalitiit und beim
Menschenhandel beobachtet. Zu diesem
Zweck sollte es Jahresberichte,
strategische Analysen,
Bedrohungsanalysen und aktuelle
Lageinformationen iiber
Migrationsrouten und Vorgehensweisen
vorlegen, darunter Hinweise darauf, dass
private Parteien bei der Schleusung von
Migranten und beim Menschenhandel
eingesetgt werden konnten. Bei der
Wahrnehmung seiner strategischen und
operativen Aufgaben sollte das
Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
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Menschenhandels erheblich aufgewertet
wird, indem es als stindige Struktur
innerhalb von Europol eingerichtet wird
und stirker an der Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Migrantenschleusung und
des Menschenhandels beteiligt wird. Es
sollte ,,Europdisches Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét*
heif3en.

Or. pl

Gednderter Text

entfillt
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mit dem Europdischen Auswiirtigen
Dienst und den Missionen und
Operationen der Gemeinsamen
Sicherheits- und Verteidigungspolitik
zusammenarbeiten, soweit dies
angemessen und sinnvoll und mit deren
jeweiligen Mandaten und Zustindigkeiten
sowie mit dem Mandat von Europol
vereinbar ist.

Anderungsantrag 73
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 4

Vorschlag der Kommission

4) Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
sollte die Mitgliedstaaten bei der
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels strategisch, operativ
und technisch unterstiitzen. Eine seiner
strategischen Aufgaben sollte darin
bestehen, einen Rahmen fiir die
Umsetzung der strategischen und
operativen Priorititen der Union zu
schaffen, indem es die Entwicklungen bei
der Schleuserkriminalitiit und beim
Menschenhandel beobachtet. Zu diesem
Zweck sollte es Jahresberichte,
strategische Analysen,
Bedrohungsanalysen und aktuelle
Lageinformationen iiber
Migrationsrouten und Vorgehensweisen
vorlegen, darunter Hinweise darauf, dass
private Parteien bei der Schleusung von
Migranten und beim Menschenhandel
eingesetzt werden konnten. Bei der
Wahrnehmung seiner strategischen und
operativen Aufgaben sollte das
Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
mit dem Europiiischen Auswdrtigen

PE770.286v01-00 20/207

entfillt

Or. en

Gednderter Text
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Dienst und den Missionen und
Operationen der Gemeinsamen
Sicherheits- und Verteidigungspolitik
zusammenarbeiten, soweit dies
angemessen und sinnvoll und mit deren
jeweiligen Mandaten und Zustindigkeiten
sowie mit dem Mandat von Europol
vereinbar ist.

Or. en

Begriindung

Die folgenden Streichungen der Erwdgungsgriinde 4 bis 16 beziehen sich auf die Streichung
der Artikel iiber die eigenstdndige Verordnung und die Leitung des Zentrums.

Anderungsantrag 74

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihoniova, Lucia Yar, Hilde Vautmans,

Nikola Minchev, Sophie Wilmés

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Das Européische Zentrum fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
sollte die Mitgliedstaaten bei der
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels strategisch, operativ und
technisch unterstiitzen. Eine seiner
strategischen Aufgaben sollte darin
bestehen, einen Rahmen fiir die Umsetzung
der strategischen und operativen Priorititen
der Union zu schaffen, indem es die
Entwicklungen bei der
Schleuserkriminalitit und beim
Menschenhandel beobachtet. Zu diesem
Zweck sollte es Jahresberichte, strategische
Analysen, Bedrohungsanalysen und
aktuelle Lageinformationen iiber
Migrationsrouten und Vorgehensweisen
vorlegen, darunter Hinweise darauf, dass
private Parteien bei der Schleusung von
Migranten und beim Menschenhandel
eingesetzt werden konnten. Bei der
Wahrnehmung seiner strategischen und

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(4) Das Européische Zentrum fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
sollte die Mitgliedstaaten bei der
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels strategisch, operativ und
technisch unterstiitzen. Eine seiner
strategischen Aufgaben sollte darin
bestehen, einen Rahmen fiir die Umsetzung
der strategischen und operativen Prioritdten
der Union zu schaffen, indem es die
Entwicklungen bei der
Schleuserkriminalitit und beim
Menschenhandel beobachtet. Zu diesem
Zweck sollte es Jahresberichte, strategische
Analysen, Bedrohungsanalysen und
aktuelle Lageinformationen iiber
Migrationsrouten und Vorgehensweisen
vorlegen, darunter Hinweise darauf, dass
private Parteien bei der Schleusung von
Migranten und beim Menschenhandel
eingesetzt werden kdnnten, wobei bereits
vorhandene Daten von EU-Agenturen wie
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operativen Aufgaben sollte das
Europdische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt mit dem
Europédischen Auswiértigen Dienst und den
Missionen und Operationen der
Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik zusammenarbeiten,
soweit dies angemessen und sinnvoll und
mit deren jeweiligen Mandaten und
Zustandigkeiten sowie mit dem Mandat
von Europol vereinbar ist.

Anderungsantrag 75

der Europiiischen Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache (Frontex) oder der
Asylagentur der Europiiischen Union zu
beriicksichtigen sind. Bei der
Wahrnehmung seiner strategischen und
operativen Aufgaben sollte das
Européische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt mit dem
Europiischen Auswirtigen Dienst und den
Missionen und Operationen der
Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik zusammenarbeiten,
soweit dies angemessen und sinnvoll und
mit deren jeweiligen Mandaten und
Zustiandigkeiten sowie mit dem Mandat
von Europol vereinbar ist.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 4

Vorschlag der Kommission

4) Das Europdische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét
sollte die Mitgliedstaaten bei der
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels strategisch, operativ und
technisch unterstiitzen. Eine seiner
strategischen Aufgaben sollte darin
bestehen, einen Rahmen fiir die Umsetzung
der strategischen und operativen Prioritdten
der Union zu schaffen, indem es die
Entwicklungen bei der
Schleuserkriminalitdt und beim
Menschenhandel beobachtet. Zu diesem
Zweck sollte es Jahresberichte, strategische
Analysen, Bedrohungsanalysen und
aktuelle Lageinformationen iiber
Migrationsrouten und Vorgehensweisen
vorlegen, darunter Hinweise darauf, dass
private Parteien bei der Schleusung von

PE770.286v01-00

Gednderter Text

4) Das Européische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét
sollte die Mitgliedstaaten bei der
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels strategisch,
interdisziplindr, operativ und technisch
unterstiitzen. Eine seiner strategischen
Aufgaben sollte darin bestehen, einen
Rahmen fiir die Umsetzung der
strategischen und operativen Priorititen der
EU zu schaffen, indem es die Trends und
Entwicklungen bei der
Schleuserkriminalitit und beim
Menschenhandel beobachtet. Zu diesem
Zweck sollte es Jahresberichte, strategische
Analysen, Bedrohungs- und
Risikoanalysen und aktuelle
Lageinformationen liber Migrationsrouten
und Vorgehensweisen vorlegen, darunter
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Migranten und beim Menschenhandel
eingesetzt werden konnten. Bei der
Wahrnehmung seiner strategischen und
operativen Aufgaben sollte das
Européische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt mit dem
Européischen Auswiértigen Dienst und den
Missionen und Operationen der
Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik zusammenarbeiten,
soweit dies angemessen und sinnvoll und
mit deren jeweiligen Mandaten und
Zustandigkeiten sowie mit dem Mandat
von Europol vereinbar ist.

Anderungsantrag 76
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

) Um die behordeniibergreifende
Zusammenarbeit im Bereich der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels zu stirken, sollte das
Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
als Instrument zur Verbesserung der
Zusammenarbeit und der Koordinierung
von Europol mit den anderen Agenturen
der Union, insbesondere mit Eurojust und
der Europiiischen Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache gemdiff deren jeweiligen
rechtlichen Strukturen fungieren, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen den Agenturen der Union.

Anderungsantrag 77
Saskia Bricmont

AM\1317359DE.docx

Hinweise darauf, dass private Parteien bei
der Schleusung von Migranten und beim
Menschenhandel eingesetzt werden
konnten. Bei der Wahrnehmung seiner
strategischen und operativen Aufgaben
sollte das Europdische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét mit
dem Europidischen Auswirtigen Dienst und
den Missionen und Operationen der
Gemeinsamen Sicherheits- und
Verteidigungspolitik zusammenarbeiten,
soweit dies angemessen und sinnvoll und
mit deren jeweiligen Mandaten und
Zustandigkeiten sowie mit dem Mandat
von Europol vereinbar ist.

Or. en

Gednderter Text

entfillt

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um die behordeniibergreifende
Zusammenarbeit im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels zu stirken, sollte das
Européische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt als Instrument
zur Verbesserung der Zusammenarbeit und
der Koordinierung von Europol mit den
anderen Agenturen der Union,
insbesondere mit Eurojust und der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gemil3 deren jeweiligen
rechtlichen Strukturen fungieren, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen den Agenturen der Union.

Gednderter Text

®)] Um die behordeniibergreifende
Zusammenarbeit bei der Bekdmpfung
krimineller Vereinigungen und Netze, die
an der Schleuserkriminalitit und dem
Menschenhandel beteiligt sind, zu stirken,
sollte das Europdische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét als
Instrument zur Verbesserung der
wirksamen und transparenten
Zusammenarbeit und der Koordinierung
von Europol mit den anderen Agenturen
der EU, insbesondere mit Eurojust und der
Europiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gemil3 deren jeweiligen
rechtlichen Strukturen fungieren, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen den Agenturen der EU. Die
Zusammenarbeit zwischen Europol und
der Europiiischen Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache sollte unter keinen
Umstiinden iiber die Verordnung (EU)
2019/1896 hinausgehen. In diesem Sinne
sollte ein klarer und transparenter
Steuerungsrahmen mit genau festgelegten
Rollen, Aufgaben, Zustindigkeiten und
Rechenschafispflicht aller beteiligten
Interessentriiger, insbesondere in Bezug
auf den Austausch personenbezogener
Daten, geschaffen und der Gemeinsame
parlamentarische Kontrollausschuss
unverrichtet werden.

Or. en

Begriindung

Die Anderung des Wortlauts ,, Bekimpfung krimineller Vereinigungen und Netze “ wiirde

demnach fiir den gesamten Text gelten.

Anderungsantrag 78

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

PE770.286v01-00

AM\1317359DE.docx



Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um die behordeniibergreifende
Zusammenarbeit im Bereich der
Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels zu stirken, sollte das
Européische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt als Instrument
zur Verbesserung der Zusammenarbeit und
der Koordinierung von Europol mit den
anderen Agenturen der Union,
insbesondere mit Eurojust und der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gemil3 deren jeweiligen
rechtlichen Strukturen fungieren, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen den Agenturen der Union.

Anderungsantrag 79

Gednderter Text

®)] (5)Um die behdrdentibergreifende
Zusammenarbeit im Bereich der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels zu stirken, sollte das
Européische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitit als Instrument
zur Verbesserung der Zusammenarbeit und
der Koordinierung von Europol mit den
anderen Agenturen der Union,
insbesondere mit Eurojust und der
Europiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gemil3 deren jeweiligen
rechtlichen Strukturen fungieren, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen den Agenturen der Union. Um
diese Zusammenarbeit zu stirken, miissen
die Aufgaben jeder Partei so prizisiert
werden, dass jede Agentur innerhalb ihres
eigenen Rechtsrahmens und nur dann
titig wird, wenn dies notwendig ist, d. h.
wenn sich durch das gemeinsam
Vorgehen ein Mehrwert ergibt.

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 5

Vorschlag der Kommission

(5) Um die behordeniibergreifende
Zusammenarbeit im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels zu stirken, sollte das
Européische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt als Instrument
zur Verbesserung der Zusammenarbeit und
der Koordinierung von Europol mit den
anderen Agenturen der Union,

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

%) (5)Um die behdrdentibergreifende
Zusammenarbeit im Bereich der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels zu stirken, sollte das
Europiische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt als Instrument
zur Verbesserung der Zusammenarbeit und
der Koordinierung von Europol mit den
anderen Agenturen der Union,
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insbesondere mit Eurojust und der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache gemél deren jeweiligen
rechtlichen Strukturen fungieren, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen den Agenturen der Union.

Anderungsantrag 80

insbesondere mit Eurojust, der EU-
Asylagentur und der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
geméil deren jeweiligen rechtlichen
Strukturen fungieren, unter anderem durch
Arbeitsvereinbarungen zwischen den
Agenturen der Union.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zur Unterstiitzung seiner
strategischen Analysen zur Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels sollte dem
Europdischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
bei strategischen Aufgaben ein
Kooperationsrahmen zur Verfiigung
stehen, der aus Europol-Bediensteten
besteht und an dem Vertreter der
Kommission, der spezialisierten Dienste
der Mitgliedstaaten, der Agentur der
Europdischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen
(Eurojust) und der Europdiiischen Agentur
fiir die Grenz- und Kiistenwache beteiligt
sind. Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
sollte mindestens zweimal jihrlich eine
Sitzung mit den vertretenen
Einrichtungen abhalten, um eine
wirksame Steuerung und Koordinierung
auf Unionsebene zu gewiihrleisten. Die
anderen internen Strukturen von Europol
sollten das Zentrum die fiir die
Wahrnehmung seiner Aufgaben
erforderliche Unterstiitzung zukommen
lassen. Damit das Europdische Zentrum

PE770.286v01-00 26/207

Gednderter Text

entfillt
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fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit die groffitmogliche
Wirkung entfalten kann, sollte Europol
bei Bedarf insbesondere die Hauptakteure
der Europiiischen multidisziplindiren
Plattform gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT) sowie andere einschliigige
Einrichtungen oder Agenturen der Union
einladen konnen.

Or. fr
Begriindung

Im Interesse der Flexibilitdt, der Schnelligkeit und der Effizienz von Instrumenten wie diesem
Zentrum sollten organisatorische Aspekte, die dem Verwaltungsrat iiberlassen werden
miissen, nicht in die Rechtsvorschriften aufgenommen werden. Diese Begriindung gilt auch
fiir andere dhnliche Anderungsantrége.

Anderungsantrag 81
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(6) Zur Unterstiitzung seiner entfillt
strategischen Analysen zur Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels sollte dem
Europdischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
bei strategischen Aufgaben ein
Kooperationsrahmen zur Verfiigung
stehen, der aus Europol-Bediensteten
besteht und an dem Vertreter der
Kommission, der spezialisierten Dienste
der Mitgliedstaaten, der Agentur der
Europdischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen
(Eurojust) und der Europdiischen Agentur
fiir die Grenz- und Kiistenwache beteiligt
sind. Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
sollte mindestens zweimal jihrlich eine
Sitzung mit den vertretenen
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Einrichtungen abhalten, um eine
wirksame Steuerung und Koordinierung
auf Unionsebene zu gewdhrleisten. Die
anderen internen Strukturen von Europol
sollten das Zentrum die fiir die
Wahrnehmung seiner Aufgaben
erforderliche Unterstiitzung zukommen
lassen. Damit das Europdiische Zentrum
fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit die grofitmogliche
Wirkung entfalten kann, sollte Europol
bei Bedarf insbesondere die Hauptakteure
der Europiiischen multidisziplindiren
Plattform gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT) sowie andere einschliigige
Einrichtungen oder Agenturen der Union
einladen konnen.

Anderungsantrag 82
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zur Unterstiitzung seiner
strategischen Analysen zur Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sollte dem
Europdischen Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt bei strategischen
Aufgaben ein Kooperationsrahmen zur
Verfiigung stehen, der aus Europol-
Bediensteten besteht und an dem Vertreter
der Kommission, der spezialisierten
Dienste der Mitgliedstaaten, der Agentur
der Européischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust)
und der Européischen Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache beteiligt sind.
Das Europdische Zentrum fiir die
Bekidmpfung der Schleuserkriminalitét
sollte mindestens zweimal jéhrlich eine
Sitzung mit den vertretenen Einrichtungen
abhalten, um eine wirksame Steuerung und

PE770.286v01-00

Or. en

Gednderter Text

(6) Zur Unterstiitzung seiner
strategischen Analysen zur Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sollte dem
Europiischen Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt bei strategischen
Aufgaben ein Kooperationsrahmen zur
Verfligung stehen, der aus Europol-
Bediensteten besteht und an dem Vertreter
der Kommission, der spezialisierten
Dienste der Mitgliedstaaten, der Agentur
der Europdischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust)
und der Europdischen Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache beteiligt sind.
Das Europédische Zentrum fiir die
Bekidmpfung der Schleuserkriminalitét
sollte mindestens zweimal jéhrlich eine
Sitzung mit den vertretenen Einrichtungen
abhalten, um eine wirksame Steuerung und
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Koordinierung auf Unionsebene zu
gewihrleisten. Die anderen internen
Strukturen von Europol sollten das
Zentrum die fiir die Wahrnehmung seiner
Aufgaben erforderliche Unterstiitzung
zukommen lassen. Damit das Europédische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitét die groBtmogliche
Wirkung entfalten kann, sollte Europol bei
Bedarf insbesondere die Hauptakteure der
Européischen multidisziplindren Plattform
gegen kriminelle Bedrohungen (EMPACT)
sowie andere einschldgige Einrichtungen
oder Agenturen der Union einladen
kdnnen.

Anderungsantrag 83

Koordinierung auf Unionsebene zu
gewihrleisten. Die anderen internen
Strukturen von Europol sollten dem
Zentrum die fiir die Wahrnehmung seiner
Aufgaben erforderliche Unterstiitzung
zukommen lassen. Damit das Européische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitét die groBtmogliche
Wirkung entfalten kann, sollte Europol bei
Bedarf insbesondere die Hauptakteure der
Europiischen multidisziplindren Plattform
gegen kriminelle Bedrohungen (EMPACT)
sowie andere einschldgige Einrichtungen
oder Agenturen der Union einladen
konnen. Mindestens alle zwei Jahre sollte
Europol aus eigenen Mitteln Schulungen
fiir Vertreter einschliigiger Dienststellen
der Mitgliedstaaten anbieten, die mit dem
Europdischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
zusammenarbeiten, um eine einheitlich
hohe Qualitiit bei der Zusammenarbeit
sicherzustellen.

Or. pl

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 6

Vorschlag der Kommission

(6) Zur Unterstiitzung seiner
strategischen Analysen zur Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sollte dem
Europdischen Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt bei strategischen
Aufgaben ein Kooperationsrahmen zur
Verfiigung stehen, der aus Europol-
Bediensteten besteht und an dem Vertreter
der Kommission, der spezialisierten
Dienste der Mitgliedstaaten, der Agentur
der Européischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust)
und der Europdischen Agentur fiir die

AM\1317359DE.docx
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Gednderter Text

(6) Zur Unterstiitzung seiner
strategischen Analysen zur Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels sollte dem
Europiischen Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitdt bei strategischen
Aufgaben ein Kooperationsrahmen zur
Verfligung stehen, der aus Europol-
Bediensteten besteht und an dem Vertreter
der Kommission, der spezialisierten
Dienste der Mitgliedstaaten, der Agentur
der Europdischen Union fiir justizielle
Zusammenarbeit in Strafsachen (Eurojust),
der EU-Asylagentur und der Europdischen
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Grenz- und Kiistenwache beteiligt sind.
Das Europdische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét
sollte mindestens zweimal jahrlich eine
Sitzung mit den vertretenen Einrichtungen
abhalten, um eine wirksame Steuerung und
Koordinierung auf Unionsebene zu
gewihrleisten. Die anderen internen
Strukturen von Europol sollten das
Zentrum die fiir die Wahrnehmung seiner
Aufgaben erforderliche Unterstiitzung
zukommen lassen. Damit das Europédische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitét die groBtmogliche
Wirkung entfalten kann, sollte Europol bei
Bedarf insbesondere die Hauptakteure der
Européischen multidisziplindren Plattform
gegen kriminelle Bedrohungen (EMPACT)
sowie andere einschldgige Einrichtungen
oder Agenturen der Union einladen
konnen.

Anderungsantrag 84
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Im Rahmen der operativen und
technischen Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten sollte das Europiische
Zentrum fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit die Koordinierung
der Ermittlungs- und operativen
Mafinahmen der Mitgliedstaaten
sicherstellen, indem es unter anderem die
grengiiberschreitenden
Informationsiibermittlungen,
Operationen und Ermittlungen der
Mitgliedstaaten — insbesondere iiber die
EMPACT-Plattform — unterstiitzt und
dabei operative, technische, forensische
und finanzielle Unterstiitzung leistet.

PE770.286v01-00

Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
beteiligt sind. Das Europdische Zentrum
fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit sollte mindestens
zweimal jahrlich eine Sitzung mit den
vertretenen Einrichtungen abhalten, um
eine wirksame Steuerung und
Koordinierung auf Unionsebene zu
gewihrleisten. Die anderen internen
Strukturen von Europol sollten das
Zentrum die fiir die Wahrnehmung seiner
Aufgaben erforderliche Unterstiitzung
zukommen lassen. Damit das Européische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitét die groBtmdgliche
Wirkung entfalten kann, sollte Europol bei
Bedarf insbesondere die Hauptakteure der
Européischen multidisziplindren Plattform
gegen kriminelle Bedrohungen (EMPACT)
sowie andere einschldgige Einrichtungen
oder Agenturen der Union einladen
konnen.

Or. en

Gednderter Text

entfdllt
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Dariiber hinaus sollte Europol die
Mitgliedstaaten dabei unterstiitzen,
festzustellen, in welchen Fiillen von
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel — erforderlichenfalls
gemeinsam mit Eurojust — Ermittlungen
eingeleitet werden miissten, in welchen
Fiillen operative Taskforces eingesetzt
werden miissten oder Europol-Einsiitze
zur operativen Unterstiitzung erforderlich
sind und in welchen Fiillen es
maoglicherweise einer Zusammenarbeit
mit Drittstaaten bedarf, etwa in Form des
Austauschs personenbezogener Daten.

Anderungsantrag 85
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7

Vorschlag der Kommission

(7) Im Rahmen der operativen und
technischen Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten sollte das Europdische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit die Koordinierung
der Ermittlungs- und operativen
MaBnahmen der Mitgliedstaaten
sicherstellen, indem es unter anderem die
grenziiberschreitenden
Informationsiibermittlungen, Operationen
und Ermittlungen der Mitgliedstaaten —
insbesondere iiber die EMPACT-Plattform
— unterstiitzt und dabei operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung leistet. Dariiber hinaus sollte
Europol die Mitgliedstaaten dabei
unterstiitzen, festzustellen, in welchen
Féllen von Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel — erforderlichenfalls
gemeinsam mit Eurojust — Ermittlungen
eingeleitet werden miissten, in welchen
Féllen operative Taskforces eingesetzt
werden miissten oder Europol-Einsétze zur

AM\1317359DE.docx
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Gednderter Text

(7 Im Rahmen der operativen und
technischen Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten sollte das Europdische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitdt die Koordinierung
der Ermittlungs- und operativen
MaBnahmen der Mitgliedstaaten
sicherstellen, indem es unter anderem die
grenziiberschreitenden
Informationsiibermittlungen, Operationen
und Ermittlungen der Mitgliedstaaten —
insbesondere iiber die EMPACT-Plattform
— unterstiitzt und dabei operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung leistet. Dariiber hinaus sollte
Europol die Mitgliedstaaten dabei
unterstiitzen, festzustellen, in welchen
Féllen von an Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel beteiligten kriminellen
Vereinigungen und Netzen —
erforderlichenfalls gemeinsam mit Eurojust
— Ermittlungen eingeleitet werden miissten,
in welchen Féllen operative Taskforces

PE770.286v01-00

DE



DE

operativen Unterstilitzung erforderlich sind
und in welchen Féllen es moglicherweise
einer Zusammenarbeit mit Drittstaaten
bedarf, etwa in Form des Austauschs
personenbezogener Daten.

Anderungsantrag 86

eingesetzt werden miissten oder Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
erforderlich sind und in welchen Féllen es
moglicherweise einer Zusammenarbeit mit
Drittstaaten bedarf, etwa in Form des
Austauschs personenbezogener Daten.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 7 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 87
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

8 Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(7a) Die Erhebung personenbezogener
Daten im Zusammenhang mit der
Verhiitung, Aufdeckung und Ermittlung
von Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel sollte von Europol
gemdf} dem Grundsatz der Zweckbindung
und den Grundsitzen der Notwendigkeit
und Verhiltnismdfigkeit nach den
Bestimmungen der Verordnung 2016/794
durchgefiihrt werden. Bei der Erhebung
und Weiterverarbeitung
personenbezogener Daten miissen die
geltenden Datenschutzstandards zum
Schutz der Grundrechte eingehalten
werden.

Or. en

Gednderter Text

entfiillt
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angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach
Artikel 25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte
es in vom Europiiischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
festgestellten Fiillen von
Schleuserkriminalitiit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten
angezeigt ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in
Einzelfiillen personenbezogene Daten zu
iibermitteln.

Anderungsantrag 88
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

3 Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch
angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach
Artikel 25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte
es in vom Europiiischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
festgestellten Fiillen von
Schleuserkriminalitiit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten
angezeigt ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in
Einzelfiillen personenbezogene Daten zu
iibermitteln.
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Gednderter Text
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Anderungsantrag 89
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch
angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach Artikel
25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte es
in vom Europdischen Zentrum fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
festgestellten Féllen von
Schleuserkriminalitit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten angezeigt
ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in
Einzelfillen personenbezogene Daten zu
tibermitteln.

Anderungsantrag 90

Or. en

Gednderter Text

(8) Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch
angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach Artikel
25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte es
in vom Europdischen Zentrum fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
festgestellten Féllen von
Schleuserkriminalitit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten angezeigt
ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in
Einzelfillen personenbezogene Daten zu
iibermitteln. Sollte es erforderlich sein,
Informationen, die von einem
Mitgliedstaat bereitgestellt wurden, an
Dritte weiterzugeben, sollte das
Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdt
den betreffenden Mitgliedstaat hierzu
konsultieren. Einmal im Monat sollte
Europol eine Bewertung des Verfahrens
zur Dateniibermittlung an Dritte
durchfiihren und dabei priifen, ob die
Daten von den Empfiingern fiir die
vorgesehenen Zwecke verwendet werden.

Or. pl

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana
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Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch
angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach Artikel
25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte
es in vom Europiiischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
festgestellten Fiillen von
Schleuserkriminalitiit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten
angezeigt ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in
Einzelfiillen personenbezogene Daten zu
iibermitteln.

Anderungsantrag 91
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch
angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach
Artikel 25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte
es in vom Europdiischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
festgestellten Fillen von
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Gednderter Text

(8)  Die Ubermittlung
personenbezogener Daten durch Europol
an Drittstaaten sollte weiterhin nur in
Ausnahmefiillen erfolgen und einer
strengen Bewertung der Notwendigkeit
und Verhiltnismdpigkeit gemdf;
Artikel 25 der Verordnung 2016/794
unterzogen werden.

Or. en

Gednderter Text

(8) Jede Verarbeitung biometrischer
Daten muss unbedingt erforderlich und
verhdltnismdpig sein, wobei die
uneingeschrinkte Einhaltung der
Verordnung (EU) 2018/17251
sichergestellt werden muss. Europol fiihrt
spezifische Garantien, einschlieflich
Mechanismen der unabhdingigen Aufsicht
und regelmiifigen Uberpriifung, ein, um
den unbefugten Zugang zu biometrischen
Daten und deren Missbrauch zu
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Schleuserkriminalitiit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten
angezeigt ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in
Einzelfiillen personenbezogene Daten zu
iibermitteln.

Anderungsantrag 92
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8

Vorschlag der Kommission

(8) Falls weder ein
Angemessenheitsbeschluss vorliegt noch
angemessene oder geeignete
Datenschutzgarantien bestehen, kann die
Ubermittlung personenbezogener Daten
durch Europol an Drittstaaten nach Artikel
25 Absatz 5 der Verordnung (EU)
2016/794 erfolgen. Insbesondere konnte
es in vom Europiiischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
festgestellten Fiillen von
Schleuserkriminalitiit, bei denen eine
Zusammenarbeit mit Drittstaaten
angezeigt ist, zum Zwecke der Verhiitung,
Untersuchung, Aufdeckung oder
Verfolgung von Straftaten oder der
Strafvollstreckung erforderlich sein, in

PE770.286v01-00

verhindern.

Ia Verordnung (EU) 2018/1725 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 23. Oktober 2018 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union, zum freien
Datenverkehr und zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des
Beschlusses Nr. 1247/2002/EG.

Or. en

Gednderter Text

(8)  Die Ubermittlung
personenbezogener Daten durch Europol
an Drittstaaten sollte nach Artikel 25
Absatz 5 der Verordnung (EU) 2016/794
erfolgen. Ausnahmeregelungen gelten
nicht fiir systematische, massive oder
strukturelle Ubermittlungen. Kommen
Europol, der EDSB oder der Gemeinsame
parlamentarische Kontrollausschuss zu
dem Schluss, dass es vorliufige Hinweise
darauf gibt, dass die iibermittelten
personenbezogenen Daten
unverhiltnismdpig sind, fiir die
strafrechtlichen Ermittlungen in dem
Mitgliedstaat nicht erforderlich sind oder
unter Verletzung der Grundrechte oder
des Vilkerrechts erhoben wurden, sollte
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Einzelfillen personenbezogene Daten zu Europol sie loschen.
iibermitteln.

Or. en

Anderungsantrag 93
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana
Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 8 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(8a) Da es sich um eine besondere
Kategorie personenbezogener Daten
handelt, ist die Verarbeitung
biometrischer Daten besonders sensibel
und erfordert strenge Garantien, um den
Schutz der Grundrechte und der
personenbezogenen Daten sicherzustellen.
Im Zusammenhang mit der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel sollte die Erhebung und
Verarbeitung biometrischer Daten in
voller Ubereinstimmung mit den in der
Richtlinie (EU) 2016/680 des
Europdischen Parlaments und des Rates'
festgelegten Standards erfolgen. Jede
Verarbeitung biometrischer Daten sollte
unbedingt erforderlich sein und in einem
angemessenen Verhdltnis zum verfolgten
Ziel stehen und einer strengen Aufsicht
unterliegen, wobei sichergestellt wird,
dass derartige Daten mit einem
Héchstmaf an Sicherheit und im
Einklang mit den
Grundrechtsanforderungen behandelt
werden.

1a Richtlinie (EU) 2016/680 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die zustindigen Behorden zum
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Anderungsantrag 94

Zwecke der Verhiitung, Ermittlung,
Aufdeckung oder Verfolgung von
Straftaten oder der Strafvollstreckung
sowie zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung des

Rahmenbeschlusses 2008/977/J1 des
Rates (ABIL. L 119 vom 4.5.2016, S. 89,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/680/0j).

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

o) Um bei der Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels besser
operative und technische Unterstiitzung
leisten zu konnen, sollte das Europdische
Zentrum fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf
die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, friihzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordeniibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen
Zustiindigkeiten und mit den
Mitgliedstaaten verbessert wird. Auch die
anderen einschliigigen internen
Strukturen von Europol sollten die
erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
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Gednderter Text

entfillt
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als stindige Vertreter an Europol
entsandt werden. Europol sollte andere
relevante Einrichtungen oder Agenturen
der Union einbeziehen kénnen, um
gegebenenfalls auf das Fachwissen in
deren Kompetenzbereichen
zuriickzugreifen.

Begriindung

Siehe Begriindung zu Erwdgungsgrund 6.

Anderungsantrag 95
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Um bei der Verhiitung und entfillt

Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
und des Menschenhandels besser
operative und technische Unterstiitzung
leisten zu konnen, sollte das Europdische
Zentrum fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf
die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, friihzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordeniibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen
Zustindigkeiten und mit den
Mitgliedstaaten verbessert wird. Auch die
anderen einschligigen internen
Strukturen von Europol sollten die
erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Europdischen

AM\1317359DE.docx 39/207
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Gednderter Text
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Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
als stindige Vertreter an Europol
entsandt werden. Europol sollte andere
relevante Einrichtungen oder Agenturen
der Union einbeziehen konnen, um
gegebenenfalls auf das Fachwissen in
deren Kompetenzbereichen
zuriickzugreifen.

Anderungsantrag 96
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Um bei der Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels besser
operative und technische Unterstiitzung
leisten zu kénnen, sollte das Européische
Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitédt und
des Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, friihzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordeniibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen
Zustindigkeiten und mit den
Mitgliedstaaten verbessert wird. Auch die
anderen einschligigen internen
Strukturen von Europol sollten die
erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
als stindige Vertreter an Europol
entsandt werden. Europol sollte andere
relevante Einrichtungen oder Agenturen

PE770.286v01-00

Or. en

Gednderter Text

9 Das Européische Zentrum fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
kann Verbindungsbeamte der
Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Europiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf die
Bekdmpfung krimineller Organisationen
und Netze, die an der
Schleuserkriminalitit und dem
Menschenhandel auf Unionsebene
beteiligt sind, friihzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordeniibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen ihres jeweiligen
Rechtsrahmens und mit den
Mitgliedstaaten und sonstigen
Interessentrigern effizienter und
transparenter wird. Eine derartige
Zusammenarbeit sollte im Einklang mit
den in der Charta und im EU-
Datenschutzrahmen verankerten
Grundrechten und -freiheiten stehen.
Gegebenenfalls kann Europol andere
relevante Einrichtungen oder Agenturen
der Union einbeziehen, um auf das
Fachwissen in deren Kompetenzbereichen
zuriickzugreifen und die Titigkeiten
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der Union einbeziehen konnen, um
gegebenenfalls auf das Fachwissen in
deren Kompetenzbereichen
zuriickzugreifen.

Anderungsantrag 97
Nikola Minchev

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Um bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitédt und
des Menschenhandels besser operative und
technische Unterstiitzung leisten zu
konnen, sollte das Européische Zentrum
fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Europédischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, frithzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordentibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen Zusténdigkeiten
und mit den Mitgliedstaaten verbessert
wird. Auch die anderen einschlidgigen
internen Strukturen von Europol sollten die
erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Europdischen

AM\1317359DE.docx

krimineller Organisationen und Netze, die
an der Schleusung von Migranten und
am Menschenhandel beteiligt sind, zu
verhiiten und zu bekimpfen. Die internen
Strukturen aller spezialisierten Zentren
bei Europol, insbesondere des
Europdischen Zentrums zur Bekimpfung
der Migrantenschleusung, und die
Interessentriiger, die Teil dieser Zentren
sind, sollten éffentlich zugiinglich
gemacht und der Gemeinsame
parlamentarische Kontrollausschuss
sollte informiert werden.

Or. en

Gednderter Text

9) Um bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels besser operative und
technische Unterstiitzung leisten zu
konnen, sollte das Europdische Zentrum
fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitidt Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, frithzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordentibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen Zusténdigkeiten
und mit den Mitgliedstaaten verbessert
wird. Auch die anderen einschldgigen
internen Strukturen von Europol sollten die
erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Europdischen
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Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
als stindige Vertreter an Europol entsandt
werden. Europol sollte andere relevante
Einrichtungen oder Agenturen der Union
einbeziehen konnen, um gegebenenfalls
auf das Fachwissen in deren
Kompetenzbereichen zuriickzugreifen.

Anderungsantrag 98

Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
als stindige Vertreter an Europol entsandt
werden. Angesichts der begrenzten Mittel,
die Eurojust derzeit fiir die Bekimpfung
der irreguliren Migration und des
Menschenhandels zur Verfiigung steht,
sollte die Entsendung von Eurojust-
Verbindungsbeamten aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen
Union finanziert werden. Europol sollte
andere relevante Einrichtungen oder
Agenturen der Union einbeziehen konnen,
um gegebenenfalls auf das Fachwissen in
deren Kompetenzbereichen
zuriickzugreifen.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9

Vorschlag der Kommission

9) Um bei der Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels besser operative und
technische Unterstiitzung leisten zu
konnen, sollte das Europdische Zentrum
fiir die Bekampfung der
Schleuserkriminalitit Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Européischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitédt und
des Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, frithzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordentibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen Zustiandigkeiten
und mit den Mitgliedstaaten verbessert
wird. Auch die anderen einschldgigen
internen Strukturen von Europol sollten die

PE770.286v01-00

Gednderter Text

)] Um bei der Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels besser operative und
technische Unterstiitzung leisten zu
konnen, sollte das Europédische Zentrum
fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit Verbindungsbeamte
der Mitgliedstaaten, von Eurojust und der
Europiischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache in operative Aufgaben
einbeziehen, damit die Koordinierung und
der Informationsaustausch in Bezug auf die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels auf Unionsebene
wirksam, frithzeitig und systematisch
erfolgen kann und die
behordentibergreifende Zusammenarbeit
im Rahmen der jeweiligen Zustiandigkeiten
und mit den Mitgliedstaaten verbessert
wird, wobei ihre jeweiligen Aufgaben und
Funktionen klar festgelegt werden, um
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erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
als standige Vertreter an Europol entsandt
werden. Europol sollte andere relevante
Einrichtungen oder Agenturen der Union
einbeziehen konnen, um gegebenenfalls
auf das Fachwissen in deren
Kompetenzbereichen zuriickzugreifen.

Anderungsantrag 99
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

Uberschneidungen zu verhindern. Auch
die anderen einschldgigen internen
Strukturen von Europol sollten die
erforderliche Unterstiitzung leisten. Zu
diesem Zweck sollten Verbindungsbeamte
von Eurojust und der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache
als stindige Vertreter an Europol entsandt
werden. Europol sollte andere relevante
Einrichtungen oder Agenturen der Union
einbeziehen konnen, um gegebenenfalls
auf das Fachwissen in deren
Kompetenzbereichen zuriickzugreifen.

Or. en

Gednderter Text

(9a) Durch die Stirkung des
Rechtsrahmens von Europol wird die
Gelegenheit geboten, Rechtsklarheit in
Bezug auf die Kompetenzen, Rollen,
Aufgaben, Zustindigkeiten und
Rechenschafispflicht zu schaffen, wenn es
um die Zusammenarbeit zwischen
Behorden und Interessentriigern bei der
Bekimpfung krimineller Organisationen
und Netze geht, die an der Schleusung
von Migranten und dem
Menschenhandel, insbesondere in Bezug
auf die Aufteilung der Bereiche Strafrecht
und Migrationskontrolle, beteiligt sind. In
diesem Zusammenhang sollten klare und
transparente verbindliche Vorschriften
umgesetzt, offentlich zugdnglich gemacht
und der Gemeinsame parlamentarische
Kontrollausschuss informiert werden.
Angesichts der Zustindigkeiten und der
Art von Frontex sollte Frontex keinerlei
Informationen iiber Verdiichtige von
grenziiberschreitenden Straftaten,
einschlieflich der Schleusung von

PE770.286v01-00

DE



Migranten und des Menschenhandels,
sammeln. Diese Erhebung muss strikt auf
den Zustindigkeitsbereich von Europol,
Eurojust und den zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten im Einklang mit
ithrem jeweiligen Rechtsrahmen
beschrinkt sein und betrifft nur
Verdiichtige grenziiberschreitender
Straftaten, bei denen Europol, Eurojust
und die zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten personenbezogene Daten
zur Erfiillung ihrer Aufgaben verarbeiten
diirfen.

Or. en

Anderungsantrag 100
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga
Wisniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(9a) In Anbetracht dessen, dass der
systematische Austausch
personenbezogener Daten iiber potenzielle
Tatverdichtige im Einklang mit den
jeweiligen Mandaten von Frontex und
Europol fiir deren Identifizierung und
Aufnahme in die operativen Produkte von
Europol von wesentlicher Bedeutung ist
und somit eine unabdingbare
Voraussetzung dafiir darstellt, dass die
Mitgliedstaaten wirksame Mafinahmen
zur Verhiitung und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit sowie anderer
einschliigiger Formen der schweren
internationalen Kriminalitiit und des
Terrorismus ergreifen kénnen;

Or. en
Anderungsantrag 101
Saskia Bricmont
PE770.286v01-00 44/207 AM\1317359DE.docx
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 9 b (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 102
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(9b) Die Zusammenarbeit zwischen
Europol und Frontex sollte auf den
Informationsaustausch im Einklang mit
threm jeweiligen Rechtsrahmen
beschriinkt sein, und die Ubermittlung
personenbezogener Daten zwischen ihnen
sollte im Einklang mit der Verordnung
(EU) 2018/1725 erfolgen. Derartige
Ubermittlungen sind gerechtfertigt und
fiir das Ziel von Europol relevant,
kriminelle Organisationen und Netze, die
an der Schleusung von Migranten und
dem Menschenhandel beteiligt sind, zu
bekiimpfen. Bei jeder Ubermittlung
personenbezogener Daten zwischen
Europol und Frontex sollte jede Agentur
dafiir verantwortlich sein, das Erfordernis
und die Verhdltnismifigkeit der
personenbezogenen Daten zur
Bekimpfung krimineller Organisationen
und Netze, die an der Schleusung von
Migranten und dem Menschenhandel
beteiligt sind, zu iiberpriifen. Die
Zusammenarbeit zwischen Europol und
der Europiiischen Agentur fiir die Grenz-
und Kiistenwache sollte unter keinen
Umstiinden iiber die Verordnung (EU)
2019/1896 hinausgehen. Jede
Arbeitsvereinbarung zwischen Europol
und Frontex sollte mit dem jeweiligen
Rechtsrahmen der Agenturen und dem
EU-Datenschutzrahmen im Einklang
stehen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(10) Die EMPACT-Plattform bringt
viele verschiedene zustindige Behiorden
im Rahmen eines partnerschaftlichen
Ansatzes zusammen und dient sowohl als
Rahmen fiir ein koordiniertes Vorgehen
gegen die organisierte und schwere
internationale Kriminalitiit als auch als
Basis fiir die gezielte und rasche
Umsetzung der Sicherheitsmafinahmen
und ~strategien der Union. Um zur
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels sowie der damit
zusammenhdngenden Straftaten und
unterstiitzenden Faktoren
multidisziplindir, ganzheitlich und
kohdirent vorzugehen, sollten Europol und
alle wichtigen Interessentrdiiger ihre
Verbindungen innerhalb von EMPACT
ausbauen und ihre operative
Unterstiitzung der auf dieser Plattform
entwickelten Titigkeiten verstirken.

Anderungsantrag 103
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 10

Vorschlag der Kommission

(10) Die EMPACT-Plattform bringt
viele verschiedene zustindige Behdrden im
Rahmen eines partnerschaftlichen Ansatzes
zusammen und dient sowohl als Rahmen
fiir ein koordiniertes Vorgehen gegen die
organisierte und schwere internationale
Kriminalitét als auch als Basis fiir die
gezielte und rasche Umsetzung der
SicherheitsmafBnahmen und -strategien der
Union. Um zur Verhiitung und
Bekidmpfung der Schleuserkriminalitét und
des Menschenhandels sowie der damit
zusammenhingenden Straftaten und

PE770.286v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(10) Die EMPACT-Plattform bringt
viele verschiedene zustdndige Behdrden im
Rahmen eines partnerschaftlichen Ansatzes
zusammen und dient sowohl als Rahmen
fiir ein koordiniertes Vorgehen gegen die
organisierte und schwere internationale
Kriminalitét als auch als Basis fiir die
gezielte und rasche Umsetzung der
SicherheitsmaBBnahmen und -strategien der
Union. Um zur Verhiitung und
Bekidmpfung der Schleuserkriminalitit und
des Menschenhandels, der illegalen
Migration sowie der damit
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unterstiitzenden Faktoren multidisziplinar,
ganzheitlich und kohérent vorzugehen,
sollten Europol und alle wichtigen
Interessentriager ihre Verbindungen
innerhalb von EMPACT ausbauen und ihre
operative Unterstiitzung der auf dieser
Plattform entwickelten Téatigkeiten
verstirken.

Anderungsantrag 104
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 10 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

zusammenhdngenden Straftaten und
unterstiitzenden Faktoren multidisziplinér,
ganzheitlich und kohérent vorzugehen,
sollten Europol und alle wichtigen
Interessentriger ihre Verbindungen
innerhalb von EMPACT ausbauen und ihre
operative Unterstiitzung der auf dieser
Plattform entwickelten Tétigkeiten
verstérken.

Or. pl

Gednderter Text

(10a) Im Einklang mit der
Unschuldsvermutung sollten natiirliche
Personen in der Union stets nach ihrem
tatsichlichen Verhalten beurteilt werden.
Natiirliche Personen sollten niemals
allein nach dem Verhalten beurteilt
werden, das auf der Grundlage ihres
Profiling, ihrer Personlichkeitsmerkmale
oder -eigenschaften wie
Staatsangehorigkeit, Geburtsort,
Wohnort, Anzahl der Kinder, Schulden
oder Art ihres Fahrzeugs vorhergesagt
wird, ohne dass ein begriindeter Verdacht
besteht, dass diese Person an einer
kriminellen Titigkeit auf der Grundlage
objektiver nachpriifbarer Tatsachen
beteiligt ist, und ohne dass eine
menschliche Uberpriifung stattfindet.
Daher sollten Risikobewertungen, die in
Bezug auf natiirliche Personen
durchgefiihrt werden, um zu bewerten, ob
sie straffillig werden oder um eine
tatsiichliche oder mégliche Straftat
vorherzusagen, und dies ausschliefilich
auf dem Profiling dieser Personen oder
der Bewertung ihrer
Personlichkeitsmerkmale und -
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eigenschaften beruht, verboten werden.

Or. en

Anderungsantrag 105
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 11

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(11) Damit die Justizbehorden in entfiillt
geeigneter Form an den strafrechtlichen
Ermittlungen wegen Straftaten im
Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel beteiligt werden, sollte
die Notwendigkeit, das Mandat von
Eurojust in Bezug auf die
Schleuserkriminalitiit und die
Anderungen des Europol-Mandats zu
stirken, im Rahmen der Bewertung nach
Artikel 69 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2018/1727 bewertet werden.

Or. en

Anderungsantrag 106
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(11)  Damit die Justizhehorden in entfillt
geeigneter Form an den strafrechtlichen

Ermittlungen wegen Straftaten im

Zusammenhang mit

Schleuserkriminalitit und

Menschenhandel beteiligt werden, sollte

die Notwendigkeit, das Mandat von

Eurojust in Bezug auf die

Schleuserkriminalitiit und die

Anderungen des Europol-Mandats zu
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stirken, im Rahmen der Bewertung nach
Artikel 69 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2018/1727 bewertet werden.

Or. en

Begriindung

Diese Analyse mag zwar giiltig sein, aber die Europol-Verordnung bestimmt nicht die Zukunft

der Eurojust-Verordnung.

Anderungsantrag 107
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 11

Vorschlag der Kommission

(11)  Damit die Justizbehorden in
geeigneter Form an den strafrechtlichen
Ermittlungen wegen Straftaten im
Zusammenhang mit Schleuserkriminalitét
und Menschenhandel beteiligt werden,
sollte die Notwendigkeit, das Mandat von
Eurojust in Bezug auf die
Schleuserkriminalitit und die Anderungen
des Europol-Mandats zu stirken, im
Rahmen der Bewertung nach Artikel 69
Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/1727
bewertet werden.

Anderungsantrag 108
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(11)  Um das Recht auf ein faires
Verfahren im Einklang mit der Charta
sicherzustellen, sollte der Zugang zu
Justizbehorden und Verteidigern stets
sichergestellt sein. Um die Einbeziehung
der Justizbehorden an den strafrechtlichen
Ermittlungen wegen Straftaten im
Zusammenhang mit der Bekimpfung
krimineller Organisationen und Netze, die
an der Schleuserkriminalitit und dem
Menschenhandel beteiligt sind,
sicherzustellen, sollte die Notwendigkeit,
das Mandat von Eurojust in Bezug auf die
Bekimpfung krimineller Organisationen
und Netze, die an der
Schleuserkriminalitét beteiligt sind, und
die Anderungen des Europol-Mandats zu
starken, im Rahmen der Bewertung nach
Artikel 69 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2018/1727 bewertet werden.

Or. en
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Erwigung 12
Vorschlag der Kommission

(12)  Europol sollte als Plattform der
Union fiir strafrechtliche Informationen
und als Diensteanbieter fungieren,
insbesondere indem es ein sicheres Netg
fiir den Datenaustausch, z. B. die
Netzanwendung fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA), zur Verfiigung
stellt und damit den
Informationsaustausch twischen den
Mitgliedstaaten, Europol, anderen
Unionseinrichtungen, Drittstaaten und
internationalen Organisationen
erleichtert. Uber SIENA sollte eine
rasche, sichere und benutzerfreundliche
Kommunikation und der Austausch
operativer und strategischer
kriminalpolizeilicher Informationen und
Erkenntnisse erméglicht werden, wobei
besonders auf die Interoperabilitiit mit
anderen Systemen bei Europol und
anderen kooperierenden Staaten und
Organisationen zZu achten ist.

Anderungsantrag 109
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 12

Vorschlag der Kommission

(12)  Europol sollte als Plattform der
Union fiir strafrechtliche Informationen
und als Diensteanbieter fungieren,
insbesondere indem es ein sicheres Netz
fiir den Datenaustausch, z. B. die
Netzanwendung fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA), zur Verfligung
stellt und damit den Informationsaustausch
zwischen den Mitgliedstaaten, Europol,
anderen Unionseinrichtungen,
Drittstaaten und internationalen

PE770.286v01-00

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

(12)  Europol sollte als Plattform der
Union fiir strafrechtliche Informationen
und als Diensteanbieter unter strikter
Einhaltung der in der Charta verankerten
Grundrechte und -freiheiten und des
geltenden EU-Datenschutzrahmens
fungieren, insbesondere indem es ein
sicheres Netz fiir den Datenaustausch, z. B.
die Netzanwendung fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA), zur Verfiigung
stellt und damit den Informationsaustausch
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Organisationen erleichtert. Uber SIENA
sollte eine rasche, sichere und
benutzerfreundliche Kommunikation und
der Austausch operativer und strategischer
kriminalpolizeilicher Informationen und
Erkenntnisse ermoglicht werden, wobei
besonders auf die Interoperabilitiit mit
anderen Systemen bei Europol und
anderen kooperierenden Staaten und
Organisationen zZu achten ist.

Anderungsantrag 110
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission

(13) Ein aktives Engagement der
Mitgliedstaaten und der Austausch von
Informationen mit Europol sind von
entscheidender Bedeutung fiir einen
umfassenden und koordinierten Ansatz
der Union zur Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit. Zur Stirkung ihrer
Kapazititen sollten die Mitgliedstaaten
spezialisierte Dienste fiir die Bekimpfung
der Schleuserkriminalitit benennen und
sicherstellen, dass diese iiber geniigend
Ressourcen fiir die Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
verfiigen und effizient und wirksam
Informationen iiber strafrechtliche

AM\1317359DE.docx 51/207

zwischen den Mitgliedstaaten erleichtert.
Uber SIENA sollte eine rasche, sichere und
benutzerfreundliche Kommunikation und
der Austausch operativer und strategischer
kriminalpolizeilicher Informationen und
Erkenntnisse iiber Straftaten im Rahmen
des Mandats von Europol ermoglicht
werden. Beim Datenaustausch iiber
SIENA gibt es klare Verantwortlichkeiten
fiir die Datenverarbeitung. Um die
Einhaltung hoher Datenschutzstandards
sicherzustellen, sollte geregelt werden, zu
welchen Zwecken Daten verarbeitet
werden diirfen, welche
Datenzugriffsrechte bestehen und welche
zusdtzlichen Garantien im Einzelnen
sichergestellt sein miissen. Insbesondere
sollten die Grundsitze der strikten
Notwendigkeit und der
Verhiltnismdpigkeit bei der Verarbeitung
von personenbezogenen Daten beachtet
werden.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Ermittlungen mit Europol austauschen
konnen. Im Interesse eines
vereinheitlichten und einfachen
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und Europol iiber die
Schleuserkriminalitiit sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass ihre
fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit benannten Dienste
direkt an SIENA angeschlossen sind. Das
entspricht der Richtlinie (EU) 2023/977
des Europiiischen Parlaments und des
Rates vom 10. Mai 2023 iiber den
Informationsaustausch zwischen den
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des
Rates. Die von den Mitgliedstaaten in
Drittstaaten entsandten
Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen sollten ebenfalls
Informationen mit Europol austauschen;
zu diesem Zweck sollten sie auch an
SIENA angeschlossen werden, damit sie
den im ersten Satz genannten
Informationsaustausch effizient und
wirksam durchfiihren konnen.

Anderungsantrag 111

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Ein aktives Engagement der
Mitgliedstaaten und der Austausch von
Informationen mit Europol sind von
entscheidender Bedeutung fiir einen
umfassenden und koordinierten Ansatz der
Union zur Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit. Zur Stirkung ihrer
Kapazititen sollten die Mitgliedstaaten
spezialisierte Dienste fiir die Bekimpfung
der Schleuserkriminalitiit benennen und

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(13)  Ein aktives Engagement der
Mitgliedstaaten und der Austausch von
Informationen mit Europol sind von
entscheidender Bedeutung fiir einen
umfassenden und koordinierten Ansatz der
Union zur Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit.
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sicherstellen, dass diese iiber geniigend
Ressourcen fiir die Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
verfiigen und effizient und wirksam
Informationen iiber strafrechtliche
Ermittlungen mit Europol austauschen
konnen. Im Interesse eines
vereinheitlichten und einfachen
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und Europol iiber die
Schleuserkriminalitit sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass ihre
fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit benannten Dienste
direkt an SIENA angeschlossen sind. Das
entspricht der Richtlinie (EU) 2023/977
des Europiiischen Parlaments und des
Rates vom 10. Mai 2023 iiber den
Informationsaustausch zwischen den
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des
Rates. Die von den Mitgliedstaaten in
Drittstaaten entsandten
Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen sollten ebenfalls
Informationen mit Europol austauschen;
zu diesem Zweck sollten sie auch an
SIENA angeschlossen werden, damit sie
den im ersten Satz genannten
Informationsaustausch effizient und
wirksam durchfiihren konnen.

Or. en
Begriindung

Dies dient zur Anpassung an die Streichung von Artikel 7.
Anderungsantrag 112
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut
Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(13)  Ein aktives Engagement der (13)  Ein aktives Engagement der
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Mitgliedstaaten und der Austausch von
Informationen mit Europol sind von
entscheidender Bedeutung fiir einen
umfassenden und koordinierten Ansatz der
Union zur Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitét. Zur Starkung ihrer
Kapazititen sollten die Mitgliedstaaten
spezialisierte Dienste fiir die Bekimpfung
der Schleuserkriminalitiit benennen und
sicherstellen, dass diese iiber geniigend
Ressourcen fir die Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
verfiigen und effizient und wirksam
Informationen iiber strafrechtliche
Ermittlungen mit Europol austauschen
konnen. Im Interesse eines
vereinheitlichten und einfachen
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und Europol iiber die
Schleuserkriminalitét sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass ihre fiir
die Bekampfung der Schleuserkriminalitét
benannten Dienste direkt an SIENA
angeschlossen sind. Das entspricht der
Richtlinie (EU) 2023/977 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 10. Mai 2023 {iber den
Informationsaustausch zwischen den
Strafverfolgungsbehdrden der
Mitgliedstaaten und zur Aufthebung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des Rates.
Die von den Mitgliedstaaten in Drittstaaten
entsandten Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen sollten ebenfalls
Informationen mit Europol austauschen; zu
diesem Zweck sollten sie auch an SIENA
angeschlossen werden, damit sie den im
ersten Satz genannten
Informationsaustausch effizient und
wirksam durchfiihren kdnnen.

Mitgliedstaaten und der Austausch von
Informationen mit Europol sind von
entscheidender Bedeutung fiir einen
umfassenden und koordinierten Ansatz der
Union zur Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit. Zur Stiarkung ihrer
Kapazititen sollten die Mitgliedstaaten -
gegebenenfalls aus bestehenden
Strukturen - spezialisierte Dienste fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitét
benennen, die effizient und wirksam
Informationen iiber strafrechtliche
Ermittlungen mit Europol austauschen
konnen. Im Interesse eines
vereinheitlichten und einfachen
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und Europol tiber die
Schleuserkriminalitét sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass ihre flir
die Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét
benannten Dienste direkt an SIENA
angeschlossen sind. Das entspricht der
Richtlinie (EU) 2023/977 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 10. Mai 2023 {iber den
Informationsaustausch zwischen den
Strafverfolgungsbehdrden der
Mitgliedstaaten und zur Authebung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des Rates.
Die von den Mitgliedstaaten in Drittstaaten
entsandten Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen sollten ebenfalls
Informationen mit Europol austauschen; zu
diesem Zweck sollten sie auch an SIENA
angeschlossen werden, damit sie den im
ersten Satz genannten
Informationsaustausch effizient und
wirksam durchfiihren kdnnen.

Or. fr

Begriindung

Es liegt auf der Hand, dass die Schaffung solcher Dienste mit der Bereitstellung der
erforderlichen Mittel einhergehen muss, doch ist es besser, den Mitgliedstaaten, die bei der
Erfiillung der in diesem Bereich bestehenden Aufgaben grofstenteils bereits grofse

Schwierigkeiten haben, Spielraum zu lassen.
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Anderungsantrag 113
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 13

Vorschlag der Kommission

(13)  Ein aktives Engagement der
Mitgliedstaaten und der Austausch von
Informationen mit Europol sind von
entscheidender Bedeutung fiir einen
umfassenden und koordinierten Ansatz
der Union zur Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit. Zur Stirkung ihrer
Kapazititen sollten die Mitgliedstaaten
spezialisierte Dienste fiir die Bekdimpfung
der Schleuserkriminalitit benennen und
sicherstellen, dass diese iiber geniigend
Ressourcen fiir die Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
verfiigen und effizient und wirksam
Informationen iiber strafrechtliche
Ermittlungen mit Europol austauschen
konnen. Im Interesse eines
vereinheitlichten und einfachen
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und Europol iiber die
Schleuserkriminalitit sollten die
Mitgliedstaaten dafiir sorgen, dass ihre
fiir die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit benannten Dienste
direkt an SIENA angeschlossen sind. Das
entspricht der Richtlinie (EU) 2023/977
des Europiiischen Parlaments und des
Rates vom 10. Mai 2023 iiber den
Informationsaustausch zwischen den
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des
Rates. Die von den Mitgliedstaaten in
Drittstaaten entsandten
Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen sollten ebenfalls
Informationen mit Europol austauschen;
zu diesem Zweck sollten sie auch an
SIENA angeschlossen werden, damit sie
den im ersten Satz genannten

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(13)  Ein aktives Engagement der
Mitgliedstaaten beim Austausch der
erforderlichen und angemessenen
hochwertigen Daten und Informationen
mit Europol ist fiir die Sicherstellung
einer wirksamen Zusammenarbeit im
Bereich der Strafverfolgung von
entscheidender Bedeutung. Zur Stirkung
der Qualitiit der Zusammenarbeit und der
Kapazititen der Mitgliedstaaten konnen
die Mitgliedstaaten im Einklang mit der
Richtlinie (EU) 2023/977 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 10. Mai 2023 iiber den
Informationsaustausch zwischen den
Strafverfolgungsbehérden der
Mitgliedstaaten und zur Aufhebung des
Rahmenbeschlusses 2006/960/J1 des
Rates zur Bekimpfung von kriminellen
Organisationen und Netzen, die an der
Schleusung von Migranten beteiligt sind,
spezialisierte Dienste benennen, um
sicherzustellen, dass sie iiber
angemessene Mittel verfiigen, um
kriminelle Organisationen und Netze, die
an der Schleusung von Migranten
beteiligt sind, zu verhiiten und zu
bekimpfen, und dass sie die
erforderlichen und angemessenen
hochwertigen Daten und Informationen
iiber strafrechtliche Ermittlungen
effizient und wirksam mit Europol
austauschen konnen. Um den
Informationsaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten und Europol iiber
kriminelle Organisationen und Netze, die
an der Schleusung von Migranten
beteiligt sind, zu harmonisieren, sollten
die Mitgliedstaaten dafiir Sorge tragen,
dass die von ihnen benannten Dienste zur
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Informationsaustausch effizient und
wirksam durchfiihren konnen.

Anderungsantrag 114
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 13 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 115

Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 13 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE770.286v01-00

Bekimpfung krimineller Organisationen
und Netze, die an der Schleusung von
Migranten beteiligt sind, direkt mit
SIENA verbunden sind, um den
Austausch der erforderlichen und
angemessenen hochwertigen Daten und
Informationen zu erleichtern.

Or. en

Gednderter Text

(13a) Unbeschadet der Verpflichtungen
der Mitgliedstaaten nach dem Vélkerrecht
und dem Unionsrecht, einschliefilich der
Charta der Grundrechte der
Europdischen Union, werden im Rahmen
dieser Verordnung Handlungen der
humanitiren Hilfe zu humanitiren
Zwecken nicht unter Strafe gestellt; die
Bereitstellung von Nahrungsmitteln,
Unterkiinften, Prozesskostenhilfe oder
medizinischer Unterstiitzung fiir
bediirftige Personen, sofern damit kein
finanzieller Gewinn oder andere
materielle Vorteile verbunden sind, stellt
keine Beihilfe zur unerlaubten Ein- und
Durchreise oder zum unerlaubten
Aufenthalt in der Union dar.

Or. en

Gednderter Text
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Anderungsantrag 116
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Fiir einen effizienten Austausch
von Informationen iiber die
Schleuserkriminalitit zwischen den
Mitgliedstaaten und mit Europol,
insbesondere im Falle grofier krimineller
Netze, an denen viele Verdichtige
beteiligt sind, sollten die Mitgliedstaaten
die am besten geeigneten
Unterstiitzungsinstrumente von Europol,
etwa spezielle Datenladeanwendungen,
einsetzen. Umgekehrt sollten die
Mitgliedstaaten und die Agenturen der
Union wihrend laufender Ermittlungen
im Zusammenhang mit der
Schleuserkriminalitit die Informationen
von Europol systematisch konsultieren,
um — unter Beachtung aller einschliigigen
Datenschutzgarantien — auf alle auf
Unionsebene verfiigbaren Informationen
und Erkenntnisse iiber die
entsprechenden Fiille zuzugreifen und
diese optimal zu verwerten; dafiir stehen
ihnen unter anderem die mit dem Hit/no-
hit-Verfahren arbeitenden Abfragetools
von Europol zur Verfiigung, z. B. die

AM\1317359DE.docx 57/207

(13b) In Anbetracht moglicher erhohter
Risiken, die sich aus einer umfassenden
Verarbeitung biometrischer Daten
ergeben, sind Mechanismen zur
Risikominderung einzufiihren,
einschlieflich der Annahme klarer
verbindlicher Vorschriften, die geeignete
Garantien vorsehen, insbesondere im
Hinblick auf die strikte Notwendigkeit
und Verhiltnismdpigkeit der
Verarbeitung derartiger biometrischer
Daten durch Europol;

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Europol-Suchmaschine QUEST+.

Anderungsantrag 117
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 14

Vorschlag der Kommission

(14)  Fiir einen effizienten Austausch
von Informationen iiber die
Schleuserkriminalitit zwischen den
Mitgliedstaaten und mit Europol,
insbesondere im Falle grofer krimineller
Netze, an denen viele Verddichtige
beteiligt sind, sollten die Mitgliedstaaten
die am besten geeigneten
Unterstiitzungsinstrumente von Europol,
etwa spezielle Datenladeanwendungen,
einsetzen. Umgekehrt sollten die
Mitgliedstaaten und die Agenturen der
Union wihrend laufender Ermittlungen
im Zusammenhang mit der
Schleuserkriminalitiit die Informationen
von Europol systematisch konsultieren,
um — unter Beachtung aller einschliigigen
Datenschutzgarantien — auf alle auf
Unionsebene verfiigbaren Informationen
und Erkenntnisse iiber die
entsprechenden Fiille zuzugreifen und
diese optimal zu verwerten; dafiir stehen
ihnen unter anderem die mit dem Hit/no-
hit-Verfahren arbeitenden Abfragetools
von Europol zur Verfiigung, 7. B. die
Europol-Suchmaschine QUEST+.

Anderungsantrag 118
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiigung 14 a (neu)

PE770.286v01-00 58/207
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Gednderter Text
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Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 119
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(I14a) Durch einen wirksamen und
effizienten Austausch und Vergleich und
eine wirksame und effiziente Analyse von
biometrischen Daten wird die Aufdeckung
von ldentitiitsbetrug sowie die Préivention
und Bekimpfung von Straftaten
verbessert. Daher sollte sichergestellt
werden, dass klarer ersichtlich ist, dass
die Verarbeitung biometrischer Daten
Teil der Aufgaben von Europol zur
Unterstiitzung der Mitgliedstaaten ist.
Besondere Aufmerksamkeit sollte der
Festlegung geeigneter Qualititsstandards
fiir die Verarbeitung und Speicherung
biometrischer Daten gewidmet werden.
Diese Qualitiitsstandards sollten mit den
einschliigigen Mindestqualitiitsstandards
iibereinstimmen, die im Unionsrecht fiir
die vergleichbare Verarbeitung solcher
Daten festgelegt sind, um ein
gleichwertiges Qualititsniveau
sicherzustellen, insbesondere mit den von
der Kommission gemidf; den Artikeln 8, 13
und 22 der Verordnung (EU) 2024/982
festgelegten Mindestqualititsstandards.’®

1a Verordnung (EU) 2024/982 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 13. Miirz 2024 iiber die
automatisierte Abfrage und den
Austausch von Daten fiir die polizeiliche
Zusammenarbeit und zur Anderung der
Beschliisse 2008/615/J1 und 2008/616/J1
des Rates sowie der Verordnungen (EU)
2018/1726, (EU) 2019/817 und (EU)
2019/818 des Europiischen Parlaments
und des Rates (Priim-11-Verordnung).

Or. en
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Erwigung 15
Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitiit und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusdtzlich zu der Moglichkeit, gemdify dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
eingusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen
konnen, um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen
den Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ihnen
ermdoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen durchzufiihren,
insbesondere in Bezug auf kriminelle
Netze und Gruppen sowie einzelne
kriminelle Akteure einschlieflich
derjenigen, deren kriminelle Titigkeiten
unter die Formen der Kriminalitiit fallen,
fiir die Europol zustindig ist und die ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellen. Damit
dieser Mechanismus gut und effektiv
Sfunktioniert, sollten die Mitgliedstaaten,
die eine operative Taskforce einsetzen,
unterstiitzen oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und friihzeitige Beteiligung, etwa durch
die Bereitstellung aller sachdienlichen
Informationen an Europol, erfiillen, und
Europol sollte in der Lage sein, diesen
Mitgliedstaaten analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung auf hohem Niveau zu
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer
operativen Taskforce beteiligen oder diese
unterstiitzen konnen.

PE770.286v01-00 60/207

Gednderter Text

Or. en
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Anderungsantrag 120

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitdt und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusitzlich zu der Moglichkeit, gemif3 dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen
konnen, um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen
den Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ihnen
ermdoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen durchzufiihren,
insbesondere in Bezug auf kriminelle
Netze und Gruppen sowie einzelne
kriminelle Akteure einschlieflich
derjenigen, deren kriminelle Titigkeiten
unter die Formen der Kriminalitiit fallen,
fiir die Europol zustiindig ist und die ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellen. Damit
dieser Mechanismus gut und effektiv
Sfunktioniert, sollten die Mitgliedstaaten,
die eine operative Taskforce einsetzen,
unterstiitzen oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und friihzeitige Beteiligung, etwa durch
die Bereitstellung aller sachdienlichen
Informationen an Europol, erfiillen, und
Europol sollte in der Lage sein, diesen
Mitgliedstaaten analytische, operative,
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Gednderter Text

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitit und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich. Daher
sollte sollte stirker auf die Moglichkeit
der Mitgliedstaaten, gemeinsame
Ermittlungsgruppen gemil} dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 einzurichten, zuriickgegriffen
werden, insbesondere durch eine
verstirkte Unterstiitzung, die Europol
hierbei leisten kann.
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technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung auf hohem Niveau zu
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer

operativen Taskforce beteiligen oder diese

unterstiitzen konnen.

Or. fr

Begriindung

Es scheint besser, bestehende Instrumente zu stdrken, anstatt neue zu schaffen.

Anderungsantrag 121
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 15

Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitidt und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusétzlich zu der Moglichkeit, geméf dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen
den Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ihnen
ermaoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen durchzufiihren,
insbesondere in Bezug auf kriminelle
Netze und Gruppen sowie einzelne
kriminelle Akteure einschlieflich
derjenigen, deren kriminelle Titigkeiten
unter die Formen der Kriminalitiit fallen,
fiir die Europol zustindig ist und die ein

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitit und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusitzlich zu der Moglichkeit, geméf dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstilitzung von
Europol zu intensivieren. Die Titigkeiten
der operativen Taskforces sollen in dieser
Verordnung nicht im Einzelnen geregelt
werden, vielmehr sind sie als flexible
Instrumente zu betrachten, die der
Europol zur Verfiigung stehen.
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hohes Sicherheitsrisiko darstellen. Damit
dieser Mechanismus gut und effektiv
funktioniert, sollten die Mitgliedstaaten,
die eine operative Taskforce einsetzen,
unterstiitzen oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und friihzeitige Beteiligung, etwa durch
die Bereitstellung aller sachdienlichen
Informationen an Europol, erfiillen, und
Europol sollte in der Lage sein, diesen
Mitgliedstaaten analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung auf hohem Niveau zu
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer
operativen Taskforce beteiligen oder diese
unterstiitzen kénnen.

Anderungsantrag 122
Verena Mertens

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitdt und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusitzlich zu der Moglichkeit, gemél dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen den
Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ihnen
ermoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
AufklarungsmaBBnahmen und Ermittlungen
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Or. fi

Gednderter Text

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitdt und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusitzlich zu der Moglichkeit, geméfl dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen den
Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehdrden der
Mitgliedstaaten sollte es ithnen
ermoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
AufklarungsmaBBnahmen und Ermittlungen
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durchzufiihren, insbesondere in Bezug auf
kriminelle Netze und Gruppen sowie
einzelne kriminelle Akteure einschlielich
derjenigen, deren kriminelle Tatigkeiten
unter die Formen der Kriminalitit fallen,
fiir die Europol zusténdig ist und die ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellen. Damit
dieser Mechanismus gut und effektiv
funktioniert, sollten die Mitgliedstaaten,
die eine operative Taskforce einsetzen,
unterstiitzen oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und friihzeitige Beteiligung, etwa durch die
Bereitstellung aller sachdienlichen
Informationen an Europol, erfiillen, und
Europol sollte in der Lage sein, diesen
Mitgliedstaaten analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung auf hohem Niveau zu
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer
operativen Taskforce beteiligen oder diese
unterstiitzen konnen.

Anderungsantrag 123
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

PE770.286v01-00

durchzufiihren, insbesondere in Bezug auf
kriminelle Netze und Gruppen sowie
einzelne kriminelle Akteure einschlielich
derjenigen, deren kriminelle Tatigkeiten
unter die Formen der Kriminalitit fallen,
fiir die Europol zusténdig ist und die ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellen. Es muss
sichergestellt werden, dass die operative
Taskforce ein flexibler und wirksamer
operativer Mechanismus ist. Daher sollten
die ausfiihrlichen
Durchfiihrungsbestimmungen auf
Vorschlag des Exekutivdirektors vom
Verwaltungsrat erlassen werden. Diese
operativen Taskforces leiten im Einklang
mit nationalem Recht und dem
Unionsrecht bestimmte
kriminalpolizeiliche
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen sowie parallele
Finanzermittlungen ein, um Ertrige aus
Straftaten zu ermitteln und zu
beschlagnahmen. Damit dieser
Mechanismus gut und effektiv funktioniert,
sollten die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, unterstiitzen
oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und friihzeitige Beteiligung, etwa durch die
Bereitstellung aller sachdienlichen
Informationen an Europol und andere
teilnehmende Mitgliedstaaten, erfiillen.
Europol sollte in der Lage sein, diesen
Mitgliedstaaten analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstilitzung auf hohem Niveau zu
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer
operativen Taskforce beteiligen oder diese
unterstiitzen konnen.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitidt und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusitzlich zu der Moglichkeit, gemdifp dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen den
Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehdorden der
Mitgliedstaaten sollte es thnen
ermoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen durchzufiihren, insbesondere
in Bezug auf kriminelle Netze und
Gruppen sowie einzelne kriminelle
Akteure einschlieflich derjenigen, deren
kriminelle Tétigkeiten unter die Formen
der Kriminalitét fallen, fiir die Europol
zustindig ist und die ein hohes
Sicherheitsrisiko darstellen. Damit dieser
Mechanismus gut und effektiv funktioniert,
sollten die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, unterstiitzen
oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und frithzeitige Beteiligung, etwa durch die
Bereitstellung aller sachdienlichen
Informationen an Europol, erfiillen, und
Europol sollte in der Lage sein, diesen
Mitgliedstaaten analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung auf hohem Niveau zu
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer
operativen Taskforce beteiligen oder diese
unterstiitzen konnen.

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitit und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusitzlich zu der Moglichkeit, eine
gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten mit
Unterstiitzung von Europol und Eurojust
eine zeitlich befristete operative Taskforce
fiir strafrechtliche Ermittlungen
einrichten konnen, die in den
Anwendungsbereich der Ziele von
Europol gemdifp Artikel 3 der Verordnung
(EU) 2016/794 fallen, was ein
koordiniertes und abgestimmtes Vorgehen
erfordert. Dieser zeitlich befristete
Koordinierungsmechanismus zwischen den
Polizei- und Justizbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ithnen
ermoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol und Eurojust gemeinsame,
koordinierte und vorrangige strafrechtliche
Ermittlungen durchzufiihren, insbesondere
in Bezug auf kriminelle Netze und
Gruppen sowie einzelne kriminelle
Akteure, deren kriminelle Tatigkeiten unter
die Formen der Kriminalitét fallen, fiir die
Europol zusténdig ist und die ein hohes
Sicherheitsrisiko darstellen. Damit dieser
Mechanismus gut und effektiv funktioniert,
sollten die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, unterstiitzen
oder sich daran beteiligen,
Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive
und frithzeitige Beteiligung, etwa durch die
Bereitstellung aller erforderlichen,
sachdienlichen, verhdltnismdfigen und
hochwertigen Informationen an Europol
sowie an Eurojust — sobald die
Justizbehorden eingeschaltet werden —,
erfiillen, und Europol sollte in der Lage
sein, diesen Mitgliedstaaten analytische,
operative, technische, forensische und
finanzielle Unterstiitzung auf hohem
Niveau zu leisten. Die
Verbindungsbeamten von Europol, die in
Drittlindern eingesetzt werden, in denen
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Anderungsantrag 124

kriminelle Handlungen in den
Anwendungsbereich der Ziele von
Europol gemiifp Artikel 3 der Verordnung
(EU) 2016/794 fallen, konnen sich an
einer operativen Taskforce beteiligen oder
diese unterstiitzen.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 15

Vorschlag der Kommission

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von grenziiberschreitender
schwerer organisierter Kriminalitiit und
Terrorismus ist ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusétzlich zu der Moglichkeit, gemil3 dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstiitzung von
Europol zu intensivieren. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen den
Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ithnen
ermoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
Aufkldrungsmafinahmen und Ermittlungen
durchzufiihren, insbesondere in Bezug auf
kriminelle Netze und Gruppen sowie
einzelne kriminelle Akteure einschlieflich
derjenigen, deren kriminelle Tiitigkeiten
unter die Formen der Kriminalitiit fallen,
fiir die Europol zustindig ist und die ein
hohes Sicherheitsrisiko darstellen. Damit
dieser Mechanismus gut und effektiv
funktioniert, sollten die Mitgliedstaaten,
die eine operative Taskforce einsetzen,

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(15)  Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung von Schleuserkriminalitiit
und Menschenhandel ist ein koordiniertes
und konzertiertes Vorgehen erforderlich.
Zusétzlich zu der Moglichkeit, geméf dem
Rahmenbeschluss des Rates vom 13. Juni
2002 eine gemeinsame Ermittlungsgruppe
einzusetzen, sollten die Mitgliedstaaten
eine operative Taskforce einsetzen konnen,
um die Zusammenarbeit bei der
Strafverfolgung mit Unterstilitzung von
Europol zu intensivieren, mit dem Ziel, die
Schleuserkriminalitit und den
Menschenhandel zu verhiiten,
aufzudecken und zu untersuchen. Dieser
Koordinierungsmechanismus zwischen den
Polizei- und anderen
Strafverfolgungsbehorden der
Mitgliedstaaten sollte es ithnen
ermoglichen, mit Unterstiitzung von
Europol gemeinsame, koordinierte und
vorrangige kriminalpolizeiliche
Aufkldrungsmafinahmen und Ermittlungen
durchzufiihren, insbesondere in Bezug auf
kriminelle Netze und Gruppen, die an der
Schleusung von Migranten und dem
Menschenhandel beteiligt sind. Damit
dieser Mechanismus gut und effektiv
funktioniert, sollten die Mitgliedstaaten,
die eine operative Taskforce einsetzen,
unterstiitzen oder sich daran beteiligen,
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unterstiitzen oder sich daran beteiligen, Mindestvoraussetzungen flir ihre aktive

Mindestvoraussetzungen fiir ihre aktive und friihzeitige Beteiligung, etwa durch die
und frithzeitige Beteiligung, etwa durch die Bereitstellung aller sachdienlichen
Bereitstellung aller sachdienlichen Informationen an Europol, erfiillen, und
Informationen an Europol, erfiillen, und Europol sollte in der Lage sein, diesen
Europol sollte in der Lage sein, diesen Mitgliedstaaten analytische, operative,
Mitgliedstaaten analytische, operative, technische, forensische und finanzielle
technische, forensische und finanzielle Unterstlitzung auf hohem Niveau zu
Unterstlitzung auf hohem Niveau zu leisten. Drittstaaten sollten sich an einer
leisten. Drittstaaten sollten sich an einer operativen Taskforce beteiligen oder diese
operativen Taskforce beteiligen oder diese unterstiitzen konnen.

unterstitzen konnen.

Or. en
Begriindung

Der Schwerpunkt des Vorschlags muss auf kriminellen Netzen liegen, die an der Schleusung
von Menschen aus Profitgriinden beteiligt sind. Der Einsatz von Ressourcen der
Mitgliedstaaten, von Europol und anderen EU-Agenturen zur Verfolgung einzelner
irreguldrer Migranten unter dem Deckmantel der Schleusung ist eine Verschwendung von
Ressourcen und trdgt nicht zur Bekdmpfung von kriminellen Netzen bei.

Anderungsantrag 125
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 16
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(16) Fiihren die kriminalpolizeilichen entfillt

Erkenntnisse einer operativen Taskforce
zur Einleitung strafrechtlicher
Ermittlungen in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten, die von der Einsetzung
einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe
profitieren konnten, oder kénnen die von
einer operativen Taskforce unterstiitzten
strafrechtlichen Ermittlungen von der
Einsetzung einer gemeinsamen
Ermittlungsgruppe profitieren, sollte
Europol den betroffenen Mitgliedstaaten
die Einsetzung einer solchen Gruppe
vorschlagen und Mafinahmen ergreifen,
um die Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 5
der Verordnung (EU) 2016/794 zu
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unterstiitzen. In solchen Fillen sollte
Europol gegebenenfalls eng mit Eurojust
zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 126
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 16

Vorschlag der Kommission

(16) Fiihren die kriminalpolizeilichen entfillt
Erkenntnisse einer operativen Taskforce
zur Einleitung strafrechtlicher
Ermittlungen in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten, die von der Einsetzung
einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe
profitieren konnten, oder kénnen die von
einer operativen Taskforce unterstiitzten
strafrechtlichen Ermittlungen von der
Einsetzung einer gemeinsamen
Ermittlungsgruppe profitieren, sollte
Europol den betroffenen Mitgliedstaaten
die Einsetzung einer solchen Gruppe
vorschlagen und Mafinahmen ergreifen,
um die Mitgliedstaaten gemdf} Artikel 5
der Verordnung (EU) 2016/794 zu
unterstiitzen. In solchen Fillen sollte
Europol gegebenenfalls eng mit Eurojust
zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 127
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

Or. fr

Gednderter Text

Or. en

Gednderter Text

(16)  Fiihren die kriminalpolizeilichen (16) Konnen die von einer operativen
Erkenntnisse einer operativen Taskforce Taskforce unterstiitzten strafrechtlichen
PE770.286v01-00 68/207 AM\1317359DE.docx



zur Einleitung strafrechtlicher
Ermittlungen in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten, die von der Einsetzung
einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe
profitieren kénnten, oder konnen die von
einer operativen Taskforce unterstiitzten
strafrechtlichen Ermittlungen von der
Einsetzung einer gemeinsamen
Ermittlungsgruppe profitieren, sollte
Europol den betroffenen Mitgliedstaaten
die Einsetzung einer solchen Gruppe
vorschlagen und Maflnahmen ergreifen, um
die Mitgliedstaaten geméal Artikel 5 der
Verordnung (EU) 2016/794 zu
unterstiitzen. In solchen Fillen sollte
Europol gegebenenfalls eng mit Eurojust
zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 128

Ermittlungen von der Einsetzung einer
gemeinsamen Ermittlungsgruppe
profitieren, sollte Europol den betroffenen
Mitgliedstaaten die Einsetzung einer
solchen Gruppe vorschlagen und
MafBnahmen ergreifen, um die
Mitgliedstaaten gemél Artikel 5 der
Verordnung (EU) 2016/794 zu
unterstiitzen. In solchen Fillen sollte
Europol gegebenenfalls eng mit Eurojust
zusammenarbeiten.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16

Vorschlag der Kommission

(16)  Fiihren die kriminalpolizeilichen
Erkenntnisse einer operativen Taskforce
zur Einleitung strafrechtlicher
Ermittlungen in einem oder mehreren
Mitgliedstaaten, die von der Einsetzung
einer gemeinsamen Ermittlungsgruppe
profitieren kdnnten, oder konnen die von
einer operativen Taskforce unterstiitzten
strafrechtlichen Ermittlungen von der
Einsetzung einer gemeinsamen
Ermittlungsgruppe profitieren, sollte
Europol den betroffenen Mitgliedstaaten
die Einsetzung einer solchen Gruppe
vorschlagen und Mallnahmen ergreifen, um
die Mitgliedstaaten geméal Artikel 5 der
Verordnung (EU) 2016/794 zu
unterstiitzen. In solchen Fillen sollte
Europol gegebenenfalls eng mit Eurojust

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(16)  Fiihren die kriminalpolizeilichen
Erkenntnisse einer operativen Taskforce
fiir die Verhiitung, Aufdeckung oder
Untersuchung von Schleuserkriminalitiit
und Menschenhandel zur Einleitung
strafrechtlicher Ermittlungen in einem oder
mehreren Mitgliedstaaten, die von der
Einsetzung einer gemeinsamen
Ermittlungsgruppe profitieren konnten,
oder konnen die von einer operativen
Taskforce unterstiitzten strafrechtlichen
Ermittlungen von der Einsetzung einer
gemeinsamen Ermittlungsgruppe
profitieren, sollte Europol den betroffenen
Mitgliedstaaten die Einsetzung einer
solchen Gruppe vorschlagen und
MaBnahmen ergreifen, um die
Mitgliedstaaten gemél Artikel 5 der
Verordnung (EU) 2016/794 zu
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zusammenarbeiten.

Anderungsantrag 129
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwiagung 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 130
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 b (neu)

Vorschlag der Kommission

PE770.286v01-00

DE

unterstitzen. In solchen Fillen sollte

Europol gegebenenfalls eng mit Eurojust
zusammenarbeiten.

Or. en

Gednderter Text

(16a) Unter Beriicksichtigung der Art,
des Umfangs, der Umstiinde und der
Zwecke der Verarbeitung
personenbezogener Daten durch Europol
sowie der Risiken fiir die Rechte und
Freiheiten natiirlicher Personen sollte
Europol geeignete Mafinahmen ergreifen,
um sicherzustellen und nachweisen zu
konnen, dass die Verarbeitung im
Einklang mit dieser Verordnung erfolgt.
Derartige Mafinahmen sollten iiberpriift
und erforderlichenfalls aktualisiert
werden.

Or. en

Gednderter Text

(16b) Da es sich bei biometrischen
Daten um eine besondere Kategorie
personenbezogener Daten handelt, stellt
die Verarbeitung biometrischer Daten ein
ernsthaftes Risiko fiir das Recht auf
Privatsphiire und den Schutz
personenbezogener Daten sowie fiir
andere Grundrechte dar, da der Einsatz

70/207 AM\1317359DE.docx



Anderungsantrag 131
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

von Technologien, die eine solche
Verarbeitung ermaoglichen, nicht die
Sensibilisierung oder die Mitwirkung der
Personen ermaoglicht, deren biometrische
Daten verarbeitet werden. Das Risiko
verzerrter Ergebnisse und
diskriminierender Auswirkungen besteht
insbesondere bei bestimmten Kategorien
wie etwa Geschlecht, Alter, Haarfarbe,
Augenfarbe, Titowierung, ethnische
Herkunft, Gesundheit, geistige
Fiihigkeiten, Personlichkeitsmerkmale
oder sexuelle oder politische Ausrichtung,
auf der Grundlage ihrer biometrischen
oder auf Biometrie basierenden Daten,
unabhdngig davon, ob die Identifizierung
einer natiirlichen Person erméglicht oder
bestiitigt wird; nach dem EU-
Datenschutzrahmen ist das Verbot der
Verarbeitung biometrischer Daten eine
Regel, und seine Umsetzung ist nur in
Ausnahmefiillen zulissig.

Or. en

Gednderter Text

(16¢c) Angesichts der Art und der
Risiken, die damit verbunden sind,
unterliegen biometrische Daten einem
besonderen Schutz. Dies gilt insbesondere
fiir biometrische Daten, die zum Zwecke
der Identifizierung einer Person
verarbeitet werden. In Bezug auf die
Verarbeitung besonderer Kategorien
personenbezogener Daten zu
Strafverfolgungszwecken bestitigte der
Gerichtshof der Europdischen Union,
dass die Anforderung, dass die
Verarbeitung biometrischer Daten ,,nur*
dann erlaubt ist, ,,wenn sie unbedingt
erforderlich ist“, dahingehend auszulegen

71/207 PE770.286v01-00
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ist, dass verschiirfte Voraussetzungen fiir
die Rechtmdifiigkeit der Verarbeitung
sensibler Daten festgelegt werden.
Dariiber hinaus bedeutet der Umstand,
dass die Erforderlichkeit der
Verarbeitung solcher Daten ,,unbedingt*
sein muss, dass diese Erforderlichkeit
besonders streng zu beurteilen ist.
Auflerdem bedeutet nach Ansicht des
Gerichtshofs die Anforderung der
wunbedingten Erforderlichkeit* der
Verarbeitung sensibler Daten, dass in
diesem Zusammenhang die Einhaltung
des Grundsatzes der Datenminimierung
besonders streng kontrolliert werden
muss'®. Daher sollte jede Verarbeitung
biometrischer Daten zu
Strafverfolgungszwecken im Einklang mit
den in der Charta verankerten
Grundrechten und -freiheiten und allen
Anforderungen stehen, die sich aus dem
EU-Datenschutzrahmen und der
Rechtsprechung der EU ergeben,
einschlieflich Artikel 10 der Richtlinie
(EU) 2016/680, wonach eine derartige
Verarbeitung nur zuliissig ist, wenn dies
unbedingt erforderlich ist, vorbehaltlich
geeigneter Garantien fiir die Rechte und
Freiheiten der betroffenen Person und
sofern dies nach dem Unionsrecht oder
dem Recht der Mitgliedstaaten zulissig
ist. Bei einer solchen Nutzung, sofern sie
zuliissig ist, miissen auch die in Artikel 4
Absatz 1 der Richtlinie (EU) 2016/680°
festgelegten Grundsiitze geachtet werden,
einschlieflich Rechtmdifigkeit, Fairness
und Transparenz, Zweckbindung,
sachliche Richtigkeit und
Speicherbegrenzung. Fiir andere Zwecke
als die Strafverfolgung ist die
Verarbeitung biometrischer Daten gemidfs
Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2016/679 und Artikel 10 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2018/1725,
vorbehaltlich der in diesen Artikeln
vorgesehenen begrenzten
Ausnahmefiillen, verboten. Angesichts des
weitreichenden Mandats von Europol in
Verbindung mit den sehr sensiblen Daten,
die verarbeitet werden, sollten eine
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Anderungsantrag 132
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 16 d (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

genaue Kontrolle und angemessene
Garantien eingefiihrt werden.

Ia https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=celex:62023CJ008
0

2a Richtlinie (EU) 2016/680 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 27. April 2016 zum Schutz
natiirlicher Personen bei der
Verarbeitung personenbezogener Daten
durch die zustindigen Behorden zum
Zwecke der Verhiitung, Ermittlung,
Aufdeckung oder Verfolgung von
Straftaten oder der Strafvollstreckung
sowie zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung des Rahmenbeschlusses
2008/977/J1 des Rates

Or. en

Gednderter Text

(16d) Da die Verarbeitung biometrischer
Daten eine Einschrinkung der
Grundrechte auf Privatsphiire und Schutg
personenbezogener Daten darstellt, sollte
jede Verarbeitung biometrischer Daten,
wie jeder andere Eingriff in ein
Grundrecht, auch den in Artikel 52
Absatz 1 der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union festgelegten
Kriterien entsprechen. Jede
Einschrinkung sollte nicht nur durch
Gesetz vorgesehen sein, sondern auch den
Wesensgehalt des Rechts achten, dem
Grundsatz der strikten Notwendigkeit und
Verhiltnismdfigkeit unterliegen und die
Rechte und Freiheiten anderer schiitzen.
In diesem Zusammenhang sollten der
DSB und der Grundrechtsbeauftragte
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Anderungsantrag 133
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige geméf Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustindigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Finsétze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen

PE770.286v01-00

unter Beteiligung des EDSB mit der
Entwicklung und Unterhaltung eines
Ethikrahmens und eines Mechanismus
zur Festlegung der Verfahren und
Standards fiir die Durchfiihrung
systematischer Priifungen der strikten
Notwendigkeit sowie von
Datenqualititskontrollen und Ex-ante-
Folgenabschiitzungen in Bezug auf die
Grundrechte betraut werden, damit in
Bezug auf die Verarbeitung biometrischer
Daten fiir geeignete Garantien gesorgt ist.
Der Ethikrahmen und der Mechanismus
sollten Mindeststandards und
Schwellenwerte unter anderem fiir die
Datenqualitiit und Qualitiitskontrollen
umfassen. Der Kommission sollte die
Befugnis iibertragen werden, den
Ethikrahmen und den Mechanismus
mittels delegierter Rechtsakte gemdify
Artikel 290 AEUV zu billigen, um ihnen
eine verbindliche Rechtswirkung zu
verleihen.

Or. en

Gednderter Text

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige gemiB der Verordnung
(EU) 2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustidndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats operative und technische
Unterstiitzung zu leisten. Diese Einsétze
sollten insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen

AM\1317359DE.docx



erfolgen, unter anderem im Rahmen gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gemeinsamer Ermittlungsgruppen, gegebenenfalls in Abstimmung mit
gegebenenfalls in Abstimmung mit Eurojust oder den operativen Taskforces.
Eurojust oder den operativen Taskforces.

Diese Einsiitze sollten auch

weitergehende Sicherheitsabgleiche mit

den Datenbanken von Europol oder

einzelner Staaten begiinstigen, um den

raschen Informationsaustausch zur

Stirkung der Kontrollen an den

Auflengrenzen der Union

(Zweitkontrollen) oder der Teams zur

Unterstiitzung der Migrationsverwaltung

gemiif; der Verordnung (EU) 2019/1896

des Europiiischen Parlaments und des

Rates’zu erleichtern. Europol sollte die

Mitgliedstaaten auch bei internationalen

Grofiveranstaltungen durch solche

Einsdtze unterstiitzen. Zudem sollte

Europol Bedienstete und abgeordnete

nationale Sachverstindige in einen

Drittstaat entsenden konnen, mit dem eine

Zusammenarbeit auf der Grundlage eines

Angemessenheitsbeschlusses, einer

internationalen Ubereinkunft zwischen

der Union und dem Drittstaat nach

Artikel 218 AEUV oder eines vor dem 1.

Mai 2017 geschlossenen

Kooperationsabkommens zwischen

Europol und dem Drittstaat besteht.

2 Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 iiber die
Europiiische Grenz- und Kiistenwache
und zur Aufhebung der Verordnungen
(EU) Nr. 1052/2013 und (EU) 2016/1624
(ABI. L 295 vom 14.11.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

)

Or. en
Anderungsantrag 134
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Vorschlag fiir eine Verordnung
AM\1317359DE.docx 75/207 PE770.286v01-00
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Erwigung 17
Vorschlag der Kommission

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstidndige gemdll Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustdndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Einsétze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gegebenenfalls in Abstimmung mit
Eurojust oder den operativen Taskforces.
Diese Einsiitze sollten auch
weitergehende Sicherheitsabgleiche mit
den Datenbanken von Europol oder
einzelner Staaten begiinstigen, um den
raschen Informationsaustausch zur
Stirkung der Kontrollen an den
Auflengrenzen der Union
(Zweitkontrollen) oder der Teams zur
Unterstiitzung der Migrationsverwaltung
gemiifp der Verordnung (EU) 2019/1896
des Europdiischen Parlaments und des
Rates’zu erleichtern. Europol sollte die
Mitgliedstaaten auch bei internationalen
Grofiveranstaltungen durch solche
Einsiitze unterstiitzen. Zudem sollte
Europol Bedienstete und abgeordnete
nationale Sachverstindige in einen
Drittstaat entsenden konnen, mit dem eine
Zusammenarbeit auf der Grundlage eines
Angemessenheitsbeschlusses, einer
internationalen Ubereinkunft zwischen
der Union und dem Drittstaat nach
Artikel 218 AEUV oder eines vor dem 1.
Mai 2017 geschlossenen
Kooperationsabkommens zwischen
Europol und dem Drittstaat besteht.

PE770.286v01-00 76/207

Gednderter Text

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige geméal der Verordnung
(EU) 2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustdandigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Einsitze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen zur
Bekimpfung von Schleuserkriminalitiit
und Menschenhandel erfolgen, unter
anderem im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen, gegebenenfalls in
Abstimmung mit Eurojust oder den
operativen Taskforces.

AM\1317359DE.docx



2 Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 iiber die
Europdische Grenz- und Kiistenwache
und zur Aufhebung der Verordnungen
(EU) Nr. 1052/2013 und (EU) 2016/1624
(ABL L 295 vom 14.11.2019, S. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

)

Or. en

Begriindung

Es ist nicht Teil des Mandats von Europol, die Kontrollen an den Auf3engrenzen zu
verstirken. Mit dieser Anderung der Europol-Verordnung soll die Verhiitung, Aufdeckung
und Untersuchung von Schleuserkriminalitit und Menschenhandel angegangen werden. Es
handelt sich nicht um eine grundlegende Uberarbeitung der Europol-Verordnung. Die
Regelung der Entsendung von Einsatzkrdften in Drittlindern geht iiber den

Anwendungsbereich dieser Verordnung hinaus.

Anderungsantrag 135
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstidndige gemdll Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustdndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Einsditze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gegebenenfalls in Abstimmung mit
Eurojust oder den operativen Taskforces.
Diese Einsiitze sollten auch

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(17)  Europol kann auf Ersuchen eines
Mitgliedstaats Bedienstete, darunter
abgeordnete nationale Sachverstindige
geméil der Verordnung (EU) 2016/794, fiir
einen begrenzten Zeitraum in das
Hoheitsgebiet des Mitgliedstaats
entsenden, um in Verbindung und im
Einvernehmen mit den zustédndigen
Behorden dieses Mitgliedstaats
analytische, operative, technische und
forensische Unterstiitzung zur Verhiitung
und Bekimpfung von Straftaten, die
unter die Ziele von Europol gemdifp
Artikel 3 der Verordnung (EU) 2016/794
fallen, zu leisten. Diese Einsiitze sollten
nur bei komplexen, umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen, und in

PE770.286v01-00
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weitergehende Sicherheitsabgleiche mit
den Datenbanken von Europol oder
einzelner Staaten begiinstigen, um den
raschen Informationsaustausch zur
Stirkung der Kontrollen an den
Aufengrenzen der Union
(Zweitkontrollen) oder der Teams zur
Unterstiitzung der Migrationsverwaltung
gemiifi der Verordnung (EU) 2019/1896
des Europiiischen Parlaments und des
Rates’zu erleichtern. Europol sollte die
Mitgliedstaaten auch bei internationalen
Grofiveranstaltungen durch solche
Einsdtze unterstiitzen. Zudem sollte
Europol Bedienstete und abgeordnete
nationale Sachverstiindige in einen
Drittstaat entsenden konnen, mit dem eine
Zusammenarbeit auf der Grundlage eines
Angemessenheitsbeschlusses, einer
internationalen Ubereinkunft zwischen
der Union und dem Drittstaat nach
Artikel 218 AEUV oder eines vor dem 1.
Mai 2017 geschlossenen
Kooperationsabkommens zwischen
Europol und dem Drittstaat besteht.

2 Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 iiber die
Europdische Grenz- und Kiistenwache
und zur Aufhebung der Verordnungen
(EU) Nr. 1052/2013 und (EU) 2016/1624
(ABL L 295 vom 14.11.2019, S. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

Anderungsantrag 136

Abstimmung mit Eurojust. Bei
Fehlverhalten von Europol-Bediensteten
wiihrend der Entsendungen sollten auch
nationale Berichterstattungs- und
Uberwachungsmechanismen Anwendung
finden.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf

AM\1317359DE.docx



Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige geméf Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustdndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Finsétze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gegebenenfalls in Abstimmung mit
Eurojust oder den operativen Taskforces.
Diese Einsitze sollten auch weitergehende
Sicherheitsabgleiche mit den Datenbanken
von Europol oder einzelner Staaten
beglinstigen, um den raschen
Informationsaustausch zur Starkung der
Kontrollen an den AuBBengrenzen der
Union (Zweitkontrollen) oder der Teams
zur Unterstiitzung der
Migrationsverwaltung gemal der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Européischen Parlaments und des Rates?zu
erleichtern. Europol sollte die
Mitgliedstaaten auch bei internationalen
Grofiveranstaltungen durch solche
Einsiitze unterstiitzen. Zudem sollte
Europol Bedienstete und abgeordnete
nationale Sachverstdndige in einen
Drittstaat entsenden konnen, mit dem eine
Zusammenarbeit auf der Grundlage eines
Angemessenheitsbeschlusses, einer
internationalen Ubereinkunft zwischen der
Union und dem Drittstaat nach Artikel 218
AEUV oder eines vor dem 1. Mai 2017
geschlossenen Kooperationsabkommens
zwischen Europol und dem Drittstaat
besteht.

2 Verordnung (EU) 2019/1896 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 iiber die
Européische Grenz- und Kiistenwache und

zur Authebung der Verordnungen (EU) Nr.

AM\1317359DE.docx

Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige gemiB Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustidndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Einsitze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gegebenenfalls in Abstimmung mit
Eurojust. Diese Einsédtze sollten auch
weitergehende Sicherheitsabgleiche mit
den Datenbanken von Europol oder
einzelner Staaten begiinstigen, um den
raschen Informationsaustausch zur
Starkung der Kontrollen an den
AuBengrenzen der Union (Zweitkontrollen)
oder der Teams zur Unterstiitzung der
Migrationsverwaltung gemil der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Européischen Parlaments und des Rates? zu
erleichtern. Zudem sollte Europol
Bedienstete und abgeordnete nationale
Sachverstindige in einen Drittstaat
entsenden konnen, mit dem eine
Zusammenarbeit auf der Grundlage eines
Angemessenheitsbeschlusses, einer
internationalen Ubereinkunft zwischen der
Union und dem Drittstaat nach Artikel 218
AEUYV oder eines vor dem 1. Mai 2017
geschlossenen Kooperationsabkommens
zwischen Europol und dem Drittstaat
besteht.

2 Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 {iber die
Europiische Grenz- und Kiistenwache und
zur Authebung der Verordnungen (EU) Nr.

PE770.286v01-00
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1052/2013 und (EU) 2016/1624 (ABI. L
295 vom 14.11.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Anderungsantrag 137
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 17

Vorschlag der Kommission

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige geméf Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustidndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Finsétze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gegebenenfalls in Abstimmung mit
Eurojust oder den operativen Taskforces.
Diese Einsitze sollten auch weitergehende
Sicherheitsabgleiche mit den Datenbanken
von Europol oder einzelner Staaten
begiinstigen, um den raschen
Informationsaustausch zur Starkung der
Kontrollen an den AuBBengrenzen der
Union (Zweitkontrollen) oder der Teams
zur Unterstiitzung der
Migrationsverwaltung gemdpf} der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europdischen Parlaments und des
Rates?zu erleichtern. Europol sollte die
Mitgliedstaaten auch bei internationalen
GrofBveranstaltungen durch solche Einsétze
unterstiitzen. Zudem sollte Europol
Bedienstete und abgeordnete nationale

PE770.286v01-00

1052/2013 und (EU) 2016/1624 (ABI. L
295 vom 14.11.2019, S, 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j).

Or. fr

Gednderter Text

(17)  Europol sollte in der Lage sein, auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats Bedienstete,
darunter abgeordnete nationale
Sachverstindige gemiB Verordnung (EU)
2016/794, in das Hoheitsgebiet des
Mitgliedstaats zu entsenden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustidndigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten. Diese Einsitze sollten
insbesondere bei komplexen,
umfangreichen und
offentlichkeitswirksamen Ermittlungen
erfolgen, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen,
gegebenenfalls in Abstimmung mit
Eurojust oder den operativen Taskforces.
Diese Einsitze sollten auch weitergehende
Sicherheitsabgleiche mit den Datenbanken
von Europol oder einzelner Staaten
begiinstigen, um den raschen
Informationsaustausch zur Starkung der
Kontrollen an den AuBBengrenzen der
Union (Zweitkontrollen) zu erleichtern.
Europol sollte die Mitgliedstaaten auch bei
internationalen GrofBveranstaltungen durch
solche Einsétze unterstiitzen. Zudem sollte
Europol Bedienstete und abgeordnete
nationale Sachverstdndige in einen
Drittstaat entsenden konnen, mit dem eine
Zusammenarbeit auf der Grundlage eines
Angemessenheitsbeschlusses, einer
internationalen Ubereinkunft zwischen der
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Sachverstindige in einen Drittstaat Union und dem Drittstaat nach Artikel 218

entsenden konnen, mit dem eine AEUYV oder eines vor dem 1. Mai 2017
Zusammenarbeit auf der Grundlage eines geschlossenen Kooperationsabkommens
Angemessenheitsbeschlusses, einer zwischen Europol und dem Drittstaat
internationalen Ubereinkunft zwischen der besteht.

Union und dem Drittstaat nach Artikel 218
AEUYV oder eines vor dem 1. Mai 2017
geschlossenen Kooperationsabkommens
zwischen Europol und dem Drittstaat
besteht.

2 Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 iiber die
Europiiische Grenz- und Kiistenwache
und zur Aufhebung der Verordnungen
(EU) Nr. 1052/2013 und (EU) 2016/1624
(ABI. L 295 vom 14.11.2019, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).

Or. pl

Anderungsantrag 138
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

(18)  Damit Europol durch solche (18)  Damit Europol durch solche
Einsédtze wirksame Unterstiitzung leisten Einsitze wirksame Unterstiitzung leisten
kann, sollte der Einsatzmitgliedstaat die kann, sollte der Einsatzmitgliedstaat zur
Mindestvoraussetzungen wie die Ubermittlung aller sachdienlichen,
Ubermittlung aller sachdienlichen notwendigen und verhdiltnismdfiigen
Informationen an Europol erfiillen. hochwertigen Informationen an
Europol sollte in der Lage sein, Europol in der Lage sein.

Bedienstete und abgeordnete nationale

Sachverstindige kurzfristig zu entsenden,

selbst in besonderen Notfiillen. Die

entsandten Europol-Bediensteten und

abgeordneten nationalen

Sachverstindigen sollten in der Lage sein,

gemiif; der Verordnung (EU) 2016/794

und dem Recht des betreffenden

Mitgliedstaats in Verbindung und in
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Absprache mit den zustindigen Behorden
des betreffenden Mitgliedstaats auf die
Datenverarbeitung bezogene
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter durchzufiihren.

Anderungsantrag 139
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 18

Vorschlag der Kommission

(18)  Damit Europol durch solche
Einsitze wirksame Unterstiitzung leisten
kann, sollte der Einsatzmitgliedstaat die
Mindestvoraussetzungen wie die
Ubermittlung aller sachdienlichen
Informationen an Europol erfiillen. Europol
sollte in der Lage sein, Bedienstete und
abgeordnete nationale Sachverstiandige
kurzfristig zu entsenden, selbst in
besonderen Notféllen. Die entsandten
Europol-Bediensteten und abgeordneten
nationalen Sachverstindigen sollten in
der Lage sein, gemdpf der Verordnung
(EU) 2016/794 und dem Recht des
betreffenden Mitgliedstaats in
Verbindung und in Absprache mit den
zustindigen Behorden des betreffenden
Mitgliedstaats auf die Datenverarbeitung
bezogene Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter durchzufiihren.

Anderungsantrag 140

Or. en

Gednderter Text

(18)  Damit Europol durch solche
Einsdtze wirksame Unterstiitzung leisten
kann, sollte der Einsatzmitgliedstaat die
Mindestvoraussetzungen wie die
Ubermittlung aller sachdienlichen
Informationen an Europol erfiillen. Europol
sollte in der Lage sein, Bedienstete und
abgeordnete nationale Sachverstindige
kurzfristig zu entsenden, selbst in
besonderen Notféllen.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 18

PE770.286v01-00
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Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(18)  Damit Europol durch solche (18)  Damit Europol durch solche
Einsétze wirksame Unterstiitzung leisten Einsétze wirksame Unterstiitzung leisten
kann, sollte der Einsatzmitgliedstaat die kann, sollte der Einsatzmitgliedstaat die
Mindestvoraussetzungen wie die Mindestvoraussetzungen wie die
Ubermittlung aller sachdienlichen Ubermittlung aller sachdienlichen
Informationen an Europol erfiillen. Europol Informationen an Europol erfiillen. Europol
sollte in der Lage sein, Bedienstete und sollte in der Lage sein, Bedienstete und
abgeordnete nationale Sachverstiandige abgeordnete nationale Sachverstindige
kurzfristig zu entsenden, selbst in kurzfristig zu entsenden, selbst in
besonderen Notféllen. Die entsandten besonderen Notféllen.

Europol-Bediensteten und abgeordneten
nationalen Sachverstindigen sollten in
der Lage sein, gemdpf; der Verordnung
(EU) 2016/794 und dem Recht des
betreffenden Mitgliedstaats in
Verbindung und in Absprache mit den
zustindigen Behorden des betreffenden
Mitgliedstaats auf die Datenverarbeitung
bezogene Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter durchzufiihren.

Or. en
Begriindung

Aus Griinden der Kohdrenz mit den zu Artikel 9 dieser Verordnung (Artikel 4 der Europol-
Verordnung) eingereichten Anderungsantrdgen.

Anderungsantrag 141
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir (19)  Dartiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsdtze zur operativen seine Einsdtze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir Leistung fachlicher Unterstiitzung bei der
operative Einsitze unmittelbar zur Bekimpfung von Schleuserkriminalitiit
Verfiigung gestellt werden konnen. In und Menschenhandel fiir operative
dem Reservepool sollten Fachleute fiir Einsdtze unmittelbar zur Verfiigung
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Kriminalititsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und
Koordinierung vertreten sein. Die
Mitgliedstaaten sollten dafiir
sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsdtzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die
Europol zur operativen Unterstiitzung
Bedienstete und abgeordnete nationale
Sachverstiindige entsendet.

gestellt werden konnen.

Or. en

Begriindung

Aus Griinden der Kohiirenz mit den zu Artikel 5b Absatz 6 eingereichten Anderungsantrégen.

Anderungsantrag 142
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsitze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfiigung gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalititsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstlitzung an Europol-Einsétzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(19)  Dartiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsdtze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfligung gestellt werden kdnnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstdandige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsétzen
teilzunehmen. Europol sollte mit den
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nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Anderungsantrag 143
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsitze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfiigung gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfiigung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsitzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die
Europol zur operativen Unterstiitzung
Bedienstete und abgeordnete nationale
Sachverstindige entsendet.

AM\1317359DE.docx

Mitgliedstaaten vereinbaren, auf welche
Weise die Entschddigung fiir die Kosten
erfolgen soll, die mit der
Aufrechterhaltung eines Reservepools aus
hoch qualifizierten Spezialisten
einhergehen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Or. pl

Gednderter Text

(19)  Dartiber hinaus sollte Europol in
der Lage sein, fiir seine Einsitze zur
operativen Unterstiitzung einen
Reservepool aus hoch qualifizierten
Strafverfolgungsfachleuten der
Mitgliedstaaten mit spezialisierten Profilen
einzurichten, die Europol zur Leistung
fachlicher Unterstiitzung fiir operative
Einsitze zur Verfligung gestellt werden
konnen. In dem Reservepool sollten
Fachleute fiir Kriminalitatsanalysen,
Forensik, Ermittlungen, Sprachen und
Koordinierung vertreten sein. Die
teilnehmenden Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsitzen
teilzunehmen.

Or. en
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Anderungsantrag 144

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsitze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfiigung gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsitzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Anderungsantrag 145

Gednderter Text

(19)  Dartiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsitze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsidtze unmittelbar zur
Verfiigung gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
im Rahmen ihrer verfiigharen Mittel und
der jeweiligen innenpolitischen Lage
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfiigung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstdandige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsédtzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Or. fr

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsdtze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(19)  Dartiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsdtze zur operativen
Unterstiitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
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der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfligung gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstlitzung an Europol-Einsétzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Anderungsantrag 146
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsétze zur operativen
Unterstlitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfiigung gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfiigung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale

AM\1317359DE.docx

der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsitze unmittelbar zur
Verfligung gestellt werden kdnnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
—im Rahmen ihrer Ressourcen,
Kapazititen und operativen
Erfordernisse — sicherstellen, dass ihre
Fachleute zur Verfligung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstdndige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsédtzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Or. en

Gednderter Text

(19)  Dartiber hinaus sollte Europol fiir
ihre Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool aus hoch qualifizierten
Strafverfolgungsfachleuten der
Mitgliedstaaten mit spezialisierten Profilen
einrichten, die Europol zur Leistung
fachlicher Unterstiitzung fiir operative
Einsétze unmittelbar zur Verfiigung
gestellt werden konnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalitdtsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfiigung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
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Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsédtzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale Sachverstindige
entsendet.

Anderungsantrag 147
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwagung 19

Vorschlag der Kommission

(19)  Dariiber hinaus sollte Europol fiir
seine Einsdtze zur operativen
Unterstlitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsdtze unmittelbar zur
Verfligung gestellt werden kénnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalititsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
dafiir sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsitzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten, in die Europol
zur operativen Unterstiitzung Bedienstete
und abgeordnete nationale
Sachverstiindige entsendet.

PE770.286v01-00

Sachverstandige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsédtzen
teilzunehmen, wobei jedoch die
spezifischen nationalen Bediirfnisse zu
beriicksichtigen sind. Diese Verpflichtung
sollte nicht fiir Drittstaaten gelten, in die
Europol zur operativen Unterstiitzung
Bedienstete und abgeordnete nationale
Sachverstindige entsendet.

Or. fi

Gednderter Text

(19)  Dartiber hinaus kann Europol fiir
seine befristeten Einsdtze zur operativen
Unterstlitzung einen Reservepool aus hoch
qualifizierten Strafverfolgungsfachleuten
der Mitgliedstaaten mit spezialisierten
Profilen einrichten, die Europol zur
Leistung fachlicher Unterstiitzung fiir
operative Einsitze unmittelbar zur
Verfligung gestellt werden kénnen. In dem
Reservepool sollten Fachleute fiir
Kriminalititsanalysen, Forensik,
Ermittlungen, Sprachen und Koordinierung
vertreten sein. Die Mitgliedstaaten sollten
sicherstellen, dass ihre Fachleute zur
Verfligung stehen, um auf Ersuchen von
Europol als abgeordnete nationale
Sachverstindige zur operativen
Unterstiitzung an Europol-Einsitzen
teilzunehmen. Diese Verpflichtung sollte
nicht fiir Drittstaaten gelten.

Or. en
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Anderungsantrag 148
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Anténio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Erwagung 20
Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
(20) Mit der Stirkung des entfillt

Rechtsrahmens von Europol bietet sich
die Gelegenheit, klarzustellen, dass die
Ziele der Agentur ausdriicklich auch
Verstofie gegen restriktive Mafinahmen
der Union umfassen sollten. Die
restriktiven Mafinahmen der Union sind
ein wesentliches Instrument zum Schutz
der Werte, der Sicherheit, der
Unabhiingigkeit und der Integritiit der
Union, zur Festigung und Wahrung der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit, der
Menschenrechte und der Grundsiitze des
Volkerrechts sowie des Erhalts des
Weltfriedens, der Verhinderung von
Konflikten und der Stirkung der
internationalen Sicherheit entsprechend
den Zielen und Grundsitzen der Charta
der Vereinten Nationen. Verstifie gegen
restriktive Mafinahmen der Union stellen
daher eine Kriminalitiitsform dar, die ein
gemeinsames Interesse verletzt, das
Gegenstand einer Politik der Union ist,
und in Bezug auf die Europol befugt ist,
die Tiitigkeit der Mitgliedstaaten zu
unterstiitzen und zu stirken.

Or. fr
Begriindung

In Anbetracht der Tatsache, dass kein unmittelbarer Zusammenhang mit dem Thema besteht

Anderungsantrag 149
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 20
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Vorschlag der Kommission

(20)  Mit der Stirkung des
Rechtsrahmens von Europol bietet sich
die Gelegenheit, klarzustellen, dass die
Ziele der Agentur ausdriicklich auch
Versto3e gegen restriktive MaBBnahmen der
Union umfassen sollten. Die restriktiven
MafBnahmen der Union sind ein
wesentliches Instrument zum Schutz der
Werte, der Sicherheit, der Unabhangigkeit
und der Integritdt der Union, zur Festigung
und Wahrung der Demokratie, der
Rechtsstaatlichkeit, der Menschenrechte
und der Grundsétze des Volkerrechts sowie
des Erhalts des Weltfriedens, der
Verhinderung von Konflikten und der
Starkung der internationalen Sicherheit
entsprechend den Zielen und Grundsétzen
der Charta der Vereinten Nationen.
Verstofie gegen restriktive Mafinahmen
der Union stellen daher eine
Kriminalititsform dar, die ein
gemeinsames Interesse verletzt, das
Gegenstand einer Politik der Union ist,
und in Bezug auf die Europol befugt ist,
die Tiitigkeit der Mitgliedstaaten zu
unterstiitzen und zu stirken.

Anderungsantrag 150
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 25

Vorschlag der Kommission

(25) Dadie Ziele dieser Verordnung,
nidmlich die Verstiarkung der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels, angesichts des
grenziiberschreitenden Charakters dieser
Straftaten von den Mitgliedstaaten allein
nicht ausreichend verwirklicht werden

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(20)  Im Einklang mit der Richtlinie
(EU) 2024/1226 sollten dic Zicle der
Agentur ausdriicklich auch Verstof3e gegen
restriktive Maflnahmen der Union
umfassen. Die restriktiven MaBBnahmen der
Union sind ein wesentliches Instrument
zum Schutz der Werte, der Sicherheit, der
Unabhéngigkeit und der Integritét der
Union, zur Festigung und Wahrung der
Demokratie, der Rechtsstaatlichkeit, der
Menschenrechte und der Grundsétze des
Volkerrechts sowie des Erhalts des
Weltfriedens, der Verhinderung von
Konflikten und der Stirkung der
internationalen Sicherheit entsprechend
den Zielen und Grundsitzen der Charta der
Vereinten Nationen. Um die wirksame
Ermittlung und Verfolgung von
Verstofien gegen restriktive Mafinahmen
der Union sicherzustellen, sollten die
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten
miteinander iiber und mit Europol,
Eurojust und die bzw. der Europdische(n)
Staatsanwaltschaft (EUStA) innerhalb
deren jeweiliger Zustindigkeit und im
Einklang mit dem geltenden
Rechtsrahmen zusammenarbeiten.

Or. en

Gednderter Text

(25) Dadie Ziele dieser Verordnung,
ndmlich die Verstiarkung der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung
ausbeuterischer Formen von
Schleuserkriminalitit sowie des
Menschenhandels, angesichts des
grenziiberschreitenden Charakters dieser
Straftaten von den Mitgliedstaaten allein
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konnen, sondern vielmehr wegen der
Auswirkungen der Zusammenarbeit und
des Informationsaustauschs auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind,
kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die
Européische Union niedergelegten
Subsidiarititsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnismaBigkeit geht diese
Verordnung nicht iiber das zur
Verwirklichung dieser Ziele erforderliche
Maf hinaus.

Anderungsantrag 151

nicht ausreichend verwirklicht werden
konnen, sondern vielmehr wegen der
Auswirkungen der Zusammenarbeit und
des Informationsaustauschs auf
Unionsebene besser zu verwirklichen sind,
kann die Union im Einklang mit dem in
Artikel 5 des Vertrags iiber die
Européische Union niedergelegten
Subsidiaritatsprinzip titig werden.
Entsprechend dem in demselben Artikel
genannten Grundsatz der
VerhiltnisméaBigkeit geht diese
Verordnung nicht {iber das zur
Verwirklichung dieser Ziele erforderliche
Mal hinaus.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga

Wisniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung
Erwigung 26 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 152

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

(26a) in der Erwiigung, dass zusitzliche
Ressourcen fiir Europol von
entscheidender Bedeutung sind,
insbesondere angesichts der potenziellen
neuen Zustindigkeiten und Aufgaben,
und in der Erwiigung, dass zusdtzliches
Personal erforderlich ist, um die steigende
Zahl von OTF und weiteren Ermittlungen
zu organisierter Schleuserkriminalitiit
und damit zusammenhdngenden
Straftaten zu unterstiitzen; hilt es fiir
unerlisslich, 15 neue Bedienstete auf
Zeit, 15 neue Vertragsbedienstete und 20
neue abgeordnete nationale
Sachverstindige einzustellen;

Or. en
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Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel I

Vorschlag der Kommission

1 Diese Verordnung enthilt
Vorschriften zur Verbesserung der
polizeilichen Zusammenarbeit und der
Unterstiitzung der Agentur der
Europiiischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels durch

Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthilt Vorschriften
zur Verbesserung der polizeilichen
Zusammenarbeit und der Unterstiitzung
der Agentur der Europiiischen Union fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels durch

a) die Einrichtung eines Europdiischen
Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit innerhalb von
Europol und eines Governance-Rahmens
zur Regelung und Unterstiitzung seiner
Titigkeiten;

b) die Verbesserung der Zusammenarbeit
und Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten, Europol und anderen
Agenturen der Union;

c) die Verstirkung des
Informationsaustauschs wischen den
Mitgliedstaaten und mit Europol;

d) die Bereitstellung der erforderlichen
Instrumente fiir Europol, um die
Mafinahmen der zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten und deren
Zusammenarbeit bei der Verhiitung und
Bekimpfung von Straftaten, die unter die
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Gednderter Text
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Ziele von Europol fallen, zu unterstiitzen
und zu verstirken;

e) die Verbesserung der Zusammenarbeit
zwischen Europol und Drittstaaten.

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung
bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Schleuserkriminalitiit* simtliche in
den Artikeln 3, 4 und 5 der Richtlinie
[XXX] [zur Festlegung von
Mindestvorschriften zur Verhinderung
und Bekimpfung der Beihilfe zur
unerlaubten Ein- und Durchreise und
zum unerlaubten Aufenthalt in der Union
sowie zur Ersetzung der Richtlinie
2002/90/EG des Rates und des
Rahmenbeschlusses 2002/946 JI des
Rates]’genannten Handlungen;

2. ,Menschenhandel“ simtliche in den
Artikeln 2 und 3 der Richtlinie
2011/36/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates®genannten
Handlungen;

3. ,,zustindige Behorden“ die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten im Sinne
des Artikels 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2016/794;

4. ,,Verbindungsbeamter fiir
Zuwanderungsfragen* einen
Verbindungsbeamten, der von den
zustindigen Behorden eines
Mitgliedstaats nach dessen nationalem
Recht in einen Drittstaat entsandt wird,
um sich mit einwanderungsbezogenen
Fragen zu befassen, auch wenn diese
Fragen nur einen Teil der Aufgaben des
Verbindungsbeamten ausmachen.

3 [Bitte Titel und Amtsblattfundstelle
einfiigen]

6 Richtlinie 2011/36/EU des Europdischen
Parlaments und des Rates vom 5. April
2011 zur Verhiitung und Bekimpfung des

Menschenhandels und zum Schutz seiner
Opfer sowie zur Ersetzung des
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Rahmenbeschlusses 2002/629/J1 des
Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Or. fr

Anderungsantrag 153
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Kapitel I
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
1 Diese Verordnung enthilt entfillt

Vorschriften zur Verbesserung der
polizeilichen Zusammenarbeit und der
Unterstiitzung der Agentur der
Europiiischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels durch

Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthilt Vorschriften
zur Verbesserung der polizeilichen
Zusammenarbeit und der Unterstiitzung
der Agentur der Europiiischen Union fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels durch

a) die Einrichtung eines Europdiischen
Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit innerhalb von
Europol und eines Governance-Rahmens
zur Regelung und Unterstiitzung seiner
Titigkeiten;

b) die Verbesserung der Zusammenarbeit
und Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten, Europol und anderen
Agenturen der Union;
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¢) die Verstirkung des
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und mit Europol;

d) die Bereitstellung der erforderlichen
Instrumente fiir Europol, um die
Mafinahmen der zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten und deren
Zusammenarbeit bei der Verhiitung und
Bekimpfung von Straftaten, die unter die
Ziele von Europol fallen, zu unterstiitzen
und zu verstirken;

e) die Verbesserung der Zusammenarbeit
gwischen Europol und Drittstaaten.

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung
bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Schleuserkriminalitiit* simtliche in
den Artikeln 3, 4 und 5 der Richtlinie
[XXX] [zur Festlegung von
Mindestvorschriften zur Verhinderung
und Bekimpfung der Beihilfe zur
unerlaubten Ein- und Durchreise und
zum unerlaubten Aufenthalt in der Union
sowie zur Ersetzung der Richtlinie
2002/90/EG des Rates und des
Rahmenbeschlusses 2002/946 JI des
Rates]’genannten Handlungen;

2. ,Menschenhandel* simtliche in den
Artikeln 2 und 3 der Richtlinie
2011/36/EU des Europiiischen
Parlaments und des RatesSgenannten
Handlungen;

3. ,zustindige Behorden“ die zustindigen
Behdérden der Mitgliedstaaten im Sinne
des Artikels 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2016/794;

4. ,,Verbindungsbeamter fiir
Zuwanderungsfragen* einen
Verbindungsbeamten, der von den
zustindigen Behorden eines
Mitgliedstaats nach dessen nationalem
Recht in einen Drittstaat entsandt wird,
um sich mit einwanderungsbezogenen
Fragen zu befassen, auch wenn diese
Fragen nur einen Teil der Aufgaben des
Verbindungsbeamten ausmachen.

AM\1317359DE.docx 95/207

PE770.286v01-00

DE



DE

3 [Bitte Titel und Amtsblattfundstelle
einfiigen]

¢ Richtlinie 2011/36/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates vom 5. April
2011 zur Verhiitung und Bekimpfung des
Menschenhandels und zum Schutz seiner
Opfer sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2002/629/J1 des
Rates (ABI. L 101 vom 15.4.2011, S. 1,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Anderungsantrag 154
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel I

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

1 Diese Verordnung enthilt entfillt
Vorschriften zur Verbesserung der

polizeilichen Zusammenarbeit und der

Unterstiitzung der Agentur der

Europiiischen Union fiir die

Zusammenarbeit auf dem Gebiet der

Strafverfolgung (Europol) bei der

Verhiitung und Bekidimpfung der

Schleuserkriminalitit und des

Menschenhandels durch

Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthilt Vorschriften
zur Verbesserung der polizeilichen
Zusammenarbeit und der Unterstiitzung
der Agentur der Europiiischen Union fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels durch

a) die Einrichtung eines Europiiischen
Zentrums fiir die Bekdimpfung der
Schleuserkriminalitiit innerhalb von

Or. en
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Europol und eines Governance-Rahmens
zur Regelung und Unterstiitzung seiner
Tdtigkeiten;

b) die Verbesserung der Zusammenarbeit
und Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten, Europol und anderen
Agenturen der Union;

¢) die Verstirkung des
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und mit Europol;

d) die Bereitstellung der erforderlichen
Instrumente fiir Europol, um die
Mafinahmen der zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten und deren
Zusammenarbeit bei der Verhiitung und
Bekimpfung von Straftaten, die unter die
Ziele von Europol fallen, zu unterstiitzen
und zu verstirken;

e) die Verbesserung der Zusammenarbeit
zwischen Europol und Drittstaaten.

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung
bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Schleuserkriminalitiit* simtliche in
den Artikeln 3, 4 und 5 der Richtlinie
[XXX] [zur Festlegung von
Mindestvorschriften zur Verhinderung
und Bekimpfung der Beihilfe zur
unerlaubten Ein- und Durchreise und
zum unerlaubten Aufenthalt in der Union
sowie zur Ersetzung der Richtlinie
2002/90/EG des Rates und des
Rahmenbeschlusses 2002/946 JI des
Rates]’genannten Handlungen;

2. ,Menschenhandel* simtliche in den
Artikeln 2 und 3 der Richtlinie
2011/36/EU des Europiischen
Parlaments und des Rates®genannten
Handlungen;

3. ,zustindige Behorden“ die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten im Sinne
des Artikels 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2016/794;

4. ,,Verbindungsbeamter fiir
Zuwanderungsfragen* einen
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Verbindungsbeamten, der von den
zustindigen Behorden eines
Mitgliedstaats nach dessen nationalem
Recht in einen Drittstaat entsandt wird,
um sich mit einwanderungsbezogenen
Fragen zu befassen, auch wenn diese
Fragen nur einen Teil der Aufgaben des
Verbindungsbeamten ausmachen.

3 [Bitte Titel und Amtsblattfundstelle
einfiigen]

¢ Richtlinie 2011/36/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates vom 5. April
2011 zur Verhiitung und Bekimpfung des
Menschenhandels und zum Schutz seiner
Opfer sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2002/629/J1 des
Rates (ABL L 101 vom 15.4.2011, S. 1,
ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Begriindung

Streichung der eigenstdindigen Verordnung.

Anderungsantrag 155
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1

Vorschlag der Kommission

Artikel 1 entfillt

Gegenstand und Anwendungsbereich

Diese Verordnung enthdlt Vorschriften
zur Verbesserung der polizeilichen
Zusammenarbeit und der Unterstiitzung
der Agentur der Europiiischen Union fiir
die Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels durch
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Gednderter Text
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a) die Einrichtung eines Europdiischen
Zentrums fiir die Bekdimpfung der
Schleuserkriminalitit innerhalb von
Europol und eines Governance-Rahmens
zur Regelung und Unterstiitzung seiner
Titigkeiten;

b) die Verbesserung der Zusammenarbeit
und Koordinierung zwischen den
Mitgliedstaaten, Europol und anderen
Agenturen der Union;

¢) die Verstirkung des
Informationsaustauschs zwischen den
Mitgliedstaaten und mit Europol;

d) die Bereitstellung der erforderlichen
Instrumente fiir Europol, um die
Mafinahmen der zustindigen Behorden
der Mitgliedstaaten und deren
Zusammenarbeit bei der Verhiitung und
Bekimpfung von Straftaten, die unter die
Ziele von Europol fallen, zu unterstiitzen
und zu verstirken;

e) die Verbesserung der Zusammenarbeit
gwischen Europol und Drittstaaten.

Anderungsantrag 156
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

Diese Verordnung enthilt Vorschriften zur
Verbesserung der polizeilichen
Zusammenarbeit und der Unterstiitzung der
Agentur der Europdischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels durch

AM\1317359DE.docx

Or. en

Gednderter Text

Diese Verordnung enthilt Vorschriften zur
Verbesserung der polizeilichen
Zusammenarbeit und der Unterstiitzung der
Agentur der Europdischen Union fiir die
Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung (Europol) bei der
Verhiitung und Bekdmpfung
ausbeuterischer Formen von
Schleuserkriminalitdt sowie des
Menschenhandels durch

Or. en
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Anderungsantrag 157
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) die Einrichtung eines Européischen
Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitédt innerhalb von
Europol und eines Governance-Rahmens
zur Regelung und Unterstiitzung seiner
Tdtigkeiten;

Gednderter Text

a) die Einrichtung eines Européischen
Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit innerhalb von
Europol;

Or. en

Begriindung

In der Europol-Verordnung ist ein Governance-Rahmen fiir das Zentrum vorgesehen, der

bereits ausreichend ist.

Anderungsantrag 158
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) die Bereitstellung der
erforderlichen Instrumente fiir Europol,
um die Mafinahmen der zustindigen
Behdérden der Mitgliedstaaten und deren
Zusammenarbeit bei der Verhiitung und
Bekimpfung von Straftaten, die unter die
Ziele von Europol fallen, zu unterstiitzen
und zu verstirken;

Anderungsantrag 159
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

PE770.286v01-00

100/207

Gednderter Text

entfillt

Or. en
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Artikel 1 — Absatz 1 — Buchstabe e

Vorschlag der Kommission

e die Verbesserung der entfillt

Zusammenarbeit zwischen Europol und
Drittstaaten.

Anderungsantrag 160
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2

Vorschlag der Kommission

Artikel 2 entfillt

Begriffsbestimmungen

Fiir die Zwecke dieser Verordnung
bezeichnet der Ausdruck

1. ,,Schleuserkriminalitiit* simtliche in
den Artikeln 3, 4 und 5 der Richtlinie
[XXX] [zur Festlegung von
Mindestvorschriften zur Verhinderung
und Bekimpfung der Beihilfe zur
unerlaubten Ein- und Durchreise und
zum unerlaubten Aufenthalt in der Union
sowie zur Ersetzung der Richtlinie
2002/90/EG des Rates und des
Rahmenbeschlusses 2002/946 JI des
Rates]’genannten Handlungen;

2. ,Menschenhandel“ simtliche in den
Artikeln 2 und 3 der Richtlinie
2011/36/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates’genannten
Handlungen;

3. ,,zustindige Behorden“ die zustindigen
Behorden der Mitgliedstaaten im Sinne
des Artikels 2 Buchstabe a der
Verordnung (EU) 2016/794;

4. ,,Verbindungsbeamter fiir
Zuwanderungsfragen* einen
Verbindungsbeamten, der von den
zustindigen Behorden eines

AM\1317359DE.docx 101/207

Gednderter Text
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Gednderter Text
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Mitgliedstaats nach dessen nationalem
Recht in einen Drittstaat entsandt wird,
um sich mit einwanderungsbezogenen
Fragen zu befassen, auch wenn diese
Fragen nur einen Teil der Aufgaben des
Verbindungsbeamten ausmachen.

3 [Bitte Titel und Amtsblattfundstelle
einfiigen]

¢ Richtlinie 2011/36/EU des Europiiischen
Parlaments und des Rates vom 5. April
2011 zur Verhiitung und Bekimpfung des
Menschenhandels und zum Schutz seiner
Opfer sowie zur Ersetzung des
Rahmenbeschlusses 2002/629/J1 des
Rates (ABL L 101 vom 15.4.2011, S. 1,
ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2011/36/0j).

Anderungsantrag 161
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 1

Vorschlag der Kommission

1. ,.Schleuserkriminalitit™ samtliche
in den Artikeln 3, 4 und 5 der Richtlinie
[XXX] [zur Festlegung von
Mindestvorschriften zur Verhinderung und
Bekdmpfung der Beihilfe zur unerlaubten
Ein- und Durchreise und zum unerlaubten
Aufenthalt in der Union sowie zur
Ersetzung der Richtlinie 2002/90/EG des
Rates und des Rahmenbeschlusses
2002/946 JI des Rates]’genannten
Handlungen;

> [Bitte Titel und Amtsblattfundstelle
einfligen]

PE770.286v01-00

Or. en

Gednderter Text

1. ausbeuterische Formen von
Schleuserkriminalitdt™ simtliche in den
Artikeln 3 und 4 der Richtlinie [ XXX] [zur
Festlegung von Mindestvorschriften zur
Verhinderung und Bekdmpfung der
Beihilfe zur unerlaubten Ein- und
Durchreise und zum unerlaubten
Aufenthalt in der Union sowie zur
Ersetzung der Richtlinie 2002/90/EG des
Rates und des Rahmenbeschlusses
2002/946 J1 des Rates]’ genannten
Handlungen;

102/207

> [Bitte Titel und Amtsblattfundstelle
einfligen]
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Anderungsantrag 162
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3. wzustindige Behorden* die entfillt
zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten

im Sinne des Artikels 2 Buchstabe a der

Verordnung (EU) 2016/794;

Or. en
Begriindung

Streichung, die aufgrund der Streichung der eigenstindigen Verordnung erforderlich ist.

Anderungsantrag 163
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 2 — Nummer 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4. » Verbindungsbeamter fiir entfillt
Zuwanderungsfragen* einen

Verbindungsbeamten, der von den

zustindigen Behorden eines

Mitgliedstaats nach dessen nationalem

Recht in einen Drittstaat entsandt wird,

um sich mit einwanderungsbezogenen

Fragen zu befassen, auch wenn diese

Fragen nur einen Teil der Aufgaben des
Verbindungsbeamten ausmachen.

Or. en
Begriindung

In der Folge erforderliche Streichung in Bezug auf die Zusammenarbeit mit Drittstaaten.

AM\1317359DE.docx 103/207 PE770.286v01-00

DE



Anderungsantrag 164
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Kapitel IT
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
11 Das Europdische Zentrum fiir die entfillt

Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Or. en
Begriindung

Die Governance-Struktur der Zentren innerhalb von Europol ist in der geltenden Europol-
Verordnung bereits ausreichend geregelt.

Anderungsantrag 165
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel 11

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

GOVERNANCE-RAHMEN DES entfiillt
EUROPAISCHEN ZENTRUMS FUR

DIE BEKAMPFUNG DER
SCHLEUSERKRIMINALITAT

Or. en

Anderungsantrag 166
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel IT

Vorschlag der Kommission

11 Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Anderungsantrag 167
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3

Vorschlag der Kommission

Artikel 3

3 Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitgt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf; Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung

entfillt

entfillt
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Gednderter Text

Or. fr

Gednderter Text
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(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitgt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Anderungsantrag 168

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3

Vorschlag der Kommission

Artikel 3 entfillt

3 Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

PE770.286v01-00 106/207

Gednderter Text

Or. en
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Anderungsantrag 169
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 3 entfillt

3 Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitgt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Or. en

Anderungsantrag 170
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 3

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 3 entfillt

3 Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
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wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe [ der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Das Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird bei Europol als spezialisiertes
Zentrum der Union gemdf} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe | der Verordnung
(EU) 2016/794 eingerichtet. Es unterstiitzt
die Mitgliedstaaten bei der Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und nimmt die in den
Artikeln 5 und 6 genannten Aufgaben
wahr.

Or. en

Anderungsantrag 171
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
Zusammensetzung des Europiiischen entfillt

Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit

Or. en

Anderungsantrag 172
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4

PE770.286v01-00 108/207 AM\1317359DE.docx



Vorschlag der Kommission
Zusammensetzung des Europdischen

Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit

Anderungsantrag 173
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4

Vorschlag der Kommission

[-]

Anderungsantrag 174
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4

Vorschlag der Kommission

[-]

Anderungsantrag 175

Gednderter Text

entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

ba)  einen Vertreter der Agentur der

Europdischen Union fiir Grundrechte;
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Or. en
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Anderungsantrag 176

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihonova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 177
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Das Europdische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét halt
mindestens zweimal jdhrlich eine Sitzung
der unter den Buchstaben a bis d genannten
Einrichtungen ab; die Kommission nimmt
an diesen Sitzungen teil.

Anderungsantrag 178

Gednderter Text

ca)  einen Vertreter der Asylagentur
der Europiiischen Union;

Or. en

Gednderter Text

Das Européische Zentrum fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét halt
mindestens zweimal jéhrlich eine Sitzung
der unter den Buchstaben a bis d genannten
Einrichtungen ab; die Kommission nimmt
an diesen Sitzungen teil.

Europol fiihrt mindestens alle zwei Jahre
Schulungen fiir Vertreter der
Dienststellen der Mitgliedstaaten durch,
die mit dem Europdischen Zentrum fiir
die Bekdimpfung der
Schleuserkriminalitit zusammenarbeiten.

Or. pl

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 4 — Absatz 2 — Unterabsatz 1 — Buchstabe b a (neu)

Vorschlag der Kommission

PE770.286v01-00
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Gednderter Text
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Anderungsantrag 179
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 4 — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Fiir die Zwecke des Absatzes 2
entsendet Eurojust im Einklang mit Artikel
4 Absatz 1 Buchstabe g der Verordnung
(EU) 2018/1727 des Europédischen
Parlaments und des Rates’einen
entsprechend der genannten Verordnung
tatigen Verbindungsbeamten in das
Europdische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitit.

7Verordnung (EU) 2018/1727 des
Européischen Parlaments und des Rates
vom 14. November 2018 betreffend die
Agentur der Europdischen Union fiir
justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen
(Eurojust) und zur Ersetzung und
Authebung des Beschlusses 2002/187/J1
des Rates (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S.
138, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).

Anderungsantrag 180

ba)  einen Vertreter der Agentur der
Europdischen Union fiir Grundrechte;

Or. en

Gednderter Text

3) Fiir die Zwecke des Absatzes 2
entsendet Eurojust im Einklang mit Artikel
4 Absatz 1 Buchstabe g der Verordnung
(EU) 2018/1727 des Europédischen
Parlaments und des Rates’ einen
entsprechend der genannten Verordnung
tatigen Verbindungsbeamten in das
Europiische Zentrum fiir die Bekdmpfung
der Schleuserkriminalitit. Um zu
vermeiden, dass durch diese Entsendung
die Ressourcen, die Eurojust im Einklang
mit seinem Mandat fiir die Bekdimpfung
von Schleusernetzen aufwendet, begrenzt
werden, werden die Kosten aus dem
Gesamthaushaltsplan der Europdischen
Union getragen.

7 Verordnung (EU) 2018/1727 des
Europiischen Parlaments und des Rates
vom 14. November 2018 betreffend die
Agentur der Europdischen Union fiir
justizielle Zusammenarbeit in Strafsachen
(Eurojust) und zur Ersetzung und
Authebung des Beschlusses 2002/187/J1
des Rates (ABI. L 295 vom 21.11.2018, S.
138, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1727/0j).

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

Vorschlag der Kommission

Strategische Aufgaben des Europdiischen

Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit

Anderungsantrag 181

entfillt

Gednderter Text

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

Vorschlag der Kommission

Strategische Aufgaben des Europdiischen

Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit

Anderungsantrag 182
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

Vorschlag der Kommission

[-]

Anderungsantrag 183
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5

PE770.286v01-00

entfillt

entfillt

112/207

Or. en

Gednderter Text
Or. en

Gednderter Text
Or. en
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Vorschlag der Kommission

[-]

Anderungsantrag 184
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Erstellung von strategischen
Analysen und Bedrohungsanalysen, um
den Rat und die Kommission bei der
Festlegung der vorrangigen strategischen
und operativen Ziele der Union im Bereich
der Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels geméB Artikel 4 Absatz
2 der Verordnung (EU) 2016/794 zu
unterstiitzen;

Anderungsantrag 185

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Gednderter Text

a) Erstellung von strategischen
Analysen und Bedrohungsanalysen, um
das Europiische Parlament, den Rat und
die Kommission bei der Festlegung der
vorrangigen strategischen und operativen
Ziele der Union im Bereich der Verhiitung
und Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét
und des Menschenhandels gemif3 Artikel 4
Absatz 2 der Verordnung (EU) 2016/794
zu unterstiitzen;

Or. pl

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe c

Vorschlag der Kommission

c) Unterstiitzung der Koordinierung,
der Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels zwischen Agenturen der
Union, insbesondere mit der Européischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
Eurojust und gegebenenfalls anderen
einschlidgigen Einrichtungen oder
Agenturen der Union im Einklang mit

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

c) Unterstiitzung der Koordinierung,
der Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs im Bereich der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels zwischen Agenturen der
Union, insbesondere mit der Europédischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
Eurojust und gegebenenfalls anderen
einschligigen Einrichtungen oder
Agenturen der Union im Einklang mit
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threm jeweiligen Rechtsrahmen, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen ihnen, gemif Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe j der Verordnung (EU)
2016/794;

Anderungsantrag 186

ihrem jeweiligen Rechtsrahmen, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen ihnen, gemif Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe j der Verordnung (EU)
2016/794, wobei sicherzustellen ist, dass
diese Zusammenarbeit nicht zu
Doppelarbeit oder Unklarheiten fiihrt und
einen echten Mehrwert bringt,

Or. en

Jan-Christoph Oetjen, Veronika Cifrova Ostrihorova, Lucia Yar, Hilde Vautmans

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

C) Unterstiitzung der Koordinierung,
der Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels zwischen Agenturen der
Union, insbesondere mit der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
Eurojust und gegebenenfalls anderen
einschligigen Einrichtungen oder
Agenturen der Union im Finklang mit
threm jeweiligen Rechtsrahmen, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen ihnen, gemif Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe j der Verordnung (EU)
2016/794;

Anderungsantrag 187

Gednderter Text

c) Unterstiitzung der Koordinierung,
der Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs im Bereich der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels zwischen Agenturen der
Union, insbesondere mit der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache,
der Asylagentur der Europiiischen Union,
Eurojust und gegebenenfalls anderen
einschldgigen Einrichtungen oder
Agenturen der Union im Einklang mit
threm jeweiligen Rechtsrahmen, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen ihnen, gemif Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe j der Verordnung (EU)
2016/794;

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe h
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Vorschlag der Kommission

h) Erstellung von strategischen
Analysen und Bedrohungsanalysen
gemadl} Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe f der
Verordnung (EU) 2016/794 fiir die
Mitgliedstaaten und die Kommission sowie
gegebenenfalls die einschldgigen
Agenturen oder Einrichtungen der Union
zur Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels;

Anderungsantrag 188

Gednderter Text

h) Erstellung von strategischen
Analysen, Bedrohungsanalysen und
Risikobewertungen gemil} Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe f der Verordnung (EU)
2016/794 fiir die Mitgliedstaaten und die
Kommission sowie gegebenenfalls die
einschldgigen Agenturen oder
Einrichtungen der Union zur Verhiitung
und Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét
und des Menschenhandels;

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 5 — Absatz 1 — Buchstabe i a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 189

Gednderter Text

ia) Durchfiihrung von
Sensibilisierungsmafinahmen auf
europdischer Ebene und in den
Mitgliedstaaten, um die Entwicklung
eines kettenbasierten Ansatzes bei allen
an der Bekdimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels beteiligten Akteuren zu
fordern.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

Operative Aufgaben des Europdischen entfillt
Zentrums fiir die Bekdmpfung der
AM\1317359DE.docx 115/207 PE770.286v01-00
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Schleuserkriminalitiit

Anderungsantrag 190

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

Operative Aufgaben des Europdischen

Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit

Anderungsantrag 191
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6

Vorschlag der Kommission

-]

Anderungsantrag 192
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

[-]

PE770.286v01-00

entfiillt

entfillt

entfillt

116/207

Or. en

Gednderter Text
Or. en

Gednderter Text
Or. en

Gednderter Text
Or. en
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Anderungsantrag 193

Sophie Wilmes, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova, Jan-

Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungs- und
operativen MafBnahmen im Einklang mit
Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben ¢ und m der
Verordnung (EU) 2016/794, um die
Tétigkeit der zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten zur Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels zu unterstiitzen und
zu stirken, auch wenn diese Straftaten
mithilfe des Internets einschlieflich der
sozialen Medien erleichtert, gefordert oder
begangen werden, und auch im
Zusammenhang mit Europol-Einsdtzen zur
operativen Unterstiitzung;

Anderungsantrag 194

Gednderter Text

a) Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungs- und
operativen Mafnahmen im Einklang mit
Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben ¢ und m der
Verordnung (EU) 2016/794, um die
Tétigkeit der zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten zur Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels zu unterstiitzen und
zu stirken, wobei besonderes Augenmerk
auf Fille zu legen ist, in denen diese
Arten von Straftaten mithilfe des Internets,
vor allem auf sehr groffen Online-
Plattformen, einschlieBlich beispielsweise
der sozialen Medien sowie Plattformen fiir
Dating, Dienstleistungen, Fahrdienste
oder Unterkiinfte erleichtert, erméglicht,
gefordert oder begangen werden, und auch
im Zusammenhang mit Europol-Einsitzen
zur operativen Unterstiitzung;

Or. en

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungs- und
operativen Maflnahmen im Einklang mit
Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben ¢ und m der
Verordnung (EU) 2016/794, um die
Tétigkeit der zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten zur Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét und

AM\1317359DE.docx

117/207

Gednderter Text

a) Koordinierung und Organisation
von operativen Maflnahmen im Einklang
mit Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben ¢ und m
der Verordnung (EU) 2016/794, um die
Tétigkeit der zustdndigen Behorden der
Mitgliedstaaten zur Verhiitung und
Bekidmpfung der Schleuserkriminalitit und
des Menschenhandels zu unterstiitzen und

PE770.286v01-00
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des Menschenhandels zu unterstiitzen und
zu stirken, auch wenn diese Straftaten
mithilfe des Internets einschlieflich der
sozialen Medien erleichtert, gefordert oder
begangen werden, und auch im
Zusammenhang mit Europol-Einséitzen zur
operativen Unterstiitzung;

Anderungsantrag 195
Tomas Zdechovsky

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 6 — Absatz 1 — Buchstabe h a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 196

zu stirken, auch wenn diese Straftaten
mithilfe des Internets einschlieBlich der
sozialen Medien erleichtert, geférdert oder
begangen werden, und auch im
Zusammenhang mit Europol-Einsédtzen zur
operativen Unterstiitzung;

Or. en

Gednderter Text

ha)  Einrichtung eines von Europol
verwalteten Europdiischen Registers
verurteilter Schleuser, das nicht nur
verurteilte Personen, sondern auch
festgenommene Verdiichtige umfassen
wird, um die internationale
Zusammenarbeit im Bereich der
Strafverfolgung zu verbessern.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel 111

Vorschlag der Kommission

ZUSAMMENARBEIT ZWISCHEN DEN
MITGLIEDSTAATEN UND EUROPOL
BEI DER VERHUTUNG UND
BEKAMPFUNG DER
SCHLEUSERKRIMINALITAT UND
DES MENSCHENHANDELS

Gednderter Text

entfillt

Or. en
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Anderungsantrag 197
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Kapitel I1I
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
1T Jeder Mitgliedstaat benennt entfillt

spdtestens ein Jahr nach Inkrafttreten
dieser Verordnung innerhalb seiner
zustindigen Behorden im Einklang mit
dem nationalen Recht einen oder mehrere
spezialisierte Dienste fiir die Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels, unter anderem durch
strafrechtliche Ermittlungen. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber diese
Benennung.

Or. fr

Anderungsantrag 198
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel 111

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
[/ entfillt

Or. en

Anderungsantrag 199
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

AM\1317359DE.docx 119/207 PE770.286v01-00
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Artikel 7 entfillt

Nationale spezialisierte Dienste fiir die
Verhiitung und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung innerhalb seiner zustindigen
Behorden im Einklang mit dem
nationalen Recht einen oder mehrere
spezialisierte Dienste fiir die Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels, unter anderem durch
strafrechtliche Ermittlungen. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber diese
Benennung.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
seine gemiify Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
maoglich gemdf} Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

(3) Jeder Mitgliedstaat schliefit spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung seine nach Absatz 1
benannten spezialisierten Dienste direkt
an die in Artikel 2 Buchstabe w der
Verordnung (EU) 2016/794 genannte
Netzanwendung von Europol fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA) an. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber den
Anschluss.

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen gemdify
Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfiigung, um sicherzustellen, dass die
Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitiit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
bekimpfen und Informationen gemdify
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen

PE770.286v01-00 120/207
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und weitergeben konnen.

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt eine
angemessene Zahl von Mitarbeitern der
nach Absatz 1 benannten spezialisierten
Dienste fiir den in Artikel 5b Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten
Reservepool zur Verfiigung, damit diese
Mitarbeiter als abgeordnete nationale
Sachverstiindige an Europol-Einsiitzen
zur operativen Unterstiitzung teilnehmen
konnen.

Anderungsantrag 200
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

Artikel 7 entfillt

Nationale spezialisierte Dienste fiir die
Verhiitung und Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung innerhalb seiner zustindigen
Behérden im Einklang mit dem
nationalen Recht einen oder mehrere
spezialisierte Dienste fiir die Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels, unter anderem durch
strafrechtliche Ermittlungen. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber diese
Benennung.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
seine gemdfi Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitiit und des
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Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
maoglich gemdf Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

(3) Jeder Mitgliedstaat schliefit spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung seine nach Absatz 1
benannten spezialisierten Dienste direkt
an die in Artikel 2 Buchstabe w der
Verordnung (EU) 2016/794 genannte
Netzanwendung von Europol fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA) an. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber den
Anschluss.

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen gemdify
Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfiigung, um sicherzustellen, dass die
Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
bekimpfen und Informationen gemdify
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen.

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt eine
angemessene Zahl von Mitarbeitern der
nach Absatz 1 benannten spezialisierten
Dienste fiir den in Artikel 5b Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten
Reservepool zur Verfiigung, damit diese
Mitarbeiter als abgeordnete nationale
Sachverstindige an Europol-Einsiitzen
zur operativen Unterstiitzung teilnehmen
konnen.

Begriindung

Dieser Artikel steht im Widerspruch zu Artikel 19 der Richtlinie zur Bekdmpfung des
Menschenhandels, der bereits die Schaffung spezialisierter Dienste sowie nationaler
Koordinatoren fiir die Bekimpfung des Menschenhandels vorsieht.

Anderungsantrag 201
Saskia Bricmont

PE770.286v01-00 122/207

Or. en

AM\1317359DE.docx



Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

Artikel 7 entfillt

Nationale spezialisierte Dienste fiir die
Verhiitung und Bekidmpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung innerhalb seiner zustindigen
Behérden im Einklang mit dem
nationalen Recht einen oder mehrere
spezialisierte Dienste fiir die Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels, unter anderem durch
strafrechtliche Ermittlungen. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber diese
Benennung.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
seine gemiify Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
maoglich gemdf} Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

(3) Jeder Mitgliedstaat schliefit spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung seine nach Absatz 1
benannten spezialisierten Dienste direkt
an die in Artikel 2 Buchstabe w der
Verordnung (EU) 2016/794 genannte
Netzanwendung von Europol fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA) an. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber den
Anschluss.

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen gemdf}
Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfiigung, um sicherzustellen, dass die
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Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitiit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
bekimpfen und Informationen gemdif;
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen.

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt eine
angemessene Zahl von Mitarbeitern der
nach Absatz 1 benannten spezialisierten
Dienste fiir den in Artikel 5b Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten
Reservepool zur Verfiigung, damit diese
Mitarbeiter als abgeordnete nationale
Sachverstindige an Europol-Einsiitzen
zur operativen Unterstiitzung teilnehmen
konnen.

Anderungsantrag 202

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7

Vorschlag der Kommission

Artikel 7 entfillt

Nationale spezialisierte Dienste fiir die
Verhiitung und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung innerhalb seiner zustindigen
Behérden im Einklang mit dem
nationalen Recht einen oder mehrere
spezialisierte Dienste fiir die Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels, unter anderem durch
strafrechtliche Ermittlungen. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber diese
Benennung.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher, dass
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seine gemiify Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
maoglich gemdf} Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

(3) Jeder Mitgliedstaat schliefit spiitestens
ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung seine nach Absatz 1
benannten spezialisierten Dienste direkt
an die in Artikel 2 Buchstabe w der
Verordnung (EU) 2016/794 genannte
Netzanwendung von Europol fiir sicheren
Datenaustausch (SIENA) an. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefiend umgehend iiber den
Anschluss.

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen gemdify
Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfiigung, um sicherzustellen, dass die
Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitiit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
bekimpfen und Informationen gemdify
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen.

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt eine
angemessene Zahl von Mitarbeitern der
nach Absatz 1 benannten spezialisierten
Dienste fiir den in Artikel 5b Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten
Reservepool zur Verfiigung, damit diese
Mitarbeiter als abgeordnete nationale
Sachverstindige an Europol-Einsiitzen
zur operativen Unterstiitzung teilnehmen

konnen.
Or. en
Anderungsantrag 203
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Jeder Mitgliedstaat benennt
spatestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung innerhalb seiner zustindigen
Behorden im Einklang mit dem nationalen
Recht einen oder mehrere spezialisierte
Dienste fiir die Verhiitung und
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét und
des Menschenhandels, unter anderem
durch strafrechtliche Ermittlungen. Jeder
Mitgliedstaat informiert die Kommission
anschliefend umgehend iiber diese
Benennung.

Gednderter Text

(D) Jeder Mitgliedstaat benennt
spétestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieser
Verordnung innerhalb seiner zustindigen
Behorden im Einklang mit dem nationalen
Recht einen oder mehrere spezialisierte
Dienste fiir die Verhiitung und
Bekdampfung der Schleuserkriminalitdt und
des Menschenhandels. Jeder Mitgliedstaat
informiert die Kommission anschliefend
umgehend iiber diese Benennung.

Or. en

Begriindung

Strafrechtliche Ermittlungen sind ein Vorrecht der Justiz, die unabhdngig ist und keinesfalls
weiteren Benennungen durch die Mitgliedstaaten unterliegt.

Anderungsantrag 204

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine gemill Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
moglich gemél Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

PE770.286v01-00

Gednderter Text

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine gemill Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitidt und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
moglich gemél Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben,
allerdings nur, wenn die Straftat im
Rahmen einer kriminellen Vereinigung
im Sinne des Rahmenbeschlusses
2008/841/J1 des Rates'® begangen wurde.
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Anderungsantrag 205
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine gemil Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie so bald wie
maoglich gemal Artikel 8 an Europol und
die anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

Anderungsantrag 206

1a Rahmenbeschluss 2008/841/J1 des
Rates vom 24. Oktober 2008 zur
Bekdmpfung der organisierten
Kriminalitit (ABL. L 300 vom 11.11.2008,
S. 42, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec_framw/2008/
841/0j).

Or. en

Gednderter Text

2) Jeder Mitgliedstaat stellt sicher,
dass seine gemil Absatz 1 benannten
spezialisierten Dienste alle relevanten
Informationen, die strafrechtliche
Ermittlungen im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels betreffen oder daraus
resultieren, sammeln und sie unverziiglich
gemal} Artikel 8 an Europol und die
anderen Mitgliedstaaten weitergeben.

Or. fi

Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

(4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen
gemil Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfligung, um sicherzustellen, dass die
Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
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Gednderter Text

4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen
gemil Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfligung, um sicherzustellen, dass die
Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
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bekdmpfen und Informationen gemal
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen.

Anderungsantrag 207

bekdmpfen und Informationen gemal
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen, allerdings nur,
wenn die Straftat im Rahmen einer
kriminellen Vereinigung im Sinne des
Rahmenbeschlusses 2008/841/J1 des
Rates begangen wurde.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Lucia Yar, Veronika Cifrova Ostrihonova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen
gemil Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten angemessene Ressourcen zur
Verfligung, um sicherzustellen, dass die
Dienste so ausgestattet sind, dass sie die
Schleuserkriminalitit und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
bekdmpfen und Informationen gemal
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen.

Anderungsantrag 208

Gednderter Text

4) Jeder Mitgliedstaat stellt seinen
gemil Absatz 1 benannten spezialisierten
Diensten — so weit wie moglich —
angemessene Ressourcen zur Verfiigung,
auch hinsichtlich Personalausstattung
und Schulung, um sicherzustellen, dass
die Dienste so ausgestattet sind, dass sie
die Schleuserkriminalitdt und den
Menschenhandel wirksam verhiiten und
bekdmpfen und Informationen gemaf
Absatz 2 wirksam und effizient erfassen
und weitergeben konnen.

Or. en

Sophie Wilmés, Hilde Vautmans, Veronika Cifrova Ostrihonova

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 7 — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Jeder Mitgliedstaat stellt eine
angemessene Zahl von Mitarbeitern der
nach Absatz 1 benannten spezialisierten
Dienste fiir den in Artikel 5b Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

%) Jeder Mitgliedstaat stellt — im
Rahmen seiner Ressourcen, Kapazitiiten
und operativen Erfordernisse — eine
angemessene Zahl von Mitarbeitern der
nach Absatz 1 benannten spezialisierten
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Reservepool zur Verfligung, damit diese
Mitarbeiter als abgeordnete nationale
Sachverstindige an Europol-Einsitzen zur
operativen Unterstiitzung teilnehmen
konnen.

Anderungsantrag 209

Dienste fiir den in Artikel 5b Absatz 6 der
Verordnung (EU) 2016/794 genannten
Reservepool zur Verfligung, damit diese
Mitarbeiter als abgeordnete nationale
Sachverstiandige an Europol-Einsdtzen zur
operativen Unterstiitzung teilnehmen
konnen.

Or. en

Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Artikel 8

Ubermittlung von Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel an Europol und die
Mitgliedstaaten

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol im
Einklang mit der Verordnung (EU)
2016/794 die Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel bereit, iiber die seine
zustindigen Behorden verfiigen.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol die
in Absatz 1 genannten Informationen
zeitnah bereit.

(3) Jeder Mitgliedstaat stellt anderen
Mitgliedstaaten und gleichzeitig Europol
die Informationen iiber Straftaten im
Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel, iiber die seine
zustindigen Behorden verfiigen, bereit,
wenn objektive Griinde zu der Annahme
bestehen, dass diese Informationen fiir
die betreffenden anderen Mitgliedstaaten
fiir die Zwecke der Verhiitung,
Aufdeckung oder Untersuchung solcher
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Straftaten in diesen Mitgliedstaaten von
Belang sein konnten.

(4) Fiir die Ubermittlung der in Absatz 3
genannten Informationen an andere
Mitgliedstaaten und Europol gemiifp
Artikel 8 Absatz 4 und Artikel 18 Absatz 2
Buchstabe d der Verordnung (EU)
2016/794 verwenden die Mitgliedstaaten
SIENA.

(5) Jeder Mitgliedstaat sorgt fiir den
Anschluss seiner Verbindungsbeamten
fiir Zuwanderungsfragen an SIENA. Ist
es aus gwingenden technischen Griinden
im Zusammenhang mit der Lage im
Einsatzdrittstaat nicht moglich, den
Anschluss eines Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen an SIENA
herzustellen, so iibermittelt der
betreffende Verbindungsbeamte fiir
Zuwanderungsfragen der zustindigen
nationalen Behorde die in Absatz 1
genannten Informationen iiber andere
sichere Kandile. Die betreffende
zustindige Behorde stellt Europol die
Informationen direkt oder iiber die
nationale Europol-Stelle unter
Verwendung von SIENA bereit.

Anderungsantrag 210
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission

Artikel 8

Ubermittlung von Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel an Europol und die
Mitgliedstaaten

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol im
Einklang mit der Verordnung (EU)

PE770.286v01-00

entfillt
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Gednderter Text
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2016/794 die Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel bereit, iiber die seine
zustindigen Behdrden verfiigen.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol die
in Absatz 1 genannten Informationen
zeitnah bereit.

(3) Jeder Mitgliedstaat stellt anderen
Mitgliedstaaten und gleichzeitig Europol
die Informationen iiber Straftaten im
Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel, iiber die seine
zustindigen Behorden verfiigen, bereit,
wenn objektive Griinde zu der Annahme
bestehen, dass diese Informationen fiir
die betreffenden anderen Mitgliedstaaten
fiir die Zwecke der Verhiitung,
Aufdeckung oder Untersuchung solcher
Straftaten in diesen Mitgliedstaaten von
Belang sein konnten.

(4) Fiir die Ubermittlung der in Absatz 3
genannten Informationen an andere
Mitgliedstaaten und Europol gemiifp
Artikel 8 Absatz 4 und Artikel 18 Absatz 2
Buchstabe d der Verordnung (EU)
2016/794 verwenden die Mitgliedstaaten
SIENA.

(5) Jeder Mitgliedstaat sorgt fiir den
Anschluss seiner Verbindungsbeamten
fiir Zuwanderungsfragen an SIENA. Ist
es aus gwingenden technischen Griinden
im Zusammenhang mit der Lage im
Einsatzdrittstaat nicht moglich, den
Anschluss eines Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen an SIENA
herzustellen, so iibermittelt der
betreffende Verbindungsbeamte fiir
Zuwanderungsfragen der zustindigen
nationalen Behdorde die in Absatz 1
genannten Informationen iiber andere
sichere Kandile. Die betreffende
zustindige Behorde stellt Europol die
Informationen direkt oder iiber die
nationale Europol-Stelle unter
Verwendung von SIENA bereit.
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Anderungsantrag 211
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 8 entfillt

Ubermittlung von Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel an Europol und die
Mitgliedstaaten

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol im
Einklang mit der Verordnung (EU)
2016/794 die Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel bereit, iiber die seine
zustindigen Behdrden verfiigen.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol die
in Absatz 1 genannten Informationen
zeitnah bereit.

(3) Jeder Mitgliedstaat stellt anderen
Mitgliedstaaten und gleichzeitig Europol
die Informationen iiber Straftaten im
Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel, iiber die seine
zustindigen Behorden verfiigen, bereit,
wenn objektive Griinde zu der Annahme
bestehen, dass diese Informationen fiir
die betreffenden anderen Mitgliedstaaten
fiir die Zwecke der Verhiitung,
Aufdeckung oder Untersuchung solcher
Straftaten in diesen Mitgliedstaaten von
Belang sein konnten.

(4) Fiir die Ubermittlung der in Absatz 3
genannten Informationen an andere
Mitgliedstaaten und Europol gemdifp
Artikel 8 Absatz 4 und Artikel 18 Absatz 2
Buchstabe d der Verordnung (EU)
2016/794 verwenden die Mitgliedstaaten
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SIENA.

(5) Jeder Mitgliedstaat sorgt fiir den
Anschluss seiner Verbindungsbeamten
fiir Zuwanderungsfragen an SIENA. Ist
es aus gwingenden technischen Griinden
im Zusammenhang mit der Lage im
Einsatzdrittstaat nicht moglich, den
Anschluss eines Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen an SIENA
herzustellen, so iibermittelt der
betreffende Verbindungsbeamte fiir
Zuwanderungsfragen der zustindigen
nationalen Behorde die in Absatz 1
genannten Informationen iiber andere
sichere Kandile. Die betreffende
zustindige Behorde stellt Europol die
Informationen direkt oder iiber die
nationale Europol-Stelle unter
Verwendung von SIENA bereit.

Or. en

Anderungsantrag 212
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 8 entfillt

Ubermittlung von Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel an Europol und die
Mitgliedstaaten

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol im
Einklang mit der Verordnung (EU)
2016/794 die Informationen iiber
Straftaten im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel bereit, iiber die seine
zustindigen Behorden verfiigen.

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol die
in Absatz 1 genannten Informationen
zeitnah bereit.
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(3) Jeder Mitgliedstaat stellt anderen
Mitgliedstaaten und gleichzeitig Europol
die Informationen iiber Straftaten im
Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel, iiber die seine
zustindigen Behorden verfiigen, bereit,
wenn objektive Griinde zu der Annahme
bestehen, dass diese Informationen fiir
die betreffenden anderen Mitgliedstaaten
fiir die Zwecke der Verhiitung,
Aufdeckung oder Untersuchung solcher
Straftaten in diesen Mitgliedstaaten von
Belang sein konnten.

(4) Fiir die Ubermittlung der in Absatz 3
genannten Informationen an andere
Mitgliedstaaten und Europol gemiify
Artikel 8 Absatz 4 und Artikel 18 Absatz 2
Buchstabe d der Verordnung (EU)
2016/794 verwenden die Mitgliedstaaten
SIENA.

(5) Jeder Mitgliedstaat sorgt fiir den
Anschluss seiner Verbindungsbeamten
fiir Zuwanderungsfragen an SIENA. Ist
es aus gwingenden technischen Griinden
im Zusammenhang mit der Lage im
Einsatzdrittstaat nicht moglich, den
Anschluss eines Verbindungsbeamten fiir
Zuwanderungsfragen an SIENA
herzustellen, so iibermittelt der
betreffende Verbindungsbeamte fiir
Zuwanderungsfragen der zustindigen
nationalen Behorde die in Absatz 1
genannten Informationen iiber andere
sichere Kandile. Die betreffende
zustindige Behorde stellt Europol die
Informationen direkt oder iiber die
nationale Europol-Stelle unter
Verwendung von SIENA bereit.

Anderungsantrag 213
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 1
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Vorschlag der Kommission

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol
im Einklang mit der Verordnung (EU)
2016/794 die Informationen iiber Straftaten
im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitdt und Menschenhandel
bereit, iiber die seine zustindigen
Behorden verfiigen.

Anderungsantrag 214
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 8 — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol
die in Absatz 1 genannten Informationen
zeitnah bereit.

Anderungsantrag 215
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Kapitel IV — Titel

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx
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Gednderter Text

(1) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol
im Einklang mit der Verordnung (EU)
2016/794 die Informationen iiber Straftaten
im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitdt und Menschenhandel
bereit, iiber die seine zustindigen
Behorden verfiigen. Vor der
Durchfiihrung von Mafinahmen, die die
Erhebung, die Verarbeitung oder den
Austausch biometrischer Daten gemiify
diesem Artikel beinhalten, fiihrt die
Kommission in Absprache mit dem
Europdischen Datenschutzbeauftragten
eine vollstindige Ex-ante-
Folgenabschiitzung in Bezug auf die
Grundrechte durch, um die Einhaltung
der Charta der Grundrechte der
Europdischen Union zu gewdhrleisten.

Or. en

Gednderter Text

2) Jeder Mitgliedstaat stellt Europol
die in Absatz 1 genannten Informationen
unverziiglich bereit.

Or. fi

Gednderter Text
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IV  VERSTARKUNG DER
UNTERSTUTZUNG VON EUROPOL
BEI DER BEKAMPFUNG DER
SCHLEUSERKRIMINALITAT UND
DES MENSCHENHANDELS

Anderungsantrag 216
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe w

Vorschlag der Kommission

W) ,SIENA® die von Europol
verwaltete Netzanwendung fiir sicheren
Datenaustausch, die den
Informationsaustausch erleichtern soll;

Anderungsantrag 217

v VERSTARKUNG DER
UNTERSTUTZUNG VON EUROPOL
BEI DER BEKAMPFUNG VON
AUSBEUTERISCHEN FORMEN VON
SCHLEUSERKRIMINALITAT UND
MENSCHENHANDEL

Or. en

Gednderter Text

w) ,SIENA* die Netzanwendung fiir
sicheren Datenaustausch, die den
Informationsaustausch zwischen den
Mitgliedstaaten im Einklang mit dieser
Verordnung und der Richtlinie (EU)
2023/977 erleichtern soll;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe x

Vorschlag der Kommission

x) ,operative Taskforce‘ einen von
den Mitgliedstaaten mit Unterstiitzung
von Europol eingerichteten
Koordinierungsmechanismus zwischen
ihren zustindigen Behorden zur
Durchfiihrung gemeinsamer,

Gednderter Text

entfillt

koordinierter und vorrangiger Titigkeiten
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zur Gewinnung strafrechtlich relevanter
Erkenntnisse und Ermittlungen zu
Straftaten, die unter die Ziele von Europol
fallen und ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erfordern;

Anderungsantrag 218
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe x

Vorschlag der Kommission

x) ,operative Taskforce‘ einen von
den Mitgliedstaaten mit Unterstiitzung
von Europol eingerichteten
Koordinierungsmechanismus zwischen
ihren zustindigen Behorden zur
Durchfiihrung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger Tiitigkeiten
zur Gewinnung strafrechtlich relevanter
Erkenntnisse und Ermittlungen zu
Straftaten, die unter die Ziele von Europol
fallen und ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erfordern;

Or. fr

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Dies wird in Artikel 5 der Verordnung iiber gemeinsame Ermittlungsgruppen geregelt. Daher
braucht die Europol-Verordnung diesbeziiglich nicht gedindert zu werden.

Anderungsantrag 219
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe x
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Vorschlag der Kommission

X) ,operative Taskforce einen von
den Mitgliedstaaten mit Unterstiitzung von
Europol eingerichteten
Koordinierungsmechanismus zwischen
thren zustidndigen Behorden zur
Durchfiihrung gemeinsamer, koordinierter
und vorrangiger Tatigkeiten zur
Gewinnung strafrechtlich relevanter
Erkenntnisse und Ermittlungen zu
Straftaten, die unter die Ziele von Europol
fallen und ein koordiniertes und
konzertiertes Vorgehen erfordern;

Anderungsantrag 220
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe y

Vorschlag der Kommission

y) ,Europol-Einsatz zur operativen
Unterstlitzung‘ die Entsendung von
Europol-Bediensteten oder abgeordneten
nationalen Sachversténdigen in das
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats auf
Ersuchen dieses Mitgliedstaats, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustandigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten.

Anderungsantrag 221
Ilaria Salis

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

X) ,operative Taskforce einen von
den Mitgliedstaaten mit Unterstiitzung von
Europol und Eurojust eingerichteten
nichtstindigen
Koordinierungsmechanismus zwischen
ihren zustidndigen Behdrden zur
Durchfiihrung gemeinsamer, koordinierter
und vorrangiger Tétigkeiten zu
strafrechtlichen Ermittlungen zu
Straftaten, die unter die Ziele von Europol
gemiify Artikel 3 dieser Verordnung fallen
und ein koordiniertes und konzertiertes
Vorgehen erfordern;

Or. en

Gednderter Text

y) ,Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung* die zeitlich begrenzte
Entsendung von Europol-Bediensteten oder
abgeordneten nationalen Sachverstindigen
in das Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
auf Ersuchen dieses Mitgliedstaats und
unter bestimmten Umstinden, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustdandigen Behorden dieses
Mitgliedstaats und unter Einbeziehung
von Eurojust analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten.

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 1
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 2 — Absatz 1 — Buchstabe y

Vorschlag der Kommission

y) ,Europol-Einsatz zur operativen
Unterstlitzung‘ die Entsendung von
Europol-Bediensteten oder abgeordneten
nationalen Sachverstindigen in das
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats auf
Ersuchen dieses Mitgliedstaats, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustandigen Behorden dieses
Mitgliedstaats analytische, operative,
technische und forensische Unterstiitzung
zu leisten.

Gednderter Text

y) ,Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung‘ die Entsendung von
Europol-Bediensteten oder abgeordneten
nationalen Sachverstdndigen in das
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats auf
Ersuchen dieses Mitgliedstaats, um in
Verbindung und im Einvernehmen mit den
zustindigen Behorden dieses
Mitgliedstaats operative und technische
Unterstiitzung zu leisten.

Or. en

Begriindung

Entsprechend der Europol-Verordnung besteht operative Unterstiitzung, die von Europol
geleistet wird, aus operativer und technischer Unterstiitzung.

Anderungsantrag 222
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer i

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Einleitung

Vorschlag der Kommission

C) Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungs- und
operativen Maflnahmen, um die Téatigkeit
der zustindigen Behdrden der
Mitgliedstaaten zu unterstiitzen und zu
stiarken, wobei die MalBnahmen
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Gednderter Text

C) Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungs- und
operativen Maflnahmen, um die Téatigkeit
der zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten, gegebenenfalls in
Verbindung mit Eurojust, zu unterstiitzen
und zu stirken, wobei die Ma3Bnahmen

Or. en

PE770.286v01-00

DE



DE

Anderungsantrag 223
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer i
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer ii

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
1) im Zusammenhang mit 1) im Zusammenhang mit
gemeinsamen Ermittlungsgruppen nach gemeinsamen Ermittlungsgruppen nach
Maligabe des Artikels 5 sowie Maligabe des Artikels 5 durchgefiihrt
gegebenenfalls in Verbindung mit werden,

Eurojust durchgefiihrt werden,

Or. en

Anderungsantrag 224
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer i
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer iii

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

iii) im Zusammenhang mit operativen entfillt
Taskforces nach Mafigabe des Artikels 5a
durchgefiihrt werden,

Or. fr

Anderungsantrag 225
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer i
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer ii1

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

iii) im Zusammenhang mit operativen entfillt
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Taskforces nach Mafigabe des Artikels 5a
durchgefiihrt werden,

Or. en
Begriindung

In der Folge erforderliche Streichung im Zusammenhang mit operativen Taskforces.

Anderungsantrag 226
Georgiana Teodorescu, Alessandro Ciriani, Charlie Weimers, Assita Kanko, Jadwiga
Wisniewska

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer i
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe ¢ — Ziffer iii

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
1i1) im Zusammenhang mit operativen 111) im Zusammenhang mit operativen
Taskforces nach Maflgabe des Artikels 5a Taskforces nach Maf3gabe des Artikels 5a
durchgefiihrt werden, und, wenn Justizbehorden beteiligt sind,
in Verbindung mit Eurojust durchgefiihrt
werden,
Or. en
Begriindung

Wie aus der vom Europdischen Parlament durchgefiihrten Ex-post-Folgenabschdtzung
hervorgeht, sind die der Tdtigkeit der operativen Taskforces nachfolgenden justiziellen
Ermittlungen ein wichtiges Element, das im vorliegenden Vorschlag fehlt. Bei Bedarf und
ohne die Flexibilitdt dieser Instrumente einzuschrdnken, sollte Europol Eurojust einbeziehen,
um die Koordinierung der Justizbehérden sicherzustellen. Dies sollte nicht nur im
Zusammenhang mit gemeinsamen Ermittlungsgruppen erfolgen, sondern auch im
Zusammenhang mit operativen Taskforces, wenn Justizbehérden beteiligt sind.

Anderungsantrag 227
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer ii
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe h
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Vorschlag der Kommission

ii) Buchstabe h erhiilt folgende
Fassung:

»h) Unterstiitzung von
grengiiberschreitenden
Informationsaustauschtiitigkeiten,
Operationen und Ermittlungen der
Mitgliedstaaten sowie von gemeinsamen
Ermittlungsgruppen und operativen
Taskforces, auch in analytischer,
operativer, technischer, forensischer und
finanzieller Hinsicht;“

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Begriindung

Entsprechend der Europol-Verordnung besteht operative Unterstiitzung, die von Europol
geleistet wird, aus operativer und technischer Unterstiitzung.

Anderungsantrag 228

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer ii

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe h

Vorschlag der Kommission

h) Unterstlitzung von
grenziiberschreitenden
Informationsaustauschtétigkeiten,
Operationen und Ermittlungen der
Mitgliedstaaten sowie von gemeinsamen
Ermittlungsgruppen und operativen
Taskforces, auch in analytischer,
operativer, technischer, forensischer und
finanzieller Hinsicht;

Anderungsantrag 229
Saskia Bricmont
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Gednderter Text

h) Unterstlitzung von
grenziiberschreitenden
Informationsaustauschtétigkeiten,
Operationen und Ermittlungen der
Mitgliedstaaten sowie von gemeinsamen
Ermittlungsgruppen, auch in analytischer,
operativer, technischer,
kriminaltechnischer und finanzieller
Hinsicht;

Or. fr
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe 1

Vorschlag der Kommission

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalititsformen spezialisiert sind,
einschlieflich des Europdischen
Zentrums zur Bekdmpfung der
Cyberkriminalitit und im Einklang mit
der Verordnung (EU) .../... des
Europiiischen Parlaments und des Rates™
[Verordnung iiber die Bekimpfung der
Schleuserkriminalitit] des Europdischen
Zentrums fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitiit,

Anderungsantrag 230

Gednderter Text

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalitdtsformen spezialisiert sind;

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe 1

Vorschlag der Kommission

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalitdtsformen spezialisiert sind,
einschlieflich des Europdischen Zentrums
zur Bekdmpfung der Cyberkriminalitit und
im Einklang mit der Verordnung (EU)
«../... des Europiiischen Parlaments und
des Rates* [Verordnung iiber die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit]
des Europiiischen Zentrums fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit,

AM\1317359DE.docx
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Gednderter Text

Einrichtung von Zentren der Union, die
auf die Bekdampfung bestimmter unter die
Ziele von Europol fallender
Kriminalitdtsformen spezialisiert sind, wie
des Europdischen Zentrums zur
Bekdampfung der Cyberkriminalitit;
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Anderungsantrag 231
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Or. fr

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe 1

Vorschlag der Kommission

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalititsformen spezialisiert sind,
einschlieBlich des Européischen Zentrums
zur Bekdmpfung der Cyberkriminalitdt und
im Einklang mit der Verordnung (EU)
«../... des Europiiischen Parlaments und
des Rates* [Verordnung iiber die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit]
des Europdischen Zentrums fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitit;

Gednderter Text

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalititsformen spezialisiert sind,
einschlieBlich des Européischen Zentrums
zur Bekdmpfung der Cyberkriminalitdt und
des Europdischen Zentrums fiir die
Bekdampfung der Schleuserkriminalitit;

Or. en

Begriindung

Das bereits bestehende Zentrum sollte in der Europol-Verordnung und nicht in einer
eigenstandigen Verordnung kodifiziert werden.

Anderungsantrag 232
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe |

Vorschlag der Kommission

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalititsformen spezialisiert sind,
einschlieBlich des Européischen Zentrums
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Gednderter Text

Weiterentwicklung von Zentren der Union,
die auf die Bekdmpfung bestimmter unter
die Ziele von Europol fallender
Kriminalititsformen spezialisiert sind,
einschlieBlich des Européischen Zentrums
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zur Bekdmpfung der Cyberkriminalitdt und zur Bekdmpfung der Cyberkriminalitat

im Einklang mit der Verordnung (EU) und, im Einklang mit Artikel 16a dieser
.../... des Europdiischen Parlaments und Verordnung, des Europdischen Zentrums
des Rates* [Verordnung iiber die fiir die Bekdmpfung der

Bekdmpfung der Schleuserkriminalitit] Schleuserkriminalitt;

des Européischen Zentrums fiir die
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitét;

Or. en

Anderungsantrag 233
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe |

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

* Verordnung (EU) .../... des entfillt
Europdischen Parlaments und des Rates
vom ... zur Verstirkung der polizeilichen
Zusammenarbeit bei der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels und zur Verstirkung
der Unterstiitzung von Europol bei der
Verhiitung und Bekdimpfung solcher
Straftaten und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/794 (ABL L ...,
ELI: ...).

Or. fr

Anderungsantrag 234
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii

Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe 1

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
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* Verordnung (EU) .../... des entfillt
Europdischen Parlaments und des Rates
vom ... zur Verstirkung der polizeilichen
Zusammenarbeit bei der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels und zur Verstirkung
der Unterstiitzung von Europol bei der
Verhiitung und Bekdimpfung solcher
Straftaten und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/794 (ABL L ...,
ELI: ...).

Anderungsantrag 235
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iii
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe |

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

* Verordnung (EU) .../... des entfillt
Europdischen Parlaments und des Rates
vom ... zur Verstirkung der polizeilichen
Zusammenarbeit bei der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels und zur Verstirkung
der Unterstiitzung von Europol bei der
Verhiitung und Bekdimpfung solcher
Straftaten und zur Anderung der
Verordnung (EU) 2016/794 (ABL L ...,
ELI: ...).

Anderungsantrag 236
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iv
Verordnung (EU) 2016/794

Or. en

Or. en
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Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe s

Vorschlag der Kommission

s) Erleichterung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger
kriminalpolizeilicher
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen, etwa gegeniiber unter
Buchstabe r genannten Personen, unter
anderem durch operative Taskforces und
Europol-Einsiitze zur operativen
Unterstuitzung;

Anderungsantrag 237

Gednderter Text

s) Erleichterung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger
kriminalpolizeilicher Ermittlungen, etwa
gegeniiber unter Buchstabe r genannten
Personen, und von Europol-Einsditzen zur
operativen Unterstiitzung;

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iv

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe s

Vorschlag der Kommission

s) Erleichterung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger
kriminalpolizeilicher
Aufklarungsmafinahmen und Ermittlungen,
etwa gegeniiber unter Buchstabe r
genannten Personen, unter anderem durch
operative Taskforces und Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung;

Anderungsantrag 238
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

s) Erleichterung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger
kriminalpolizeilicher
Autklarungsmafinahmen und Ermittlungen,
etwa gegeniiber unter Buchstabe r
genannten Personen, unter anderem durch
Europol-Einsétze zur operativen
Unterstiitzung;

Or. fr

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer iv

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe s
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Vorschlag der Kommission

s) Erleichterung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger
kriminalpolizeilicher
Aufklirungsmaffnahmen und
Ermittlungen, etwa gegeniiber unter
Buchstabe r genannten Personen, unter
anderem durch operative Taskforces und
Europol-Einsdtze zur operativen
Unterstiitzung;

Anderungsantrag 239
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

s) Erleichterung gemeinsamer,
koordinierter und vorrangiger
kriminalpolizeilicher Ermittlungen, etwa
gegeniiber unter Buchstabe r genannten
Personen, unter anderem durch operative
Taskforces und Europol-Einsétze zur
operativen Unterstiitzung;

Or. en

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer v

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe za

Vorschlag der Kommission

v) Der folgende Buchstabe za wird
angefiigt:
wza) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten

bei der wirksamen und effizienten
Verarbeitung biometrischer Daten.

Anderungsantrag 240
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

entfillt

Or. en

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer v

Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe za

Vorschlag der Kommission

za) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der wirksamen und effizienten
Verarbeitung biometrischer Daten.

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

za) Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der Verarbeitung biometrischer Daten
gemiify Artikel 5c dieser Verordnung und
unter strikter Achtung der bestehenden
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Garantien hinsichtlich der Rechte und
Freiheiten der betroffenen Personen bei
der Verarbeitung biometrischer Daten. "

Or. en

Anderungsantrag 241
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer v
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe za

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

za)  Unterstiitzung der Mitgliedstaaten za)  Unterstiitzung der Mitgliedstaaten,

bei der wirksamen und effizienten unter anderem durch die Entwicklung

Verarbeitung biometrischer Daten. fortgeschrittener Instrumente, bei der
wirksamen und effizienten Verarbeitung
biometrischer Daten, einschlieflich
daktyloskopischer Daten, Gesichtsbildern
und DNA-Profilen, die gegebenenfalls
bestimmte
Mindestqualitiitsanforderungen erfiillen.

Or. en

Anderungsantrag 242
Cecilia Strada, Alessandro Zan, Marco Tarquinio, Sandro Ruotolo
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer v
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe za

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
za) Unterstlitzung der Mitgliedstaaten 7a) Unterstlitzung der Mitgliedstaaten
bei der wirksamen und effizienten bei der wirksamen und effizienten
Verarbeitung biometrischer Daten. Verarbeitung biometrischer Daten bei

uneingeschrinkter Achtung der
Grundrechte und des Grundsatzes der
strikten Erforderlichkeit und
Verhiltnismdfigkeit.
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Or. en

Anderungsantrag 243
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Antonio Tanger Corréa, Alexandre Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer v
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe za

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
za)  Unterstiitzung der Mitgliedstaaten za)  Unterstiitzung der Mitgliedstaaten
bei der wirksamen und effizienten bei der wirksamen und effizienten
Verarbeitung biometrischer Daten. Verarbeitung biometrischer Daten wie
Fingerabdriicke und
Handflichenabdriicke, DNS-Profile oder
Knochentests;
Or. fr
Anderungsantrag 244
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe a — Ziffer v
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 1 — Unterabsatz 1 — Buchstabe za
Vorschlag der Kommission Gednderter Text
za) Unterstlitzung der Mitgliedstaaten 7a) Unterstlitzung der Mitgliedstaaten
bei der wirksamen und effizienten bei der wirksamen und effizienten
Verarbeitung biometrischer Daten. Verarbeitung biometrischer Daten gemdifp
Artikel 18 dieser Verordnung.
Or. en
Anderungsantrag 245
Ilaria Salis
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Verordnung (EU) 2016/794
PE770.286v01-00 150/207 AM\1317359DE.docx



Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 2
Vorschlag der Kommission

Das Europol-Personal kann den
zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten
wihrend der Durchfiihrung von
Ermittlungsmafinahmen dieser Behorden
auf deren Ersuchen und nach Maf3gabe
ihres nationalen Rechts operative
Unterstiitzung leisten, auch im
Zusammenhang mit der Einrichtung
operativer Taskforces und mit Europol-
Einsiitzen zur operativen Unterstiitzung,
insbesondere durch die Erleichterung des
grenziiberschreitenden

Informationsaustauschs, durch analytische,
operative, technische und forensische und

Unterstlitzung und durch Anwesenheit bei
der Durchfithrung dieser Mallnahmen.

Anderungsantrag 246
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Gednderter Text

Das Europol-Personal kann den
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
wihrend der Durchfiihrung von
Ermittlungsmafinahmen dieser Behorden
auf deren Ersuchen und nach Maf3gabe
ihres nationalen Rechts operative
Unterstiitzung leisten, insbesondere durch
Erleichterung des grenziiberschreitenden
Informationsaustauschs, durch operative
und technische Unterstiitzung und durch
Anwesenheit bei der Durchfiihrung dieser
MafBnahmen.

Or. en

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 2

Vorschlag der Kommission

Das Europol-Personal kann den
zustdndigen Behorden der Mitgliedstaaten
wihrend der Durchfiihrung von
Ermittlungsmafnahmen dieser Behorden
auf deren Ersuchen und nach Maligabe
ithres nationalen Rechts operative
Unterstiitzung leisten, auch im
Zusammenhang mit der Einrichtung
operativer Taskforces und mit Europol-
Einsdtzen zur operativen Unterstiitzung,
insbesondere durch die Erleichterung des
grenziiberschreitenden
Informationsaustauschs, durch analytische,
operative, technische und forensische und
Unterstlitzung und durch Anwesenheit bei

AM\1317359DE.docx
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Gednderter Text

Das Europol-Personal kann den
zustandigen Behorden der Mitgliedstaaten
wihrend der Durchfiihrung von
Ermittlungsmafinahmen dieser Behorden
auf deren Ersuchen nach Mafigabe ihres
nationalen Rechts und unter Einbeziehung
von Eurojust, um auch fiir wirksame und
effiziente justizielle Zusammenarbeit zu
sorgen, operative Unterstiitzung leisten,
auch im Zusammenhang mit der
Einrichtung operativer Taskforces und mit
Europol-Einsétzen zur operativen
Unterstiitzung, insbesondere durch die
Erleichterung des grenziiberschreitenden
Informationsaustauschs, durch analytische,
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der Durchfiihrung dieser Maflnahmen.

Anderungsantrag 247

operative, technische und forensische
Unterstiitzung und durch Anwesenheit bei
der Durchfiihrung dieser Maflnahmen.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Das Europol-Personal ist befugt,
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter selbst durchzufiihren,
sofern Europol von einem Mitgliedstaat
im Einklang mit dessen nationalem Recht
darum ersucht wurde und der
Exekutivdirektor das Europol-Personal
ermdchtigt hat, die erbetenen
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter durchzufiihren.

entfillt

Begriindung

Gednderter Text

Or. en

Es wurde keine Begriffsbestimmung fiir MafSnahmen ohne Zwangscharakter vorgeschlagen.
In den Erwdgungen wird nicht klargestellt, was dies in der Praxis bedeuten wiirde. In den
Vertrdgen wird es Europol explizit untersagt, Zwangsmafinahmen anzuwenden. Dieser
Bestimmung mangelt es an rechtlicher Klarheit, und es ist schwierig zu verstehen, welchem

Zweck sie dient.

Anderungsantrag 248
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 3
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Vorschlag der Kommission

Das Europol-Personal ist befugt,
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter selbst durchzufiihren,
sofern Europol von einem Mitgliedstaat
im Einklang mit dessen nationalem Recht
darum ersucht wurde und der
Exekutivdirektor das Europol-Personal
ermdchtigt hat, die erbetenen
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter durchzufiihren.

Anderungsantrag 249
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b

Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 3

Vorschlag der Kommission

Das Europol-Personal ist befugt,
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter selbst durchzufiihren,
sofern Europol von einem Mitgliedstaat
im Einklang mit dessen nationalem Recht
darum ersucht wurde und der
Exekutivdirektor das Europol-Personal
ermdchtigt hat, die erbetenen
Ermittlungsmafinahmen ohne
Zwangscharakter durchzufiihren.

Gednderter Text

entfillt

Gednderter Text

entfillt

Begriindung

Die mit dieser Verordnung eingefiihrten Anderungen erfordern keine entsprechende

Anderung von Absatz 5.

Anderungsantrag 250
Ilaria Salis
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Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Das Europol-Personal fiihrt solche entfillt
Ermittlungsmafinahmen ohne

Zwangscharakter in Verbindung und im

Einvernehmen mit den zustindigen

Behdérden des betreffenden Mitgliedstaats

sowie im Einklang mit dieser Verordnung

und dem nationalen Recht dieses

Mitgliedstaats durch.

Or. en
Begriindung

Die mit dieser Verordnung eingefiihrten Anderungen erfordern keine entsprechende
Anderung von Absatz 5.

Anderungsantrag 251
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Das Europol-Personal fiihrt solche entfillt
Ermittlungsmafinahmen ohne

Zwangscharakter in Verbindung und im

Einvernehmen mit den zustindigen

Behdérden des betreffenden Mitgliedstaats

sowie im Einklang mit dieser Verordnung

und dem nationalen Recht dieses

Mitgliedstaats durch.

Or. en
Begriindung

Es wurde keine Begriffsbestimmung fiir Mafinahmen ohne Zwangscharakter vorgeschlagen.
In den Erwdgungen wird nicht klargestellt, was dies in der Praxis bedeuten wiirde. In den

PE770.286v01-00 154/207 AM\1317359DE.docx



Vertrigen wird es Europol explizit untersagt, Zwangsmafinahmen anzuwenden. Dieser
Bestimmung mangelt es an rechtlicher Klarheit, und es ist schwierig zu verstehen, welchem
Zweck sie dient.

Anderungsantrag 252
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 2 — Buchstabe b
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 4 — Absatz 5 — Unterabsatz 4

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Das Europol-Personal fiihrt solche entfillt
Ermittlungsmafinahmen ohne

Zwangscharakter in Verbindung und im

Einvernehmen mit den zustindigen

Behorden des betreffenden Mitgliedstaats

sowie im Einklang mit dieser Verordnung

und dem nationalen Recht dieses

Mitgliedstaats durch.

Or. en

Anderungsantrag 253
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3 — Einleitung
Verordnung (EU) 2016/794

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3. Die folgenden Artikel 5a und 5b 3. Die folgenden Artikel 5a, 5b, 5c,
werden eingefiigt: 5d, 5e, 5f, 5¢ und 5h werden eingefligt:

Or. en

Anderungsantrag 254
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
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Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Artikel 5a entfillt

Or. en
Begriindung

Dies wird in Artikel 5 der Verordnung iiber gemeinsame Ermittlungsgruppen geregelt. Daher
braucht die Europol-Verordnung diesbeziiglich nicht gedndert zu werden.

Anderungsantrag 255
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Artikel 5a entfillt

Or. fr
Begriindung
Der gesamte neue Artikel 5a wird gestrichen.

Siehe Anderungsantrag 4 (zu Erwdgungsgrund 15.

Anderungsantrag 256
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Titel

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

Operative Taskforces Operative Taskforces fiir die Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung der
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Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels

Or. en

Begriindung

Da sich dieser Vorschlag eindeutig auf die Verhiitung, Aufdeckung und Untersuchung von
Schleuserkriminalitdt und Menschenhandel konzentriert, sollte sich der neue Artikel iiber
operative Taskforces auf Taskforces beschrdnken, die zur Bekdmpfung von
Schleuserkriminalitdt und Menschenhandel eingesetzt werden.

Anderungsantrag 257
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Die Mitgliedstaaten konnen fiir die
Dauer bestimmter kriminalpolizeilicher
Aufklirungsmafinahmen oder
Ermittlungen eine operative Taskforce
einsetzen. Europol erleichtert die
Einsetzung einer operativen Taskforce und
unterstiitzt deren Einrichtung.

Anderungsantrag 258

Gednderter Text

(1) Die Mitgliedstaaten konnen fiir die
Dauer bestimmter kriminalpolizeilicher
Ermittlungen, die unter die Ziele von
Europol gemdf Artikel 3 dieser
Verordnung fallen und ein koordiniertes
und konzertiertes Vorgehen erfordern,
eine nichtstindige operative Taskforce
einsetzen. Europol erleichtert die
Einsetzung einer operativen Taskforce und
unterstiitzt deren Einrichtung.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 1

Vorschlag der Kommission
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(1)  Die Mitgliedstaaten konnen fiir die
Dauer bestimmter kriminalpolizeilicher
Aufkldrungsmafinahmen oder Ermittlungen
eine operative Taskforce einsetzen.
Europol erleichtert die Einsetzung einer
operativen Taskforce und unterstiitzt deren
Einrichtung.

Anderungsantrag 259

(1) Zur Verhiitung, Aufdeckung und
Untersuchung der Schleuserkriminalitit
und des Menschenhandels konnen die
Mitgliedstaaten fiir die Dauer dieser
kriminalpolizeilichen
Autklarungsmafinahmen oder Ermittlungen
eine operative Taskforce einsetzen.
Europol erleichtert die Einsetzung einer
operativen Taskforce und unterstiitzt deren
Einrichtung.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 16 — Absatz 1 a (neu)

Vorschlag der Kommission

Gednderter Text

(la) Zweck der Einrichtung einer
solchen operativen Taskforce ist es, die
kriminellen Organisationen, die aus der
irreguliren Schleusung von Migranten in
die Union Profit ziehen, zu ermitteln, zu
untersuchen und letztlich strafrechtlich
zu verfolgen.

Or. en

Begriindung

Es muss klar sein, dass das Ziel der Einsetzung einer operativen Taskforce in diesem Bereich
darin besteht, gegen kriminelle Organisationen vorzugehen, die mit Schleuserkriminalitdit
Profit machen. Im Umkehrschluss besteht das Ziel nicht darin, die irreguldre Migration zu
bekdampfen oder irreguldre Migranten zu kriminalisieren.

Anderungsantrag 260

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
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Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, vereinbaren
mit Europol die Planung, Koordinierung
und Durchfiihrung der
kriminalpolizeilichen
Aufklarungsmafinahmen und Ermittlungen
der operativen Taskforce.

Anderungsantrag 261
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, vereinbaren
mit Europol die Planung, Koordinierung
und Durchfiihrung der
kriminalpolizeilichen
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen der operativen Taskforce.

Anderungsantrag 262
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten, die eine

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

2) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce gemdf} Absatz 1
einsetzen, vereinbaren mit Europol die
Planung, Koordinierung und Durchfiihrung
der kriminalpolizeilichen
Aufkldrungsmafinahmen und Ermittlungen
der operativen Taskforce.

Or. en

Gednderter Text
(2) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce gemdifp Absatz 1
einsetzen, vereinbaren mit Europol die

Planung, Koordinierung und Durchfiihrung
der operativen Taskforce.

Or. en

Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten, die eine
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operative Taskforce einsetzen, sorgen flir
Kohédrenz und Synergien mit dem Rahmen
der Europédischen multidisziplindren
Plattform gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT).

Anderungsantrag 263

operative Taskforce gemdf} Absatz 1
einsetzen, sorgen fiir Kohdrenz und
Synergien mit dem Rahmen der
Européischen multidisziplindren Plattform
gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT).

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, sorgen fiir
Kohirenz und Synergien mit dem Rahmen
der Europédischen multidisziplinidren
Plattform gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT).

Anderungsantrag 264
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, konnen
beschlieBen, andere Mitgliedstaaten,
Drittstaaten und andere Partner gemdif3
Artikel 23 aufzufordern, sich an der
operativen Taskforce zu beteiligen oder sie
zu unterstiitzen. Die Beteiligung von

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

3) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce gemdifp Absatz 1
einsetzen, sorgen fiir Kohdrenz und
Synergien mit dem Rahmen der
Europiischen multidisziplindren Plattform
gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT).

Or. en

Gednderter Text

4) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce gemdf Absatz 1
einsetzen, konnen beschlieflen, andere
Mitgliedstaaten, Drittstaaten und andere
Partner im Einklang mit dieser
Verordnung aufzufordern, sich an der
operativen Taskforce zu beteiligen oder sie
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Drittstaaten und anderen Partnern an der
operativen Taskforce erfolgt im Einklang
mit dieser Verordnung.

Anderungsantrag 265

zu unterstiitzen.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

4) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce einsetzen, konnen
beschlieBen, andere Mitgliedstaaten,
Drittstaaten und andere Partner gemdify
Artikel 23 aufzufordern, sich an der
operativen Taskforce zu beteiligen oder sie
zu unterstiitzen. Die Beteiligung von
Drittstaaten und anderen Partnern an der
operativen Taskforce erfolgt im Einklang
mit dieser Verordnung.

Anderungsantrag 266
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 4 a (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

4) Die Mitgliedstaaten, die eine
operative Taskforce gemdf Absatz 1
einsetzen, konnen beschlieflen, andere
Mitgliedstaaten, Drittstaaten und andere in
Artikel 23 dieser Verordnung

genannte Partner aufzufordern, sich an
der operativen Taskforce zu beteiligen oder
sie zu unterstiitzen. Die Beteiligung von
Drittstaaten und anderen Partnern an der
operativen Taskforce erfolgt im Einklang
mit dieser Verordnung.

Or. en

Gednderter Text

(4a)  Die Mitgliedstaaten, die gemdify
diesem Artikel eine operative Taskforce
einsetzen, daran teilnehmen oder sie
unterstiitzen, unterrichten Europol und
Eurojust, sobald die Justizbehorden in die
Ermittlungen zu der Straftat einbezogen
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Anderungsantrag 267
Nikola Minchev, Jan-Christoph Oetjen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

(5) Zur Unterstiitzung der Einrichtung
einer operativen Taskforce stellt Europol
die in dieser Verordnung vorgesehene
analytische, operative, technische,
forensische und finanzielle Unterstiitzung
gemal Absatz 2 zur Verfligung.

Anderungsantrag 268
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 5

PE770.286v01-00
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werden, mit der sich die operative
Taskforce befasst. Diese Informationen
umfassen mindestens die Kontaktdaten
der betreffenden Justizbehorden und die
Art der Straftat, die Gegenstand der
Ermittlungen ist.

Or. en

Gednderter Text

(%) Zur Unterstiitzung der Einrichtung
einer operativen Taskforce stellt Europol
die in dieser Verordnung vorgesehene
analytische, operative, technische,
forensische und finanzielle Unterstiitzung
gemil Absatz I zur Verfligung. Europol
unterrichtet Eurojust iiber das Bestehen
einer operativen Taskforce, sobald die
Justizbehorden in die Ermittlungen zu der
Straftat einbezogen werden, mit der sich
die operative Taskforce befasst. Diese
Informationen umfassen mindestens die
Kontaktdaten der betreffenden
Justizbehorden und die Art der Straftat,
die Gegenstand der Ermittlungen ist.

Or. en
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Vorschlag der Kommission

(5) Zur Unterstiitzung der Einrichtung
einer operativen Taskforce stellt Europol
die in dieser Verordnung vorgesehene
analytische, operative, technische,
forensische und finanzielle Unterstiitzung
gemal Absatz 2 zur Verfiigung.

Anderungsantrag 269

Gednderter Text

&) Zur Unterstiitzung der Einrichtung
einer operativen Taskforce gemdf den
Absiitzen 1 und 2 stellt Europol die
analytische, operative, technische,
forensische und finanzielle Unterstiitzung
gemal dieser Verordnung zur Verfiigung.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Jeder Mitgliedstaat, der eine
operative Taskforce einsetzt, sich daran
beteiligt oder sie unterstiitzt, muss im
Einklang mit der in Absatz 2 genannten
Planung, Koordinierung und Durchfiihrung

Anderungsantrag 270
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Europol und den anderen
Mitgliedstaaten, die die operative
Taskforce einsetzen, sich daran beteiligen
oder sie unterstiitzen, iiber SIENA
unverziiglich alle relevanten Informationen
zur Verfiligung stellen und gegebenenfalls

AM\1317359DE.docx

163/207

Gednderter Text

(6) Jeder Mitgliedstaat, der gemdf}
Absatz 1 eine operative Taskforce einsetzt,
sich daran beteiligt oder sie unterstiitzt,
muss im Einklang mit der in Absatz 2
genannten Planung, Koordinierung und
Durchfiihrung

Or. en

Gednderter Text

a) Europol und den anderen
Mitgliedstaaten, die die operative
Taskforce einsetzen, sich daran beteiligen
oder sie unterstiitzen, iiber SIENA
unverziiglich alle relevanten Informationen
zur Verfligung stellen;

PE770.286v01-00

DE
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Informationen gemdf} Artikel 20 Absatz

2a direkt zugdiinglich machen;

Anderungsantrag 271

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstaben a a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 272
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission
b) die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle

Unterstlitzung von Europol in Anspruch
nehmen,;

Anderungsantrag 273
Saskia Bricmont

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

aa)  die Verantwortlichkeit fiir die im
Rahmen der Taskforce ausgetauschten
personenbezogenen Daten behalten;
Europol darf personenbezogene Daten
nur fiir die in Artikel 18 genannten
Zwecke verarbeiten;

Or. en

Gednderter Text

b) die von Europol gemdf} Absatz 5
bereitgestellte analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstlitzung in Anspruch nehmen,;

Or. en
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstabe ¢

Vorschlag der Kommission

c) im Einklang mit dem nationalen
Recht bestimmte kriminalpolizeiliche
Aufklirungsmafinahmen und
Ermittlungen einleiten, wenn dies
erforderlich ist, um gegen die Straftat, mit
der die operative Taskforce befasst ist,
vorzugehen;

Anderungsantrag 274
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) im Einklang mit dem nationalen
Recht und dem Unionsrecht parallele
Finanzermittlungen einleiten, um Ertrige
aus Straftaten zu ermitteln und zu
beschlagnahmen,;

Anderungsantrag 275
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstabe e

AM\1317359DE.docx
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Gednderter Text

c) im Einklang mit dem nationalen
Recht und dem Unionsrecht bestimmte
strafrechtliche Ermittlungen einleiten,
wenn ein koordiniertes und abgestimmtes
Vorgehen erforderlich ist, um gegen die
Straftat, die in den Anwendungsbereich
der Ziele von Europol gemiify Artikel 3
dieser Verordnung fillt und mit der die
operative Taskforce befasst ist,
vorzugehen;

Or. en

Gednderter Text

d) im Einklang mit der Verordnung
(EU) 2018/1805 parallele
Finanzermittlungen einleiten, um Ertrage
aus Straftaten zu ermitteln und zu
beschlagnahmen;

Or. en
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Vorschlag der Kommission

e) im Einklang mit dem Unionsrecht
und dem nationalen Recht seine
Verbindungsbeamten, die in Drittstaaten
entsandt wurden, in denen kriminelle
Titigkeiten im Rahmen der operativen
Taskforce untersucht werden, zur
Verbesserung der Zusammenarbeit und
des Informationsaustauschs einsetzen und
Europol die erlangten Informationen zur
Verfiigung stellen.

Anderungsantrag 276
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5a — Absatz 6 — Buchstaben e a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 277
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Der Exekutivdirektor kann den
zustdndigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten iiber ihre nationalen

PE770.286v01-00

166/207

Gednderter Text

e) erforderlichenfalls und im
Einklang mit dieser Verordnung und dem
geltenden EU-Datenschutzrahmen die
Verbindungsbeamten von Europol
einsetzen, die in Drittstaaten entsandt
wurden, in denen kriminelle Handlungen,
die in den Anwendungsbereich der Ziele
von Europol gemdf; Artikel 3 dieser
Verordnung fallen, von der operativen
Taskforce untersucht werden.

Or. en

Gednderter Text

ea)  die Eurojust unterrichten und mit
ihr zusammenarbeiten, sobald
Justizbehorden in die Ermittlungen zu der
Straftat einbezogen werden, mit der die
operative Taskforce befasst ist;

Or. en

Gednderter Text

(7 Der Exekutivdirektor kann den
zustandigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten iiber ihre nationalen
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Stellen die Einsetzung einer operativen
Taskforce vorschlagen, wenn dies seiner
Ansicht nach einen Mehrwert fiir die
Bekdampfung einer unter die Ziele von

Europol fallenden Straftat bedeuten wiirde.

Anderungsantrag 278
Sebastian Tynkkynen

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Der Exekutivdirektor kann den
zustindigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten tiber ihre nationalen
Stellen die Einsetzung einer operativen
Taskforce vorschlagen, wenn dies seiner
Ansicht nach einen Mehrwert fiir die
Bekdmpfung einer unter die Ziele von

Europol fallenden Straftat bedeuten wiirde.

Anderungsantrag 279
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz 8

AM\1317359DE.docx

Stellen die Einsetzung einer
voriibergehenden operativen Taskforce
vorschlagen, wenn dies seiner Ansicht
nach fiir die Bekdmpfung einer unter die
Ziele von Europol fallenden Straftat, die
ein koordiniertes und abgestimmtes
Vorgehen erfordert, notwendig ist.
Europol unterrichtet Eurojust und den
Gemeinsamen parlamentarischen
Kontrollausschuss unverziiglich iiber
jeden Vorschlag nach diesem Absatz.

Or. en

Gednderter Text

(7 Der Exekutivdirektor kann den
zustidndigen Behorden der betreffenden
Mitgliedstaaten iiber ihre nationalen
Stellen die Einsetzung einer operativen
Taskforce vorschlagen, wenn dies seiner
Ansicht nach einen Mehrwert fiir die
Bekdampfung einer unter die Ziele von
Europol fallenden Straftat bedeuten wiirde.
Die Entscheidung iiber die Einsetzung
einer operativen Taskforce wird jedoch
den nationalen Behérden iiberlassen.

Or. fi
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Vorschlag der Kommission

(8) Der Verwaltungsrat erlésst
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Einsetzung und Einrichtung operativer
Taskforces.

Anderungsantrag 280
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5a — Absatz § a (neu)

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 281

Gednderter Text

(8) Der Verwaltungsrat erlasst
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Einsetzung und Umsetzung operativer
Taskforces gemdf diesem Artikel,
einschlieflich Maffnahmen, um dem
Risiko einer Doppelfinanzierung bei
gemeinsamen Ermittlungsgruppen
vorzubeugen. Die
Durchfiihrungsbestimmungen werden
offentlich zuginglich gemacht und der
Gemeinsame parlamentarische
Kontrollausschuss wird unterrichtet.

Or. en

Gednderter Text

(8a) Um die Koordinierung zwischen
operativen Taskforces und gemeinsamen
Ermittlungen sicherzustellen, wird
Eurojust vor dem Erlass der in Absatz 8
genannten Durchfiihrungsbestimmungen
konsultiert. Europol und Eurojust werden
von den Mitgliedstaaten iiber operative
Taskforces, an denen Justizbehorden
beteiligt sind, auf dem Laufenden
gehalten, und Eurojust wird von Europol
iiber alle Vorschliige des
Exekutivdirektors gemdfy Absatz 7
unterrichtet.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes
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Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Titel

Vorschlag der Kommission

Europol-Einsatz zur operativen
Unterstuitzung

Gednderter Text

Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung bei der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels

Or. en

Begriindung

Da sich dieser Vorschlag eindeutig auf die Verhiitung, Aufdeckung und Untersuchung von
Schleuserkriminalitdt und Menschenhandel konzentriert, sollte sich der neue Artikel iiber
operative Taskforces auf Taskforces beschrdnken, die zur Bekdimpfung der
Schleuserkriminalitdiit und des Menschenhandels eingesetzt werden.

Anderungsantrag 282
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstlitzung in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet.

Gednderter Text

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
mit seinem nationalen Recht und unter
bestimmten Bedingungen fiir einen
begrenzten Zeitraum um einen Europol-
Einsatz zur operativen Unterstiitzung in
seinem Hoheitsgebiet ersuchen, um die
analytische, operative, technische,
forensische und finanzielle Unterstiitzung
in Anspruch zu nehmen, die Europol zur
Verhiitung und Bekdmpfung von unter
seine Ziele fallenden Straftaten gemdf
Artikel 3 der vorliegenden Verordnung
leistet. Eurojust wird an der Entsendung
von Europol-Bediensteten beteiligt, um

fiir Kohdrenz zwischen der
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Anderungsantrag 283
Verena Mertens

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet.

Anderungsantrag 284

Zusammenarbeit auf dem Gebiet der
Strafverfolgung und der justiziellen
Zusammenarbeit zu sorgen.

Or. en

Gednderter Text

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet. Der Exekutivdirektor bewertet alle
Antréige und kann dem Einsatz unter
Beriicksichtigung des operativen Bedarfs
und des Bedarfs an Fachpersonal, der
Risikobewertung und der verfiigbaren
Ressourcen zustimmen oder ihn
ablehnen.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
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Gednderter Text

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
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mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet.

Anderungsantrag 285
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5 — Absatz 1

Vorschlag der Kommission

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstlitzung in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet.

Anderungsantrag 286

mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung bei der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die analytische, operative,
technische, forensische und finanzielle
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet.

Or. en

Gednderter Text

(1) Ein Mitgliedstaat kann im Einklang
mit seinem nationalen Recht um einen
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstlitzung in seinem Hoheitsgebiet
ersuchen, um die operative und technische
Unterstiitzung in Anspruch zu nehmen, die
Europol zur Verhiitung und Bekdmpfung
von unter seine Ziele fallenden Straftaten
leistet.

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 1 a (neu)
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Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

(la) Zweck eines solchen operativen
Einsatzes ist es, die Mitgliedstaaten dabei
Zu unterstiitzen, kriminelle
Organisationen, die aus der irreguliren
Schleusung von Migranten in die Union
Profit ziehen, zu ermitteln, zu
untersuchen und letztlich strafrechtlich
zu verfolgen.

Or. en
Begriindung

Es muss klar sein, dass das Ziel der Einsetzung von operativen Taskforces in diesem Bereich
darin besteht, gegen kriminelle Organisationen vorzugehen, die mit Schleuserkriminalitdt
Profit machen. Im Umkehrschluss besteht das Ziel nicht darin, die irreguldre Migration zu
bekdmpfen oder irreguldre Migranten zu kriminalisieren.

Anderungsantrag 287
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre
Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

2) Der Europol-Einsatg zur entfillt
operativen Unterstiitzung erfolgt bei
komplexen und umfangreichen
Ermittlungen, die die Unterstiitzung von
Europol, unter anderem im Rahmen
gemeinsamer Ermittlungsgruppen oder
operativer Taskforces, erfordern, zur
Unterstiitzung des Abgleichs mit
einschligigen Datenbanken zur
Verstirkung der Kontrollen an den
Aufengrenzen der Union oder der Teams
zur Unterstiitzung der
Migrationsverwaltung gemdpf} der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europdischen Parlaments und des Rates
oder zur Unterstiitzung der
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Mitgliedstaaten bei internationalen
Grofiveranstaltungen.

Or. fr

Begriindung

Die Mdéglichkeit und die Modalitditen des Einsatzes miissen dem ersuchenden Mitgliedstaat,
dem Verwaltungsrat und dem Exekutivdirektor von Europol tiberlassen werden.

Anderungsantrag 288
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt bei komplexen und
umfangreichen Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter anderem
im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen oder operativer
Taskforces, erfordern, zur Unterstiitzung
des Abgleichs mit einschligigen
Datenbanken zur Verstirkung der
Kontrollen an den Aufiengrenzen der
Union oder der Teams zur Unterstiitzung
der Migrationsverwaltung gemdf der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
oder zur Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei internationalen
Grofiveranstaltungen.

Anderungsantrag 289
Maciej Wasik, Mariusz Kaminski

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
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Gednderter Text

2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt bei komplexen und
grof} angelegten Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter

anderem im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen, erfordern.

Or. en
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Artikel 5b — Absatz 2
Vorschlag der Kommission

(2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt bei komplexen und
umfangreichen Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter anderem
im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen oder operativer
Taskforces, erfordern, zur Unterstiitzung
des Abgleichs mit einschligigen
Datenbanken zur Verstirkung der
Kontrollen an den Aufiengrenzen der
Union oder der Teams zur Unterstiitzung
der Migrationsverwaltung gemdpf} der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europdischen Parlaments und des Rates
oder zur Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei internationalen
Grofiveranstaltungen.

Anderungsantrag 290

Gednderter Text

(2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt bei komplexen und
umfangreichen Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter anderem
im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen oder operativer
Taskforces, erfordern, wobei das Ziel
verfolgt wird, einen Abgleich mit
einschliigigen Datenbanken
durchzufiihren.

Or. pl

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt bei komplexen und
umfangreichen Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter
anderem im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen oder operativer
Taskforces, erfordern, zur Unterstiitzung
des Abgleichs mit einschligigen
Datenbanken zur Verstirkung der
Kontrollen an den Aufiengrenzen der
Union oder der Teams zur Unterstiitzung
der Migrationsverwaltung gemdpf} der
Verordnung (EU) 2019/1896 des

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

(2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung gemdify Absatz 1 erfolgt im
Rahmen komplexer und grofi angelegter
Ermittlungen, die sich auf
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel beziehen und die die
Unterstlitzung von Europol erfordern, und
zwar auch im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen oder operativer
Taskforces.
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Europiiischen Parlaments und des Rates
oder zur Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei internationalen
Grofiveranstaltungen.

Or. en

Begriindung

Es ist nicht Teil des Mandats von Europol, die Kontrollen an den Aufsengrenzen zu
verstéirken. Mit dieser Anderung der Europol-Verordnung soll die Verhiitung, Aufdeckung
und Untersuchung von Schleuserkriminalitdt und Menschenhandel angegangen werden. Es
handelt sich nicht um eine grundlegende Uberarbeitung der Europol-Verordnung. Die
Regelung der Entsendung von Einsatzkrdften in Drittlinder geht iiber den

Anwendungsbereich dieser Verordnung hinaus.

Anderungsantrag 291
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 2

Vorschlag der Kommission

(2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt bei komplexen und
umfangreichen Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter anderem
im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen oder operativer
Taskforces, erfordern, zur Unterstiitzung
des Abgleichs mit einschligigen
Datenbanken zur Verstirkung der
Kontrollen an den Auflengrenzen der
Union oder der Teams zur Unterstiitzung
der Migrationsverwaltung gemdf der
Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europiiischen Parlaments und des Rates
oder zur Unterstiitzung der
Mitgliedstaaten bei internationalen
Grofiveranstaltungen.
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Gednderter Text

2) Der Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung erfolgt nur bei komplexen
und grof} angelegten Ermittlungen, die die
Unterstiitzung von Europol, unter
anderem im Rahmen gemeinsamer
Ermittlungsgruppen, erfordern, und auf
Ersuchen eines Mitgliedstaats gemdf}
Absatz 1. Unter Einbeziehung des EDSB
werden die Aufgaben und
Zustindigkeiten von Europol klar
festgelegt, bevor Europol-Bedienstete zur
operativen Unterstiitzung entsandt
werden. Durch den Einsatz von Europol
zur operativen Unterstlitzung wird die
Einhaltung dieser Verordnung
sichergestellt, und es werden
Uberschneidungen mit anderen EU-
Agenturen vermieden. Bei Fehlverhalten
von Europol-Bediensteten wihrend der
Entsendungen finden auch nationale
Berichterstattungs- und
Uberwachungsmechanismen Anwendung.
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Anderungsantrag 292

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszlo, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Exekutivdirektor bewertet das
Ersuchen eines Mitgliedstaats gemdf}
Absatz 1 und kann den Europol-Einsatz
zur operativen Unterstiitzung fiir einen
begrenzten Zeitraum genehmigen, der
unter Beriicksichtigung des operativen
Bedarfs und der verfiigharen Ressourcen
verliingert werden kann. Der
Entscheidung des Exekutivdirektors muss
eine Risikobewertung zugrunde liegen.

entfillt

Begriindung

Wie beim vorhergehenden Anderungsantrag

Anderungsantrag 293
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Exekutivdirektor bewertet das
Ersuchen eines Mitgliedstaats gemdf}
Absatz 1 und kann den Europol-Einsatz
zur operativen Unterstiitzung fiir einen
begrenzten Zeitraum genehmigen, der
unter Beriicksichtigung des operativen
Bedarfs und der verfiigharen Ressourcen

entfillt

PE770.286v01-00 176/207

Gednderter Text

Gednderter Text

Or. fr
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verliingert werden kann. Der

Entscheidung des Exekutivdirektors muss

eine Risikobewertung zugrunde liegen.

Anderungsantrag 294

Or. en

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 3

Vorschlag der Kommission

3) Der Exekutivdirektor bewertet das
Ersuchen eines Mitgliedstaats geméal
Absatz 1 und kann den Europol-Einsatz
zur operativen Unterstiitzung fiir einen
begrenzten Zeitraum genehmigen, der
unter Beriicksichtigung des operativen
Bedarfs und der verfiigbaren Ressourcen
verldngert werden kann. Der Entscheidung
des Exekutivdirektors muss eine
Risikobewertung zugrunde liegen.

Anderungsantrag 295
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 4

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

177/207

Gednderter Text

3) Der Exekutivdirektor bewertet das
Ersuchen eines Mitgliedstaats gemal3
Absatz 1. Bevor der Exekutivdirektor iiber
das Ersuchen entscheidet, holt er den Rat
des Grundrechtsbeauftragten gemdf}
Artikel 41c Absatz 2 Buchstabe a zu den
Auswirkungen des Einsatzes auf die
Grundrechte ein. Der Exekutivdirektor
kann den Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung flir einen begrenzten
Zeitraum genehmigen, der unter
Beriicksichtigung des operativen Bedarfs
und der verfiigbaren Ressourcen verldngert
werden kann. Der Entscheidung des
Exekutivdirektors muss eine
Risikobewertung zugrunde liegen.

Or. en

Gednderter Text
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) Sobald der Exekutivdirektor dem
Ersuchen eines Mitgliedstaats gemdify
Absatz 1 stattgegeben hat, vereinbaren der
betreffende Mitgliedstaat und Europol
gemeinsam die Modalitiiten des Europol-
Einsatzes zur operativen Unterstiitzung.
Die in den Mitgliedstaat entsandten
Europol-Bediensteten und abgeordneten
nationalen Sachverstiindigen arbeiten im
Einklang mit dieser Verordnung,
insbesondere Artikel 4 Absatz 5, und im
Einklang mit dem nationalen Recht des
Mitgliedstaats, in dessen Hoheitsgebiet
der Einsatz erfolgt.

Anderungsantrag 296
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 5

Vorschlag der Kommission

() In dringenden Ausnahmefiillen, entfillt

die einen sofortigen Europol-Einsatz zur
operativen Unterstiitzung im
Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
erfordern, stellen der betreffende
Mitgliedstaat und der Exekutivdirektor
sicher, dass die in den Absiitzen 1, 3 und 4
genannten Schritte innerhalb von 72
Stunden erfolgen.

Anderungsantrag 297
Verena Mertens

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 6

PE770.286v01-00 178/207

Or. en

Gedinderter Text
Or. en
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Vorschlag der Kommission

(6) Europol richtet fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der
Mitgliedstaaten ein. Der Reservepool stellt
eine Reserve von Experten dar, die in ihren
Mitgliedstaaten tétig sind und Europol fiir
solche Einsitze sofort zur Verfligung
gestellt werden konnen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre
Experten zur Verfligung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstdndige an Europol-
Einsdtzen zur operativen Unterstiitzung
teilzunehmen.

Anderungsantrag 298
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

AM\1317359DE.docx

179/207

Gednderter Text

(6) Europol richtet fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen obligatorischen Reservepool von
Experten der Mitgliedstaaten ein. Der
Reservepool stellt eine Reserve von
Experten dar, die in ihren Mitgliedstaaten
titig sind und Europol fiir solche Einsitze
sofort zur Verfiigung gestellt werden
konnen. Die Modalititen in Bezug auf
Verfiigbarkeit, Befehlsstruktur, Dauer
und Ort des Einsatzes der Experten
werden in einem Durchfiihrungsrechtsakt
festgelegt, den die Kommission gemdif}
Artikel 61 Absatz 2 der Verordnung (EU)
2016/794 und im Einklang mit den
operativen Leitlinien und
Standardarbeitsanweisungen von Europol
erliisst. Die Mitgliedstaaten stellen sicher,
dass ihre Experten gemdf} dem Grundsatz
der gerechten Aufteilung der
Verantwortlichkeiten zur Verfiigung
stehen, um auf Ersuchen von Europol als
abgeordnete nationale Sachverstindige an
Europol-Einsétzen zur operativen
Unterstlitzung teilzunehmen, wobei
sichergestellt wird, dass jeder
Mitgliedstaat einen gerechten Beitrag
leistet und gleichzeitig die fiir die
Erfiillung seiner nationalen Aufgaben
erforderlichen Ressourcen aufrechterhilt.
Die Zusammensetzung des Reservepools
muss so weit wie moglich geografisch
ausgewogen sein und in einem
angemessenen Verhiltnis zu den
jeweiligen Kaparzitiiten der einzelnen
Mitgliedstaaten stehen.

Or. en
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Artikel 5b — Absatz 6
Vorschlag der Kommission

(6) Europol richtet fiir die Europol-
Einsiitze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der
Mitgliedstaaten ein. Der Reservepool stellt
eine Reserve von Experten dar, die in
ihren Mitgliedstaaten titig sind und
Europol fiir solche Einsiitze sofort zur
Verfiigung gestellt werden konnen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre
Experten zur Verfiigung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstindige an Europol-
Einsdtzen zur operativen Unterstiitzung
teilzunehmen.

Anderungsantrag 299

Gednderter Text

(6) Europol kann gemdf} dem
vorliegenden Artikel einen Reservepool
von Experten der Mitgliedstaaten fiir die
Europol-Einsiitze zur operativen
Unterstiitzung einrichten.

Or. en

Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Andras Laszl6, Antonio Tanger Corréa, Alexandre

Varaut

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Europol richtet fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der
Mitgliedstaaten ein. Der Reservepool stellt
eine Reserve von Experten dar, die in ihren
Mitgliedstaaten tétig sind und Europol fiir
solche Einsétze sofort zur Verfligung
gestellt werden konnen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre
Experten zur Verfligung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstindige an Europol-
Einsétzen zur operativen Unterstiitzung
teilzunehmen.

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

6. Europol richtet fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der hierzu
bereiten Mitgliedstaaten ein. Der
Reservepool stellt eine Reserve von
Experten dar, die in ihren Mitgliedstaaten
titig sind und Europol fiir solche Einsitze
rasch zur Verfiigung gestellt werden
konnen. Die Mitgliedstaaten stellen im
Rahmen ihrer verfiigbaren Mittel und der
Jjeweiligen innenpolitischen Lage sicher,
dass ihre Experten zur Verfligung stehen,
um auf Ersuchen von Europol als
abgeordnete nationale Sachverstandige an
Europol-Einsétzen zur operativen
Unterstiitzung teilzunehmen.

AM\1317359DE.docx



Anderungsantrag 300

Or. fr

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz, Ana

Catarina Mendes

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 6

Vorschlag der Kommission

(6) Europol richtet fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der
Mitgliedstaaten ein. Der Reservepool stellt
eine Reserve von Experten dar, die in ihren
Mitgliedstaaten tétig sind und Europol fiir
solche Einsétze sofort zur Verfiigung
gestellt werden kdnnen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre
Experten zur Verfiigung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstindige an Europol-
Einsdtzen zur operativen Unterstiitzung
teilzunehmen.

Gednderter Text

(6) Europol richtet einen Reservepool
von Experten der Mitgliedstaaten fiir die
Europol-Einsétze zur operativen
Unterstlitzung bei der Verhiitung,
Aufdeckung und Untersuchung von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel ein. Der Reservepool
stellt eine Reserve von Experten dar, die in
thren Mitgliedstaaten tétig sind und
Europol fiir solche Einsétze sofort zur
Verfligung gestellt werden kénnen.

Or. en

Begriindung

Ein im Rahmen dieses Anderungsantrags eingerichteter Reservepool sollte auf das erkliirte
Ziel des Vorschlags — namlich die Bekdmpfung der Schleuserkriminalitdt und des
Menschenhandels — beschrdnkt sein. Dariiber hinaus ist nicht klar, dass alle Mitgliedstaaten
tiber ausreichende nationale Sachverstdindige verfiigen, um dieser Verpflichtung
nachzukommen, ohne ihre nationale Arbeit zu beeintrdchtigen.

Anderungsantrag 301
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 6
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Vorschlag der Kommission

(6) Europol richtet fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der
Mitgliedstaaten ein. Der Reservepool stellt
eine Reserve von Experten dar, die in ihren
Mitgliedstaaten tétig sind und Europol fiir
solche Einsitze sofort zur Verfiigung
gestellt werden konnen. Die
Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre
Experten zur Verfligung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstdndige an Europol-
Einsdtzen zur operativen Unterstiitzung
teilzunehmen.

Anderungsantrag 302
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 7

Vorschlag der Kommission

(7) Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der Europol-Einsatz zur
operativen Unterstiitzung erfolgt, trifft
nach den in Absatz 4 genannten
vereinbarten Modalitiiten folgende
Mafinahmen:

a) Er stellt Europol unverziiglich alle
relevanten Informationen zur Verfiigung,
maoglichst indem er sie den Europol-
Bediensteten und abgeordneten
nationalen Sachverstindigen, die nach
Mayfigabe des nationalen Rechts in seinem
Hoheitsgebiet eingesetzt werden, in
nationalen Datenbanken direkt
zugdnglich macht.

b) Er nutzt die analytische, operative,
technische und forensische

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

(6) Europol kann fiir die Europol-
Einsétze zur operativen Unterstiitzung
einen Reservepool von Experten der
Mitgliedstaaten einrichten. Der
Reservepool stellt eine Reserve von
Experten dar, die in ihren Mitgliedstaaten
titig sind und Europol fiir solche Einsitze
zur Verfligung gestellt werden konnen. Die
Mitgliedstaaten, die an dem Reservepool
teilnehmen, stellen sicher, dass ihre
Experten zur Verfligung stehen, um auf
Ersuchen von Europol als abgeordnete
nationale Sachverstindige an Europol-
Einsétzen zur operativen Unterstiitzung
teilzunehmen.

Or. en

Gednderter Text

entfillt
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Unterstiitzung, die das Europol-Personal
in seinem Hoheitsgebiet leistet.

¢) Er ermaoglicht die Anwesenheit der in
seinem Hoheitsgebiet eingesetzten
Europol-Bediensteten und abgeordneten
nationalen Sachverstindigen bei der
Durchfiihrung von
Ermittlungsmafinahmen.

Or. en

Begriindung

Dies sollte in den in Absatz 4 festzulegenden Modalitdten vereinbart werden.

Anderungsantrag 303
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5 b — Absatz 7 — Einleitung

Vorschlag der Kommission

(7) Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der Europol-Einsatz zur
operativen Unterstiitzung erfolgt, trifft
nach den in Absatz 4 genannten
vereinbarten Modalitiiten folgende
Malnahmen:

Anderungsantrag 304
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 5b — Absatz 7 — Buchstabe a

Vorschlag der Kommission

a) Er stellt Europol unverziiglich alle
relevanten Informationen zur Verfligung,

AM\1317359DE.docx

183/207

Gednderter Text

(7) Der Mitgliedstaat, in dessen
Hoheitsgebiet der Europol-Einsatz zur
operativen Unterstlitzung erfolgt, trifft im
Einklang mit den in Absatz 9 genannten
Durchfiihrungsbestimmungen folgende
Malnahmen:

Or. en

Gednderter Text

a) Er stellt Europol unverziiglich alle
relevanten notwendigen,
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moglichst indem er sie den Europol-
Bediensteten und abgeordneten nationalen
Sachverstindigen, die nach Maf3gabe des
nationalen Rechts in seinem Hoheitsgebiet
eingesetzt werden, in nationalen
Datenbanken direkt zuginglich macht.

Anderungsantrag 305
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

3 Der Exekutivdirektor kann den
zustindigen Behorden eines
Mitgliedstaats iiber dessen nationale
Stelle einen Europol-Einsatz zur
operativen Unterstiitzung im
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats
vorschlagen, wenn dies seiner Ansicht
nach einen Mehrwert fiir die Verhiitung
oder Bekdmpfung einer unter die Ziele
von Europol fallenden Straftat bedeuten
wiirde.

Anderungsantrag 306
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

) Der Exekutivdirektor kann den
zustindigen Behorden eines

PE770.286v01-00
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verhdiltnismdfligen und hochwertigen
Informationen zur Verfiigung, moglichst,
indem er sie den Europol-Bediensteten und
abgeordneten nationalen Sachverstidndigen,
die nach Mafigabe von Absatz 1 in seinem
Hoheitsgebiet eingesetzt werden, in
nationalen Datenbanken zugénglich macht.

Or. en
Gednderter Text
entfillt
Or. en
Gednderter Text
entfillt
AM\1317359DE.docx



Mitgliedstaats iiber dessen nationale
Stelle einen Europol-Einsatz zur
operativen Unterstiitzung im
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats
vorschlagen, wenn dies seiner Ansicht
nach einen Mehrwert fiir die Verhiitung
oder Bekidmpfung einer unter die Ziele
von Europol fallenden Straftat bedeuten
wiirde.

Or. en

Begriindung

Artikel 6 der geltenden Europol-Verordnung ist ausreichend.

Anderungsantrag 307

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 8

Vorschlag der Kommission

(8) Der Exekutivdirektor kann den
zustindigen Behorden eines Mitgliedstaats
tiber dessen nationale Stelle einen Europol-
Einsatz zur operativen Unterstiitzung im
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats
vorschlagen, wenn dies seiner Ansicht
nach einen Mehrwert fiir die Verhiitung
oder Bekdmpfung einer unter die Ziele von
Europol fallenden Straftat bedeuten wiirde.

Gednderter Text

(8) Der Exekutivdirektor kann im
Einklang mit den
Durchfiihrungsbestimmungen, die gemdif}
Absatz 10 vom Verwaltungsrat
angenommen werden, den zustindigen
Behorden eines Mitgliedstaats iiber dessen
nationale Stelle einen Europol-Einsatz zur
operativen Unterstiitzung im Hoheitsgebiet
dieses Mitgliedstaats vorschlagen, wenn
dies seiner Ansicht nach einen Mehrwert
fiir die Verhiitung oder Bekdmpfung einer
unter die Ziele von Europol fallenden
Straftat bedeuten wiirde.

Or. en

Begriindung

Da in Absatz 10 die Vorschriften fiir die Vorbereitung eines Einsatzes festgelegt sind, sollte
der Exekutivdirektor diesen Vorschriften folgen, wenn er einem Mitgliedstaat einen Europol-

Einsatz in dem Mitgliedstaat vorschldigt.
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Anderungsantrag 308
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9) Der Verwaltungsrat erlasst
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Vorbereitung und Durchfithrung von
Europol-Einsdtzen zur operativen
Unterstlitzung, unter anderem beziiglich
der Anzahl und der Profile der in den
Reservepool aufzunehmenden Experten
und aller nachfolgenden Anderungen
daran.

Anderungsantrag 309
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 9

Vorschlag der Kommission

9) Der Verwaltungsrat erlisst
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Vorbereitung und Durchfiihrung von
Europol-Einsétzen zur operativen
Unterstiitzung, unter anderem beziiglich
der Anzahl und der Profile der in den
Reservepool aufzunehmenden Experten

PE770.286v01-00
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Gednderter Text

9 Der Verwaltungsrat erlisst unter
Einbeziehung des DSB, des
Grundrechtsbeauftragten und des EDSB
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Vorbereitung und Durchfiihrung von
Europol-Einsétzen zur operativen
Unterstlitzung, unter anderem beziiglich
der Anzahl und der Profile der in den
Reservepool aufzunehmenden Experten
und aller nachfolgenden Anderungen
daran. Der Gemeinsame parlamentarische
Kontrollausschuss wird iiber die
Durchfiihrungsbestimmungen fiir den
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstiitzung und alle spiiteren
Anderungen daran unterrichtet.

Or. en

Gednderter Text

9 Auf Vorschlag des
Exekutivdirektors erlisst der
Verwaltungsrat
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Vorbereitung und Durchfithrung von
Europol-Einsétzen zur operativen
Unterstiitzung, einschlieflich in Bezug auf

AM\1317359DE.docx



und aller nachfolgenden Anderungen die Zahl und die Profile der in den

daran. Reservepool aufzunehmenden Experten
und etwaiger nachfolgender
Anderungen, sowie in Bezug auf die
Zuweisung der Zustindigkeiten der
entsandten Beamten gegeniiber den
zustindigen Behorden des
Aufnahmemitgliedstaats.

Or. en

Anderungsantrag 310
Matthieu Valet, Fabrice Leggeri, Anténio Tanger Corréa, Alexandre Varaut
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 9

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
9) Der Verwaltungsrat erldsst 9. Der Verwaltungsrat erlisst auf
Durchfiihrungsbestimmungen fiir die Vorschlag des Exekutivdirektors
Vorbereitung und Durchfiihrung von Durchfiihrungsbestimmungen fiir die
Europol-Einsétzen zur operativen Vorbereitung und Durchfiihrung von
Unterstiitzung, unter anderem beziiglich Europol-Einsétzen zur operativen
der Anzahl und der Profile der in den Unterstiitzung, unter anderem beziiglich
Reservepool aufzunehmenden Experten der Anzahl und der Profile der in den
und aller nachfolgenden Anderungen Reservepool aufzunehmenden Experten
daran. und aller nachfolgenden Anderungen

daran.
Or. fr

Anderungsantrag 311
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz
Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 10

Vorschlag der Kommission Gednderter Text
(10)  Dieser Artikel gilt entsprechend, entfdllt
wenn der Europol-Einsatz zur operativen
AM\1317359DE.docx 187/207 PE770.286v01-00
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Unterstiitzung in einem Drittstaat gemdaf}
Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben a, b oder c
stattfindet.

* Verordnung (EU) 2019/1896 des
Europdischen Parlaments und des Rates
vom 13. November 2019 iiber die
Europdische Grenz- und Kiistenwache
und zur Aufhebung der Verordnungen
(EU) Nr. 1052/2013 und (EU) 2016/1624
(ABL L 295 vom 14.11.2019, S. 1, ELI:
http:/7data.europa.eu/eli/reg/2019/1896/0j

).
Or. en

Begriindung

In Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben a, b und c ist keine Entsendung von Europol-Bediensteten
in Drittstaaten vorgesehen. Wenn die Entsendung in Drittstaaten kodifiziert werden soll,
sollte dies durch die inhaltliche Uberpriifung des Mandats der Agentur und nicht durch die
Hinzufiigung von Bestimmungen tiber die Schleuserkriminalitiit und den Menschenhandel
erfolgen.

Anderungsantrag 312
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 10

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

Dieser Artikel gilt entsprechend, wenn der entfillt
Europol-Einsatz zur operativen

Unterstiitzung in einem Drittstaat gemdify

Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben a, b oder ¢

stattfindet.

Or. en
Begriindung

In der Folge erforderliche Streichung in Bezug auf die Zusammenarbeit mit Drittstaaten.
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Anderungsantrag 313
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5b — Absatz 10

Vorschlag der Kommission

Dieser Artikel gilt entsprechend, wenn der
Europol-Einsatz zur operativen
Unterstlitzung in einem Drittstaat gemdf
Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben a, b oder ¢
stattfindet.

Anderungsantrag 314
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5ba (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

189/207

Gednderter Text

Im Einklang mit den Vertrigen diirfen
keine Europol-Einsiitze zur operativen
Unterstiitzung in Drittstaaten stattfinden.

Or. en

Gednderter Text

10a. Artikel 5ba — Garantien in Bezug
auf die Verarbeitung biometrischer Daten

(1)Europol stellt sicher, dass jede
Verarbeitung biometrischer Daten zu
Strafverfolgungszwecken den in der
Charta verankerten Grundrechten und
Grundfreiheiten in vollem Umfang
Rechnung triagt und mit dem EU-
Datenschutzrahmen, insbesondere den in
Kapitel IX der Verordnung (EU)
2018/1725 festgelegten allgemeinen
Grundsiitzen und Pflichten, einschliefilich
der Grundsiitze der strikten
Notwendigkeit, Verhdltnismdfigkeit,
Zweckbindung, Richtigkeit,
Datenminimierung und Datenqualitdt, im
Einklang steht.

(2) Fiir die Zwecke des Absatzes 1 und um
fiir geeignete Garantien in Bezug auf die
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Verarbeitung biometrischer Daten zu
sorgen, sollten klare und verbindliche
Vorschriften eingefiihrt werden, die
geeignete Garantien vorsehen.

(3)Bis Januar 2026 entwickeln und
unterhalten der DSB und der
Grundrechtsbeauftragte unter Beteiligung
des EDSB und des Gemeinsamen
parlamentarischen Kontrollausschusses
einen Ethikrahmen und einen
Mechanismus zur Festlegung der
Verfahren fiir die Durchfithrung
systematischer Priifungen der strikten
Notwendigkeit sowie von
Datenqualitiitskontrollen und Ex-ante-
Folgenabschiitzungen in Bezug auf die
Grundrechte bei der Verarbeitung
biometrischer Daten.Ein solcher
Mechanismus umfasst Mindeststandards
und Schwellenwerte fiir Datenqualitiit
und Qualitiitskontrollen, Datenschutz
durch Technikgestaltung und durch
datenschutzfreundliche Voreinstellungen
gemiif; Artikel 85 der Verordnung (EU)
2018/1725 und orientiert sich an den
ethischen Grundsiitzen der Transparenz,
Erklirbarkeit, Fairness,
Rechenschafispflicht und
Verantwortung. Dies gilt nicht nur fiir die
Erhebung und weitere interne
Verarbeitung biometrischer Daten durch
Europol, sondern auch fiir die Weitergabe
biometrischer Daten an die
Mitgliedstaaten sowie fiir die
Zusammenarbeit mit externen
Auftragnehmern.

(4)Die Mitgliedstaaten treffen die
erforderlichen Mafinahmen, um
sicherzustellen, dass
Drittstaatsangehorige — unabhdngig von
ihrem Aufenthaltsstatus — Handlungen
anzeigen konnen, die eine Straftat
darstellen konnten, damit die humanitire
Hilfe und der Zugang zur Justiz
sichergestellt sind.Unter gebiihrender
Beriicksichtigung des Umstands, dass das
Anzeigen einer Handlung, die eine
Straftat darstellen konnte, und die
Teilnahme an einem Strafverfahren im
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Sinne dieser Verordnung weder Rechte in
Bezug auf den Aufenthaltsstatus des
Opfers begriinden noch aufschiebende
Wirkung im Hinblick auf die Bestimmung
seines Aufenthaltsstatus haben, stellen die
Mitgliedstaaten sicher, dass es den
zustindigen Behorden, die mit einem
Drittstaatsangehdorigen in Kontakt
kommen, der Handlungen anzeigt, die
eine Straftat darstellen konnten, untersagt
ist, personenbezogene Daten iiber seinen
Aufenthaltsstatus zu verwenden und den
zustindigen Migrationsbehorden zu
iibermitteln.

(5)Der Kommission sollte die Befugnis
iibertragen werden, den Ethikrahmen und
den Mechanismus, die in Absatz 3
genannt sind, mittels delegierter
Rechtsakte gemdify Artikel 290 AEUV zu
billigen, um ihnen eine verbindliche
Rechtswirkung zu verleihen.

(6)Um sicherzustellen, dass die
Ergebnisse der Verarbeitung
biometrischer Daten die in der Charta
verankerten Grundrechte und -freiheiten
nicht einschrinken, in keiner Weise
diskriminierend sind oder zur
Masseniiberwachung beitragen, konnen
der DSB und der Grundrechtsbeauftragte
unter Beteiligung des EDSB und des
Gemeinsamen parlamentarischen
Kontrollausschusses zusdtzliche
Garantien in Bezug auf die Verarbeitung
biometrischer Daten einfiihren, um fiir
eine demokratischere Kontrolle mit
geeigneter Kontrolle und Gegenkontrolle
zu sorgen.Die Garantien sind an die damit
verbundenen Risiken und an die zu
schiitzenden Rechte und Freiheiten
anzupassen.Erforderlichenfalls konnen
der DSB und der Grundrechtsbeauftragte
unter Einbeziehung des EDSB und des
Gemeinsamen parlamentarischen
Kontrollausschusses unabhdngige
Priifungen oder unabhdngige
Grundrechte- und Datenschutz-
Folgenabschiitzungen durchfiihren.Die
Benennung der unabhdngigen
Sachverstindigen erfolgt nach einem
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offenen und transparenten Verfahren. Fiir
die Zwecke dieses Absatzes kann ein
Aufsichtsausschuss eingesetzt werden.

(7)Die Zusammenarbeit zwischen Europol
und Frontex beschrinkt sich auf den
Informationsaustausch im Einklang mit
ihrem jeweiligen Rechtsrahmen und
umfasst keine biometrischen Daten.Die
Ubermittlung personenbezogener Daten
zwischen Europol und Frontex erfolgt im
Einklang mit der Verordnung (EU)
2018/1725.Die Zusammenarbeit zwischen
Europol und der Europiiischen Agentur
fiir die Grenz- und Kiistenwache geht
unter keinen Umstinden iiber die
Verordnung (EU) 2019/1896 hinaus.Jede
Arbeitsvereinbarung zwischen Europol
und Frontex steht mit dem jeweiligen
Rechtsrahmen der Agenturen und dem
EU-Datenschutzrahmen im Einklang.

(8) Der DSB und der
Grundrechtsbeauftragte iiberwachen
unter Beteiligung des EDSB die
Einhaltung der Grundsitze gemdif} diesem
Artikel und erstatten dem Europdischen
Parlament, dem Gemeinsamen
parlamentarischen Kontrollausschuss,
dem Rat und der Kommission regelmdiflig
Bericht iiber die festgestellten Probleme.

Or. en

Anderungsantrag 315
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3 a (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Abschnitt 2a (neu) — Artikel 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3a. Der folgende Abschnitt wird
eingefiigt:
wAbschnitt 2a

Europdisches Zentrum fiir die
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Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
Artikel 16a

Aufgaben und Zusammensetzung des
Europiiischen Zentrums fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit

(1)Das Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
wird innerhalb von Europol als
spezialisiertes Zentrum der Union
eingerichtet.Es unterstiitzt die
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels, indem es
operative und strategische Aufgaben
wahrnimmt.Zu diesen Aufgaben gehoren
die Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungen und
operativen Mafinahmen sowie die
Unterstiitzung des grenziiberschreitenden
Informationsaustauschs, von Operationen
und Ermittlungen der Mitgliedstaaten
sowie gemeinsamer Ermittlungsgruppen
und operativer Taskforces.Dies umfasst
auch die Sammlung von Erkenntnissen
iiber Schleuserkriminalitit und den
Menschenhandel in der Union und in
Drittlindern sowie die Ermittlung von
Fiillen von Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel, die eine
Zusammenarbeit mit Drittlindern, unter
anderem durch den Austausch
personenbezogener Daten, erfordern
konnten.Es unterstiitzt die ldentifizierung
von Opfern des Menschenhandels oder
anderen schutzbediirftigen Personen wie
unbegleiteten Minderjihrigen.Das
Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
erstellt ferner strategische Analysen und
Einschiitzungen der Bedrohungslage in
Bezug auf die Schleuserkriminalitiit und
den Menschenhandel sowie einen
Jahresbericht, in dem die wichtigsten
operativen Prioritiiten und mogliche
damit verbundene Mafinahmen auf
Unionsebene aufgefiihrt werden.

(2)Europol stellt dem Europiiischen
Zentrum Zur Bekimpfung der
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Schleuserkriminalitiit ausreichende
Ressourcen fiir die Erfiillung seiner
Aufgaben zur Verfiigung.

(3)Das Europiiische Zentrum zur
Bekdmpfung der Schleuserkriminalitit
setzt sich aus Europol-Bediensteten und
Vertretern der folgenden Einrichtungen
usammen:

a) einem Vertreter jedes Mitgliedstaats,
der von einem nationalen spezialisierten
Dienst benannt wird, der in den
zustindigen Behorden fiir die Verhiitung
und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels gemdf} Artikel 8a
zustindig ist;

b) einem stindigen Vertreter von
Eurojust,

¢) einem stindigen Vertreter der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache.

Europol kann weitere Teilnehmer
einladen, sich an den Titigkeiten des
Europdischen Zentrums zur Bekimpfung
der Schleuserkriminalitiit zu beteiligen.

(4) Auf Vorschlag des Exekutivdirektors
erliisst der Verwaltungsrat nach
Konsultation der in Absatz 3
Buchstaben a, b und c aufgefiihrten
Einrichtungen
Durchfiihrungsbestimmungen fiir das
Europdische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit,
einschlieflich der Art der
durchzufiihrenden operativen und
strategischen Aufgaben und der
Beteiligung der in Absatz 3 aufgefiihrten
Vertreter und eingeladenen Teilnehmer.
Einrichtungen oder sonstige Stellen der
Union, einschlieflich der in Absatz 3
genannten Einrichtungen oder
Agenturen, die sich an den Titigkeiten
des Europdiischen Zentrums fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitit
beteiligen, tun dies im Einklang mit ihrem
jeweiligen Rechtsrahmen. “
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Or. en

Anderungsantrag 316
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3 a (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Abschnitt 2a (neu) — Artikel 16 a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

3a. Abschnitt 2a

Europdisches Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit

Artikel 16a

(1)Das Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
wird innerhalb von Europol als
spezialisiertes Zentrum der Union
eingerichtet.Es unterstiitzt die
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
und des Menschenhandels.

(2)Das Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
setzt sich aus Europol-Bediensteten
zusammen und beteiligt Vertreter der
folgenden Einrichtungen an der
Wahrnehmung der strategischen
Aufgaben:

a) einen Vertreter jedes Mitgliedstaats aus
einem nationalen spezialisierten Dienst
gemif; Artikel 7;

b) einen Vertreter von Eurojust;

¢) einen Vertreter der Europdischen
Agentur fiir die Grenz- und Kiistenwache;

d) nach dem Ermessen von Europol und —
nach Konsultation der Mitgliedstaaten —
einen oder mehrere Vertreter, die an der
operativen Umsetzung der strategischen
und operativen Prioritiiten der Union zur
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
und des Menschenhandels beteiligt sind,
insbesondere im Rahmen der
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Europiiischen multidisziplindiren
Plattform gegen kriminelle Bedrohungen
(EMPACT).

(3)Das Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
setzt sich aus Europol-Bediensteten
zusammen und beteiligt Vertreter der
folgenden Einrichtungen an der
Wahrnehmung der operativen Aufgaben:

a) fiir jeden Mitgliedstaat einen
Verbindungsbeamten gemdf} Artikel 8
dieser Verordnung, der speziell fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit
benannt wurde, sofern in dem
Mitgliedstaat ein Vertreter zur Verfiigung
steht;

b) einen Verbindungsbeamten von
Eurojust als stindigen Vertreter bei
Europol;

¢) einen Verbindungsbeamten der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache als stindigen Vertreter bei
Europol.

Europol kann andere Einrichtungen,
einschlieflich anderer einschliigiger
Einrichtungen oder Agenturen der Union,
einladen, sich an der Durchfiihrung der
in Artikel 6 genannten Titigkeiten zu
beteiligen.

(4) Fiir die Zwecke des Absatzes 2 dieses
Artikels entsendet Eurojust einen
entsprechend der genannten Verordnung
titigen Verbindungsbeamten zum
Europdischen Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitdit

(5)Fiir die Zwecke des Absatzes 2 des
vorliegenden Artikels sowie des Artikels
68 Absatz 1 Buchstabe b, des Artikels 87
Absatz 1 Buchstabe d und des Artikels 90
der Verordnung (EU) 2019/1896
entsendet die Europdische Agentur fiir die
Grenz- und Kiistenwache im Einklang mit
Artikel 68 Absdtze 2 und 5 der genannten
Verordnung einen entsprechend der
genannten Verordnung tiitigen
Verbindungsbeamten zum Europdiischen
Zentrum fiir die Bekimpfung der
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Schleuserkriminalitit.

(6) Fiir die Zwecke der Absiitze 1 und 2
erhdlt das Europdiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
die erforderliche Unterstiitzung durch alle
anderen einschliigigen Teile der internen
Strukturen von Europol.

Or. en

Anderungsantrag 317
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3 b (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Abschnitt 2a (neu) — Artikel 16 b (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

3b.  Artikel 16b

(1)Das Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
hat folgende strategische Aufgaben:

a) Erstellung von strategischen Analysen
und Bedrohungsanalysen, um den Rat
und die Kommission bei der Festlegung
der vorrangigen strategischen und
operativen Ziele der Union im Bereich der
Verhiitung und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels gemdf} Artikel 4 Absatz
2 dieser Verordnung zu unterstiitzen;

b) Schaffung eines Rahmens fiir die
Unterstiitzung bei der operativen
Umsetzung der strategischen und
operativen Ziele der Union im Bereich der
Verhiitung und Bekimpfung der
Schleuserkriminalitiit und des
Menschenhandels gemdfy Artikel 4 Absatz
2 dieser Verordnung, insbesondere im
Rahmen von EMPACT;

¢) Unterstiitzung der Koordinierung, der
Zusammenarbeit und des
Informationsaustauschs im Bereich der
Schleuserkriminalitit und des
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Menschenhandels zwischen Agenturen
der Union, insbesondere mit der
Europdischen Agentur fiir die Grenz- und
Kiistenwache, Eurojust und
gegebenenfalls anderen einschligigen
Einrichtungen oder Agenturen der Union
im Einklang mit ihrem jeweiligen
Rechtsrahmen und Mandat, unter
anderem durch Arbeitsvereinbarungen
zwischen ihnen, gemiifp Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe j dieser Verordnung;

d) regelmiifiige Bereitstellung von
Informationen an die Mitgliedstaaten und
die Kommission, einschliefilich
aggregierter statistischer Daten und
Lageaktualisierungen, die sich aus den
von den Mitgliedstaaten ausgetauschten
Informationen ergeben;

e) Erstellung von strategischen Analysen
und Bedrohungsanalysen im Einklang
mit Artikel 4 Absatz 1 Buchstabe f dieser
Verordnung zur Unterstiitzung der
Einrichtung operativer Taskforces nach
Artikel 5a dieser Verordnung und der
Durchfiihrung von Europol-Einsdtzen zur
operativen Unterstiitzung nach Artikel 5b
dieser Verordnung;

f) Bereitstellung von strategischen
Analysen und

Bedrohungsanalysen gemiifp Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe f dieser

Verordnung fiir die Mitgliedstaaten und
die Kommission sowie gegebenenfalls fiir
die einschligigen Agenturen oder
Einrichtungen der Union in Bezug auf
die Verhiitung und Bekdimpfung der
Schleuserkriminalitit und des
Menschenhandels, wobei sicherzustellen
ist, dass schutzbediirftige Personen nicht
versehentlich von diesen Bemiihungen
betroffen oder in sie verwickelt werden;

2) Bereitstellung strategischer Analysen
und Bedrohungsanalysen gemdf; Artikel 4
Absatz 1 Buchstabe f dieser Verordnung
fiir die Mitgliedstaaten und die
Kommission sowie gegebenenfalls fiir die
einschliigigen Agenturen oder
Einrichtungen der Union zu den Routen
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und Vorgehensweisen bei der
Schleuserkriminalitit und dem
Menschenhandel, einschliefilich
Hinweisen darauf, dass schutzbediirftige
Personen Opfer dieser Praktiken werden
— wobei sicherzustellen ist, dass
schutzbediirftige Personen nicht
versehentlich von diesen Bemiihungen
betroffen oder in diese hineingezogen
werden —, und dass private Parteien
maoglicherweise fiir die Schleusung von
Migranten und den Menschenhandel
genutgt werden;

h) Erstellung eines jihrlichen Berichts
iiber die Schleuserkriminalitiit und den
Menschenhandel, in dem die wichtigsten
operativen Priorititen und die moglichen
diesbeziiglichen Mafinahmen auf
Unionsebene aufgefiihrt sind, im
Einklang mit Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe f dieser Verordnung.

Or. en

Begriindung

In dem gestrichenen Text in Buchstabe d wurde vorgeschlagen, die irreguldre Migration
durch Europol zu iiberwachen. Dies ist eher eine Aufgabe von Frontex. Irregulire Migration
ist keine Straftat, sondern hdufig eine Reaktion auf Situationen in Drittlindern. Europol sollte
sich darauf konzentrieren, kriminelle Schleusernetze daran zu hindern, aus dem Elend
anderer zu Profit zu schlagen, und diese aufzudecken und zu untersuchen. Buchstabe f wurde
gestrichen, da die Formulierung darin zu vage war, die Buchstaben g und h wurden

zusammengelegt.

Anderungsantrag 318

Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 3 ¢ (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Abschnitt 2a (neu) — Artikel 16 ¢ (neu)

Vorschlag der Kommission
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Gednderter Text

3ec. Artikel 16¢

(1)Das Europiiische Zentrum fiir die
Bekimpfung der Schleuserkriminalitit
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hat folgende operative Aufgaben:

a) Koordinierung, Organisation und
Durchfiihrung von Ermittlungs- und
operativen Mafinahmen um die Titigkeit
der zustindigen Behorden der
Mitgliedstaaten bei der Verhiitung,
Aufdeckung, Untersuchung und
Bekimpfung der Schleuserkriminalitiit
und des Menschenhandels zu
unterstiitzen und zu stirken, auch im
Zusammenhang mit Europol-Einsdtzen
zur operativen Unterstiitzung, gemdify
Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben c und m
dieser Verordnung;

b) Unterstiitzung von
grenziiberschreitenden
Informationsaustauschtitigkeiten,
Operationen und Ermittlungen der
Mitgliedstaaten sowie der gemeinsamen
Ermittlungsgruppen und operativen
Taskforces im Bereich
Schleuserkriminalitiit und
Menschenhandel, unter anderem durch
die Bereitstellung analytischer, operativer,
technischer, forensischer und finanzieller
Unterstiitzung, gemdf Artikel 4 Absatz 1
Buchstabe h dieser Verordnung;

¢) Bereitstellung administrativer,
logistischer, finanzieller und operativer
Unterstiitzung fiir operative Tiitigkeiten
unter Fiihrung der Mitgliedstaaten,
insbesondere im Rahmen von EMPACT,
gemif} Artikel 4 Absatz 2 dieser
Verordnung;

d) Unterstiitzung des Europol-
Exekutivdirektors bei der Bewertung von
Ersuchen der Mitgliedstaaten um
Europol-Einsiitze zur operativen
Unterstiitzung im Zusammenhang mit
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel gemdf; Artikel 5b
Absatz 3 dieser Verordnung, auch bei der
Priorisierung solcher Ersuchen auf der
Grundlage operativer Erfordernisse;

e) Feststellung von Fillen von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel, die moglicherweise die
Anwendung des Artikels 6 dieser
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Verordnung iiber Ersuchen von Europol
um Einleitung strafrechtlicher
Ermittlungen erfordern, und
Unterrichtung des Europol-
Exekutivdirektors iiber diese Fille;

f) Feststellung von Fiillen von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel, die die Beteiligung von
Justizbehorden erfordern kénnten, und
Unterrichtung von Eurojust iiber solche
Fille;

h) Ermittlung von Fiillen von
Schleuserkriminalitit und
Menschenhandel, die eine
Zusammenarbeit mit Drittliindern
erfordern kénnten, auch durch den
Austausch personenbezogener Daten,
sofern der Austausch personenbezogener
Daten erforderlich und verhiltnismdfig
ist und im Einklang mit Artikel 25 dieser
Verordnung erfolgt.

Or. en

Begriindung

Die Bestimmungen der Buchstaben e und f des Kommissionsvorschlags scheinen den
Vorschlag zu enthalten, dass das Europdische Zentrum fiir die Bekdmpfung der
Schleuserkriminalitdt versuchen sollte, die Arbeit fiir Europol zu ermitteln. Dies ist nicht der
Zweck der Agentur. Der Zweck der Agentur besteht gemdfs Artikel 1 der Verordnung darin,
die Zusammenarbeit zwischen den Strafverfolgungsbehorden in der Union zu unterstiitzen.

Anderungsantrag 319
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5d (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx

Gednderter Text

-d) Artikel 5d — Delegierte Rechtsakte

(1)Der Kommission wird die Befugnis
zum Erlass delegierter Rechtsakte nach
Artikel 290 EUV zu den in diesem Artikel
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festgelegten Bedingungen iibertragen.

(2)Die Befugnisiibertragung gemdaf;
Artikel 5¢ kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit
widerrufen werden.Der Beschluss iiber
den Widerruf beendet die Ubertragung
der in diesem Beschluss angegebenen
Befugnis.Er wird am Tag nach seiner
Veroffentlichung im Amtsblatt der
Europdischen Union oder zu einem im
Beschluss iiber den Widerruf
angegebenen spiiteren Zeitpunkt
wirksam.Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind,
wird von dem Beschluss iiber den
Widerruf nicht beriihrt.

(3)Vor der Annahme eines delegierten
Rechtsakts muss die Kommission im Zuge
ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von
Sachverstindigen, durchfiihren, die mit
den Grundsitzen in Einklang stehen, die
in der Interinstitutionellen Vereinbarung
vom 13. April 2016 iiber bessere
Rechtsetzung festgelegt
wurden.Insbesondere sollten das
Europiische Parlament und der Rat — im
Interesse einer gleichberechtigten
Beteiligung an der Ausarbeitung
delegierter Rechtsakte — simtliche
Dokumente zur selben Zeit erhalten wie
die Sachverstindigen.

(4)Sobald die Kommission einen
delegierten Rechtsakt erliisst, iibermittelt
sie ihn gleichzeitig dem Europdischen
Parlament und dem Rat.

(5) Ein delegierter Rechtsakt, der gemdify
Artikel 5c¢ erlassen wurde, tritt nur in
Kraft, wenn weder das Europdiische
Parlament noch der Rat innerhalb einer
Frist von drei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das
Europdische Parlament und den Rat
Einwiinde erhoben haben oder wenn vor
Ablauf dieser Frist das Europdische
Parlament und der Rat beide der
Kommission mitgeteilt haben, dass sie
keine Einwiinde erheben werden. Auf
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Initiative des Europdischen Parlaments
oder des Rates wird diese Frist um drei
Monate verlingert.

Or. en

Anderungsantrag 320
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel 5d (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text

-da) Artikel 5d — Vertretung von
betroffenen Personen

Die betroffene Person hat im Einklang
mit dem Verfahrensrecht des
Mitgliedstaats das Recht, nach dem Recht
eines Mitgliedstaats ordnungsgemidfs
gegriindete Einrichtungen,
Organisationen oder Vereinigungen ohne
Gewinnerzielungsabsicht, deren
satzungsmidfige Ziele im éffentlichen
Interesse liegen und die auf dem Gebiet
des Schutzes der Rechte und Freiheiten
der betroffenen Person in Bezug auf den
Schutz ihrer personenbezogenen Daten
titig sind, zu beauftragen, in ihrem
Namen Beschwerde einzulegen.

Or. en

Anderungsantrag 321
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4
Verordnung (EU) 2016/794
Artikel Se (neu)

Vorschlag der Kommission Gedinderter Text
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-db) Artikel 5¢ — Ernennung des
Exekutivdirektors und seiner
Stellvertreter

(1)Das Europiiische Parlament und der
Rat ernennen den Exekutivdirektor und
die Stellvertreter des Exekutivdirektors im
gegenseitigen Einvernehmen fiir eine
Amtszeit von fiinf Jahren, auf der
Grundlage einer von der Kommission im
Anschluss an eine offentliche
Aufforderung zur Einreichung von
Bewerbungen aufgestellten Liste.Der
Aufruf zur Einreichung von
Bewerbungen gibt allen Interessenten in
der gesamten Union die Moglichkeit, sich
zu bewerben.Die von der Kommission
aufgestellte Liste der Bewerber ist
offentlich und umfasst mindestens drei
Bewerber.Der zustindige Ausschuss des
Europdischen Parlaments kann auf der
Grundlage der von der Kommission
aufgestellten Liste beschliefien, eine
Anhorung abzuhalten, um eine Prifereng
zu dufern.

(2)Die in Absatz 1 genannte Liste der
Bewerber setzt sich aus Personen
zusammen, die jede Gewiihr fiir
Unabhiingigkeit bieten und die
anerkanntermafen iiber das Fachwissen,
die Erfahrung und die Fihigkeiten
verfiigen, die fiir die Wahrnehmung der
Aufgaben gemdpf; dieser Verordnung
erforderlich sind.

(3)Die Amtszeit des Exekutivdirektors und
seiner Stellvertreter kann einmalig
verliingert werden.

(4)Auf Antrag des Europdischen
Parlaments, des Rates oder der
Kommission kann der Verwaltungsrat den
Exekutivdirektor oder die

Stellvertreter des Exekutivdirektors des
Amtes entheben oder ihnen ihre
Ruhegehaltsanspriiche oder andere an
ihrer Stelle gewdhrten Vergiinstigungen
aberkennen, wenn sie die
Voraussetzungen fiir die Wahrnehmung
ihrer Aufgaben nicht mehr erfiillen oder
eine schwere Verfehlung begangen
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Anderungsantrag 322
Saskia Bricmont

Vorschlag fiir eine Verordnung
Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 18 — Absatz 2 — Buchstabe d

Vorschlag der Kommission

d) Erleichterung — unter anderem
durch SIENA — des
Informationsaustauschs zwischen
Mitgliedstaaten, Europol, anderen
Unionseinrichtungen, Drittstaaten,
internationalen Organisationen und
privaten Parteien:.

Anderungsantrag 323
Verena Mertens

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4 a (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 63 a (neu)

Vorschlag der Kommission

AM\1317359DE.docx
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haben.

(5) Im Falle einer normalen
Neubesetzung oder eines freiwilligen
Riicktritts bleiben der Exekutivdirektor
oder die stellvertretenden
Exekutivdirektoren dennoch so lange im
Amt, bis er ersetzt worden ist.

Or. en

Gednderter Text

d) Erleichterung des
Informationsaustauschs zwischen
Mitgliedstaaten, Europol, anderen
Unionseinrichtungen, Drittstaaten,
internationalen Organisationen und
privaten Parteien;

Or. en

Gednderter Text

4a. Folgender Artikel wird eingefiigt:
wArtikel 63a

Zeugenaussagen von Europol-
Bediensteten
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Der Exekutivdirektor entscheidet iiber die
Ermdchtigung von Europol-Bediensteten,
vor einem Gericht eines Mitgliedstaats als
Zeuge auszusagen. Die Ermdichtigung zur
Zeugenaussage wird nicht iiber Gebiihr
verweigert, und je nach den Umstiinden
kann der Exekutivdirektor die
Bedingungen fiir die Aussage gemdify dem
nationalen Recht festlegen. In diesem
Zusammenhang ist jedes besondere
Schutzbediirfnis des Zeugen zu
beriicksichtigen. Dies gilt insbesondere
dann, wenn die dringende Gefahr einer
schwerwiegenden Beeintrichtigung des
Wohlergehens des Zeugen oder eines
Schadens fiir die Europdische Union oder
einen Mitgliedstaat besteht. In diesen
Fiillen ist eine von den
Anwesenheitsberechtigten getrennte
Vernehmung, oder eine audiovisuelle
Anhorung, gegebenenfalls ohne
Offenlegung der ldentitiit des Zeugen, in
Betracht zu ziehen und
erforderlichenfalls anzuordnen. Diese
Bestimmungen gelten auch fiir ehemalige
Europol-Bedienstete. “

Or. en

Anderungsantrag 324
Thijs Reuten, Cecilia Strada, Murielle Laurent, Alessandro Zan, Emma Rafowicz

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4 a (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 18 — Absatz 2 — Buchstabe f a (neu)

Vorschlag der Kommission Gednderter Text

4a. In Artikel 18 Absatz 2 wird
folgender Buchstabe angefiigt:

Jfa) Biometrische Daten diirfen nur
verarbeitet werden, wenn dies mit Blick
auf das verfolgte Ziel unbedingt
erforderlich und verhdltnismdfig ist und
im Einklang mit Artikel 30 der
vorliegenden Verordnung und der
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Anderungsantrag 325
Jeroen Lenaers

Vorschlag fiir eine Verordnung

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 4 a (neu)
Verordnung (EU) 2016/794

Artikel 41¢ — Absatz 2 — Buchstabe b

Vorschlag der Kommission

Anderungsantrag 326
Ilaria Salis

Vorschlag fiir eine Verordnung

Richtlinie (EU) 2016/680 steht.

Or. en

Gednderter Text

4a. Artikel 41c Absatz 2 Buchstabe b
erhilt folgende Fassung:

b) Er iiberwacht die Achtung der
Grundrechte durch Europol, auch im
Zusammenhang mit operativen
Taskforces und Europol-Einsditzen zur
operativen Unterstiitzung;

Artikel 9 — Absatz 1 — Nummer 5 — Buchstabe a

Verordnung (EU) 2016/794
Anhang I — Spiegelstrich 6

Vorschlag der Kommission

THIS PARAGRAPH IS MISSING.
THANK YOU FOR USING ANOTHER
LANGUAGE. THIS PARAGRAPH IS
MISSING. THANK YOU FOR USING
ANOTHER LANGUAGE.
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Or. en
Gednderter Text
- ausbeuterische Formen der
Schleuserkriminalitdit,
Or. en
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